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En 1828, vers une heure
du matin, deux personnes sor-
Laient d'un hotel situé dans
la rue du Faubourg-Saint-lo-
noré, prés de I'Elysée-Bour -
bou : Fune était un médecin
célebre, Horace Bianchon;
Fautre, un des homues les
plus éligants de Paris, le ba-
ron de Rastignac, tous deux
amis depuis longtemps. Cha-
cun d'eux avait renvoyd sa
voiture, il ne s'en (rouva
point dans le faubotirg : mais
[a nuit était belle et le pavé
seC.

— Allons 2 pied jusquau
boulevard, dit Eugene de Ras-
tighac 4 Binnchon, t pren-
dras une voiture au Cerele;

~— Volontiers.

12 Forta, — Yop, Sumon Lagon

il'y ev a la jusqu'au matin, Tu m'secompagneras jusque chez mol, l

Gms'uros‘rar_ s mteiledrs
riisies.

— Eh Dbien! mou cher,
qu’en dis-tu?

— lle cette femme 2 répon-
dit froidement e doeteur.

— Je reconnais nson Bian-
chon, s'écrin Ruslignac.

— Eh bien ! quoi?

— Mais tu parles, mon
cher, de ke marquise J'fs-
pard comme d'une malade 3
placer dans ton higpital.

~ Veux-tusavoir ce ue je
pense, Bugéne? 8i tu quittes
wadame de Nucingen pour
cetle marquise, tu changeras
town cheval borgue contre un
aveugle,

— Madame de Nucingen a
trenle-six ans, Bianchon.

— KI celle-ci en a trente-
trois, répliqua vivemsent le
docleur.

— Ses plus cruclies enne-
mies ne Jui en donunent que
vingl-six.

— Mon cher, quand tu an-
ras inlérél & counaitve 'age
d'one fenmie, regarde ses
tempes et le bout deson hez.
Quoi que fassent les femmes
avee leors cosniéligues, elles
ne peuvent rien sur ces in-
corruplibles témoins de eurs
agitations. La, chacune de
lears années 2 Liissé ses slig-

Le barou de Rastignac et llorace Binichon. mates. Quand les tempesd nne

fensme sontallendries, raydes,

funées d'une eertaine fagon @ quawd au hout de son nez il se trouve de

ces pelits points qui ressemblent sux imperceplibles paceelles noives
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que font pleuvoir & Londres les eheminées ou 'on brtile du charbon
de lerre, votre servitenr! la femme a passe trente apns. Elle scra
belle, elle sera spiritnelle, elle scra nimante, clle sera tout ce que tu
voudras; mais elle aura passé trente ans, mais clle arrive a sa mato-
rilé. Je ne blame pas cenx qui ’altachent i ces sortes de femmes:
sculement, nn homme aussi distingud que tu Tes ne doit pas prendre
une reinelte de féveier pour une petite pomme d'api qui sourit sur sa
branche et demande un conp de dent. L’amour ne va jamais consuller
Jes registres de I'état civd: personne naime une femme, parce qu'elle
atel on tel age. parce quelle est belle ou laide, béte ou spiritelle :
o aime, paree qu’on aime,

— Eli bien! moi, je Vaime par bicn d'autres raisons. Elle est mar-
quise d'Expard. clle est née Blamont-Chauvry, elle est a la mode, elle
a de Fame, clle & nn pied aussi joli que celui de la duchesse de Berri,
elle a pent-¢tre cent mille ligres de rente, et je I'épouserai peut-éire
un jour! enfin, elle payera mes detles.

— Je le croyais riche, dit Bianchon en interrompant Rastignac.

— Bab! j'ai quinze mille livres de rente, précisément ce qu'il fant
posr man ecurie. J'ai ¢1é roud, mon cher, dans laifaire de M. de Nu-
cingen, je le racoulerai celle histoire-Ja. J'ai marié mes seeurs, voila
le plus claiv de ce. que j'ai grgné depuis que nous nous sommes vus,
cL ) aime mieux les aveir établics que de posséder cent mille écus de
rente. Maintenant, que veux-tu que je devienne? J'ai de Fambition.
0a peut me mener madame de Nucingen ? Eucore nn an, je serai
chiffed, casé, comme l'est an homme mwaric  Jai tous les désagré-
ments du mariage ¢t ceuy du eélibat sans avoir les avanlages ni de
Fun ni de Fautre, stluation fausse, a laquelle arrivent tous ceux qoi
restend trop lovglemps attachés & nne weénie jupe.

— Eh! crois-tu done trouver ici Ja pie au nid? dit Bianchon. Ta
marquise. mon cher, ne me revient pas du toul.

— Tes opinions libérales te troublent I'eeil. Si madame d'Espard
élait une madame Rabouwrdin...

— Ecoule, mon cher, noble ou boprgeoise, clle serail tyujours suns
ame, elle serail tonjours le type le plus achevé de | égoisme. Crois-moi,
les mélecins sonl habitués a juger les hommes et les choses; les plus
habiles d'eutre nous confessent 1'dme en confessant le corps. Malgré
ce joli bondoir, ol1 nous avons passé la soirée, malgré le Juxe de cet
hotel, il serait possible que madame la marquise (dal endettée.

— ui te le fail eroire?

— Je n'affirme pas. je suppose. Elle a parlé de son dme comne few
Lovis XVHII parlait de son ceenr. Ecoute-moil cette fomme [réle,
blanche. avx cheveux chitains, et qui se plaint pour se laire plaindre,
jouit d'une santé de fer, poss@ie un appélit de loup, une force el we
licheté de tigre. Jwmais ni la gaze, ni la soie, ni la mousseline, n’ont
éLé plus habilement entortillés autour d'un mensonge ! Eeco.

Tu m'effrayes, Bianchon! tu as doue appris bien des choses de-
puis notre séjour a la Mai-on-Vanquer?

— Uui, depuis ce temps-li, mon cher, j'en ai va, des marion-
nettes, des poupées et des pantins! Je connais un peu de ces helles
dames de qui vous soignez le corps et ce qu'elles ont de plus pri-
cieux, leur enfant, quand clles Iaiment, on leur visage qu’elles ado-
rent tonjours, Vous passez fes nuils  lenr chevel, vous vons extarmi-
ez pour Jear sauver Ia plus légere alidration de beauté, w'imporie ou;
vous avez réussi, vous leur gardez le seeret comme si vous étiez mort,
elles vous envoient demander votre mémoire el le trouvent horrible-
ment cher, Qui les a saavées? la nature ! Loin de vous praner, elles
mddisent de vous, en craignant de vous donmer pour médecin 3 leurs
bonmes wmics. Mon cher, ces femmes de qui vons diles : — « Cest
des anges! » moi, je les ai vues déshabillées des pelites mines sous
lesquelles elles convrent Jenr dme, aussi bien que des chilfons sous
lesquels elles diguisent leurs imperfeciions : sans manieres el sans
corsel. Ciles ue sout pas beiles, Nous avous commencé par voir bien
des graviers, bien des saletds sous e flot du monde, quand nous élions
échoués sur le roe de la Muison-Vauquer; ce que nous y avons vu
nétait rien, Depois que je vais dans la haute société, jai rencontré
des monstruosités habillées de satin, des Michionneau en gants blancs,
des Poiret chamarrés de cordons, des grands seigneurs faisant mieux
Fusure que le papa Gobzeck! A la honle des hommes, quand jai
voulu donner une poignée de main a Ja vertu, je I'ai trouvée grelot-
tant dans un grenier, poursuivie de calomnies, vivoulant avec quinze
cenls franes de rente ou dappointenients, et passant pour une folle,
pour une originale ou une béte. finfin, mon cher, ta marquise est une
(emme a la mode, c! jai précisément ces sortes de femies en hor-
reur. Veux-tu savoir pourquoi? Une femme qui a Fime slevée, le
golt pur, un esprit doux, le cceur richement étoffé, qni méne une vie
simple, 0’a pas wue scule chance d'dtre 3 la mode. Conelus. Une
femme & la mode et un homnie au pouvoir sont deux analogies, mais
a cette dilfirence prées que les qualités par lesquelles un homme
s'éleve au-dessus des antres le grandissent et fonl sa gloire. tandis
que les qualités par lesquelies wne femme arvive & son emipive d’on
jour sont d'elfroyables vices : elle se dénature pour cacher son carvac-
tere ; elle doit, ponr mener I vie militante do monde, avoir une santé
de fer sous nne apparence fréle. Ev qualité de médecin, je sais que la
bonté de I'estomac exelut ls bonté du caeur, Ta femime a la mode ne

sent rien, su furene de plaisiv a 8a catse dung une envie de réehanfler
sa nature froidgy elle veut des émolions et des jouissances, conme un
viciilard se met en espalier a la rampe de 'Opéra. Comme elle p plus
de téie que de caur, elle siacrifie a son triomphe les passions vriies et
les amis, conmie un général envoie aun feu ses plus dévouds licate-
nants pour gagner une bataille. La femme & la mode n’est plus une
feinme : elic n'est ni mere, ni épouse, vi amame; elle est un sexe
daps le cervean, médicalement parlant. Aussi, la marquice s-L-clle
lous les symiptinnes de sa monstruosité, elle a le hee de Poiseau de
proie, I'wil clair el koid, la parole douce; elle est polie comme I'acier
d'nue mécanique, elle ¢ment tout, moins le ceeur.

— Ity a du vrai dans ce que tu dis, Blanchon,

— Du vrail reprit Bianchon, tont est vrai! Crois-tu done que je
w’aie pas été aitetnd jusqu'an fond du ceeir par 'insultante politesse
avee Liquelle elle me faisait me<urer la distance idéale que la noblesse
mel entre nous? que jo n'aie pas 6té pris d'une profoude pitic pour sis
caresses de chatte en pensaut d son but. Dans un an dici, clle n'éeri-
rait pas un mol porr me rendre le plus léger service, el cc soir vlle
m'a criblé de sourires, en croyant que je puis influencer mon oncle
Popinot, o qui dépend le gain de son proces...

— Mou cher, aurais-1u micux aimé qu'elle te fit des sottises? J'ad-
mels 1 eatidinaire contre les femmes 4 la mode ; mais o n'es pas dans
Ia question. Je préiérerai toujours pour femme une marguise d'Expurd
a Ja phus chaste, & la plus recuciliie, 4 la plus aimante ¢rdature de Ia
terre. Epousez un ange! il faut aller s’enterrer dans son bouheur au
{fond J'une campagne. Ly femme d'un hommnie politique est une machine
i gouvernement, une mécantigne i beaux compliments, & révérences;
clie est 1 premier, le plus fidele des instruments dont se sert un am-
biticix; eafin ¢’est un ami qui peut se comprometire sans dinger, el
que T'on désavoue sans conséquence. Supposs Mahonet 3 Paris,
dix-nenvieme siecle : sa femyme serait une Rohau, fine et fMallcuse
comnne une ambassadrice, rusée comme Figaro. Ta femme aimante ve
mene i rien, one femme du monde mene & tout, elle est le dinmant
avec lequel un homme conpe toutes les vitres, quand il w'a pas b olty
d'or avee laquelie s'ouvrent toules les portes. Aux bourgeois les ver-
tus bourgeoises, anx ambiticux les vices de P'ambition. Yailleurs, mou
cher, crois-tt que 1amour d'ung duchesse de Langeais ou de Maufvi-
gneuse, d'une lady Dudley, wapporte pas d'immenses plaisirs? Si
savais combien le mainticn Iraid ev sévire de ces femmes donne do
prix i la moindre preave de leur alfection ! quelle joie de voir une per-
veuche poindant sous ba neige ! Un sourire jeté sous I'éventail dénient
la riserve d'une allitude imposde. el qui vaul Loules les lendresses dé-
biidces de tes bourgeoises & dévonement bypothélique; ear en amour
le dévouement est bien pres de la spéculation. Puis, une femme 2 la
mode, unc Blamont-Cliauvry, a ses vertas aussi! Ses vertus sout la for-
tone, le pouvoir, I'éclat, un certain mépris pour toul ce qui est an-
dessous d'elle...

— Merci, dit Bianchon.

— Vieux Bonilice! cépundit en rianl Rastiguac. Allons, ne $ois pas
vulgaire, fais connme ton ami Desplein : sois baron, sois chevalicr de
I'ordre de Saint-Michel, deviens pair de Franee, et marie tes Glles i des
dues.

— Moi! je veux que les cing cent mille diables...

— La, 13, tu n'as donc de supériorité quen médecine; vraiment lu
me fais beaucoup de peine,

~ Je lais ces sorles de gens, je souhaile une révolulion qui nous
en delivee A jumais.

— Ainsi, cher Bobespicrre i lancelte, tn v'iras pas demain chez ton
oncle Popinot?

— Si, dit Bianchon, quand il s’agit de toi, j’irais chercher de P'ean
en enfur...

— Cher auni, (o m'atlendyis; jai juré que le marquis serait interdit !
Tiens, je me lronve encore une vieille larme pour te remercier.

— Mais, dit lorace en contituanit, je ve te promets pas de réussir a
vos souhaits prées de Jean-Jules Popinot, tu ne le connais pas ; mais je
P'ameénerai aprés-demain chez (a marquise, elle 1'en ortillera si elle
peul. Yen doute. Toutes les trulfes, toutes les duchesses, toules les
poulardes ¢t Lous Jes couteaux de gaillotineg seraient |a dans la grice de
leurs séductions; e roi Ini promeltrail la pairie, le bon Dieu 1ui donne-
rait 'ipvestityre du paradis et les vrevenuns du purgatoire ; aucun de ces
pouvoirs u'obtiendrait de i de faive passer up fé d'un platean i
Iantre de sa balanee. 11 est juge comie la mort est la mort.

Les deux amis éaient arvivés devant le ministere des Affaives éiran-
geres, au enin du boulecard des Capucines.

— Te voila cher toi, dit en rinut Bianchon, qui lni mountra 'hotel du
ministre. Et voicl ma voiture, ajonta-1-il en montrant un fiaere. Ainsi
se résume pour chacun de nous I'avenir.

— Tu seras beureux au fond de 'ean, landis que je lulterai toujonrs
A la surface avec les tempéles, jusqu'a ce qu'en sombrant, jaille 1e
demander place dans ta grotle, mon vieux!

— A samedi, répliqua Bianchon.

— Couvenq, dit Rastignac. Tu me promets Ie Popinot?

— Oui, je ferai toul ce que ma conscicuce me permetira de faire.
Peat-cire celle demande en interdiction cache-t-elle quelque petit
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dramorama, pour nous rappeler par un mot nolre mauvais bon temps.

— Pauvre Bianchon! ce ne sera jamais qu'un honnéte homme, se
dit Rastignac en voyant le fiacre s'éloiguer.

— Rastignae m'a chargé de la plus diflicile de towes les négocia-
tig.)s, se dit Bianchon en se souvenant a son lever de la commission
¢é.icate qui lui étail contide, Mais je n'ai jamais demande & mon oncle
le moindre petit service au Palais, et j"ai fait pour lui plus de mille vi-
sites gratis, D'ailleurs, entre nous, nous ne nous genons point. 11 me
dira oui ou non, et toul era fini,

Apres ce pelit monologue, le célebre docteur se dirigea, dés sept
heures du matin, vers la rue du Fouarre ot demeurait M. Jean-Jules
Papinel, juge au tribunal de premicre instance du département de Ia
Scine. La rue du Fouarre, mot qui signifiait auivefois rue de la Paille,
Mt au treizieme siecle la plus illustre rue de Paris, Li furent les écoles
de I'Université, quand la voix d’Abeilard ¢t celle de Gerson retentis-
saient dins le monde savant. Elle est anjourd’hui Pune des plos sales
rues du dowzicme arrondissement, le plus pauvre quartier de Patis, ce-
Ini dans lequel les deux tiers de la population manquent de bois en hi-
ver, celui qui jette le plus de marmots an tonr des Enfants-Trouvés, le
plus de malades a I'liotel-Dien, le plus de mendiants dans les rues, gui
eovoic le plus de chiffonni: rs au eoin des burnes. le plus de vieillards
souflrants le long des murs ont ravonne le soleil, le plus d'ouvriers
sans travail sur les places. le plus d- prévenus & la police correction-
nelle. An milieu de cette rue toujours humide et dont le ruisseau roule
vers la Scine les caux noives de quelques teintureries, est une vieille
maison, sans donte restaurée sous Frangois 1°7, ¢t construile ¢n hei-
ques naintenues par des chaines en pierre de taille. Sa solidité semble
atlestée par une configuration exiérieure qu'il n’esl pas rare de voir a
quelques maisons de Paris. S'il est permis de hasirder ee mot, cile a
comnie un ventre produit par le renfiement que déerit son premier
élage aftaissé sous le poids du second et du troisitme, mais que son-
tient la forfe muraille du rez-de-chaussée. Au premier coup &'eeil, il
sembie que les entre-deux des croisées, quoique renforcds par lenrs
bordures en pierve de taille, vont éclaters mais I'observateur ne tarde
pas a s apercevoir quil en est de cetie maison comme de la tour de
Bologue : les vieilles briques et les vicilles pierres rongées conserveit
invinciblement leur centre de gravité. Par toulvs les saisons, les so-
lides assises du rez-de-chaussée olfrent la teinle jaunitre el I'impercep-
tibie ¢uintement que 'buwidité donne a la picrre. Le passant a froid
en longeant ce mur, ot des bornes éehancrées le protégent mal contre
Ia roue des cabriolets. Comme dans toutes les maisons bities avant
I'invention des voilurcs, Iy baie de la porte forme ume arcade extreé-
mement basse, assez semblable au porche d'une prison. A droite de
ceue porte, sont Lrois eroisées revétnes extéricurement de grilles en
fer i mailles si serrées qu'il est impossible aux corieux de voir la des-
tination intérievre des pieces humides el sombres, Lant daillears les
vitres sont sales et poudreuses; a guuche, sont deux iulres croisées
semblables, dout une parfois ouverte permet d'apercevoir le portier,
sa lemine et ses enfants growillant, travaillant, cuisivant, mangeant et
criant an milicu d'une salle planchéide, boisée, ot tont tombe en lam-
beaux et oft I'on deseend par deux marches, profondeur gqui semble
indiquer le progressil exhianssement du pavé parisien. Si, par un jour
de pluie, quelque passant s'abrite sous la longue vodite 2 solives suil-
lantes et blanchics 4 la chanx qui mene de la porte a Vesealier, il lui
esl ditficile de ne pas contempler le tablean que présente Vintérieur de
celle maison. A gauche se trouve un jardinet carré qui ne permel pas
de faire plus de quatre enjumbées en toul sens, jardin & terre noire ot
il existe des weillages sans pampres, ou, & défanl de végdtation, il
vient & 'ombre de deux arbres, des papiers, de vieux linges, des tes—
sons, des gravats tombés dn toit; terre infertile ou le temps a jetd sur
les murs, sur le lrone des arbres et sur leurs branches une poudrense
empreinte semblable i de la snie froide. Les deux corps de logis en
équerre dont se compose la maison, tirent lenr jour de ce jardinet en-
tourd par deux maisons voisines haties en eolombage, déerdpites, me-
naganl raine, oil se voit & chaque étage quelque grolesque attestation
de Uédeat exered par le locataive. lei de longs bitons supportent d'im=
menses écheveanx de laine teinte qui séchent . 1a sur des cordes se ba-
laucent des chemises blanchics 3 plus hant des volumes endossés mon-
(rent sur un ais lenrs tranehes fraichement marbrées : les femmes chan-
tent, les maris sifflent, les enfants erient 1 le menuisicr scie ses plan-
ches, un tournenr en cuivre fuit grincer son meétal; toutes les indus-
Lries s'accordent pour prodoire un bruit que le nombre des instruments
rend furiboud. Le systeme général de la décoration intérieure de ce
passage, qui n'est ui une conur, ni un jardin, ni une voale, el qui lient
de toutes ces choses, consiste en piliers de bois posés sur des dés en
pierre, el qui figurent des ogives. Deux arcades donnent sur le jardi-
uel : deux aulres, qui font face a fa porte cochere, hnissent voir un es-
calier de bois dont la rampe (ut jadis une merveille de serrarerie, tant
le fer y uffecte des formes bizayres, et dont les marches usées trem-
blent sous fe pied. Les portes de chaque appartement ont des cham-
branles bruns de crasse, de graisse, de poussiere, el sont garnies de
doubles pories revétues de velours d'Utreeht, semées de clous dédorés
disposcs en losanges. Ces restes de splendeur annoncent que, sous
Louis X1V, cetle maison étail habilée par quelgne conseiller an parle-

ment, par de riches ecclésiasliqnes on par quelque trésorier des par-
ties Casuelles. Mais ces vestig:'s de P'ancien [uxe atlirent un sourire sur
les levres par an nail contraste entre le présent et le passé, M. Jean-
Jules Popinot demeurait an premier élage de cetle maison, ot Pobscu-
rité naterelle aux premiers étages des maisons parisicnnes était redou-
bige par T'etroitesse de la rue. Ge vieux logis élait connu de tout le
douziema arrondissement, anquel Ia Providence avait donué ce magis-
trat comme clle donne une plante hicofaisante pour guérir on modcérer
chaque maludie. Voici le croquis de ce personnage que voulait séduire
Ia brillante marquise d'Espard.

En qualité de magistrat, BI. Popinol était toujours vétu de noir, cos-
tume qui contribuait a le rendre ridicule aux yeux des gens habitués
a toul juger sur un examen superficiel. Les hommes jaloux de con-
server L dignité quiimpose ce vétement doivent se sonmettre 4 des
soins continucls et minntienx 5 mais le cher M. Popinot éiait incapable
d’obtenir sur lni-méme la propreté purilaine qu'exige le noir. Son pan-
talon, toujours usé, ressemblail & du voile, éloffe avec laquelle se lont
les robes d'avoeat, et son maiutien habituel (inissait par y dessiner
uve si grande (quantité de plis, quil s’y trouvail par place des lignis
blanchiatres, ronges ou Juisantes, qui dénongaient une avarice sordide
ou la pauvrelé la plus insoucicuse. Ses gros bas de liine grimagaicent
daus gos souliers déformds, Son linge avail ¢ Lon reus ennlractd dans
armoire ?ar un long séjour, el qui annongait cn fen madame Popinot
la manie du linge : suivant ka mode flamande, elle ne s¢ doumait xaus
qoute que deux fois par an Fembarras d'une lessive, L'habit et le gilet
du magistrat dtaient en harinonie avec le pantalon, les soulivrs, les
bas et le liuge. IF avait un bonheur constant datis son incurie, car le
jour ol il endossait un habit peuf, il Vappropriait & leusembl: de sa
toiletic en y faisunt des taches avee une inexplicable promplitude. Le
bonhomme attendiit que sa cuisiniere le prévint de la vélustd de son
chapeau pour le renouveler. Sa cravate était loujours tordue sans ap-
prél, et jamais il ve rétalissait le désordre que son rabat de juge avail
mis dans le col de sa chemise reeroquevillé. 11 ne prenait aucan soin
de sa chevelure grise, et ne se fuisait la barbe que deux fois par se-
maine. 11 ne portait jamais de gants, et fonrrait habitnellement ses
uiins dans ses goussets vides, dont Venlrée salie, presque loujours
déehirde, ajoutait un trait de plus ala négligenee de <a personne. Qui-
couque a fréquenté le Palais de Justice, 2 Paris, endroil ol s'observent
toules les variétes du vétement noir, pourra se figurer la tournure de
M. Popinot. Lhiabitude de siéger pendant des juurnées enticres modi-
fic beancoup le corps, de méme que ennui. cansé par d'interminables
plaidoyers, agit sur la physionomie des magistrats. Enlermé duns des
safles ridiculement divoites, sans majesté d'arehiteeture, et ol Fair est
promplement vicié, le juge parisien prend lorcément un visage refro-
gné, grimé par 'attention, atlristé par Uetmui; son Leint g'étiole, con-
tracte des teintes ou verdalres on terreuses, suivant le tempérament
de Pindividu, Enfin, daus un temps donné, e plus florissant jeune
homme devient une pale machine i considérants, une mécanigque ap-
liquant le Code sur tous les cag, avec le flegme des volants d'une hor-
vge. Si done In nature avait douné 8. Popinol d'un exiéricur pen
agréable, In magistrature ne Pavail pas embelli. Sa charpente offrait
des lignes hewrtées. Ses gros genoux, ses grands pieds, ses larges
mains, contrastaicnt avee une fgure sacerdotale, qui ressemblait va-
guement A une léle de veau, donce jusqu'a la ladeur, mal éclairée par
des yeux vairons, dénuée de sang, fendue par uu nez droil et plat,
surmoniée d'un front sans protubdérance, décorée de deux immenses
orcilles qui fidchissaient sans grice. Ses cheveux, gréles et rares,
laissaient voir son erdne par plusieurs sillons irrégulicrs. Un seul trait
recommandait ce visage an physisnomisie. Cel’ homme :vail une
bouehe sur les levres de Iaquelle vespirait une boutd divine. C’était de
bonnes grosses levres rouges, a niille plis, sinneuses. mouvanteg, dans
lesquelles Ia nadure avait expring de beanx sentimznts @ des levres qui
parlaient au caenr, et annongaicnt en cet homme 'inteligence, la
clarté, lc don de seconde vue, un angélique esprit: aussi l'enssiez~
vous mal compris en le jugeant senlement sur son front déprimé, sw
ses yeux sans chaleur et s sa piteuse allure. Sa vie répondait i sa
physionomie, elle éit pleine de travanx secrets, ¢b cachait 1a ver(n
d'un saint, De fortes études sur le droit Tavaient si bien reconsandé,
:]uand Napoléon réorganisa lu justice en 1806 et 1831, que, sur avis

e Cambacéres, il futinserit vn des premicrs pour siéger i la eomr
impdrinle de Paris. Pupinot n'élait pas intrigant. X ehaque nogvelle
exigence, & chaque nouvelle sollicitation, le ministre reculsit Popinot,
qui ne wit jamais les picds ai chez larehichancelier, ni chez le grand
juge. De la cour, il fut exporté sur les listes du lribunal, puis repoussé
jusquau dernier éehelan par les intrigues des gens aelifs ot remuants.
Il fut nommé juge suppléant. Un cri général s'éleva dans le palii
Popinot juge suppléant ! Cetle injustice frappa le monde judicisire, les
avocals, les hissiers, tout le monde, excepté Popinot, qui ne se plai-
gnit point. La premiere clameor passée, chacun (rouva que lout était
pour le mieux dans le meillenr des mondes possibles, qui. ceries, doit
&tre le monde judiciaire. Mopinet fut juge suppléant jusqu’au juur on le
plus célebre garde des scesus de In Restauration vengen les passe-
droits faits & cet homme modeste et silencicux par les grand- juges de
I'Empire. Aprés avoir é1é juge suppléant pendant douze années




4 L’ INTERDICTION.

M. Popinot devait sans doute mourir simple juge an tsibonal de la
Seine.

Pour expiiquer 1'obscure destinée d’un des honimes supérieurs de
'ordre judiciaire, il est nécessaire d'entrer iei dans quelques considé-
rations «qui serviront a dévoiler sa vie, son earactére, et qui monire-
rout d'aillenrs quelgues-uns des rouages de cette grande machine nom-
inée la justice, M. Popinot ful classd, par les trois présidents qu'ent
suceessivement le ribunal de la Seine, dans une eatégorie de jugerie,
seul mol qui puisse rendre Fidée & exprimer. 1 v'oblint pas dans cetle
compagnie la réputalion de eapacilé que ses travaux lui avaicul me-
vitée par avance. De méme qu'un peintre est invariablement enfirmé
daus Ta catégorie des paysagistes, des portrailistes, des peintres d'his-
toire, de marine ou de geore par le public des artistes, des cotmais-
senrs ou des biais qui par envie, qui par omnipoteuce critique, qui par
préjugd, le barricadent dans soun intelligence en crovaal tous quil
exisie des calus dans toutes les eervelles, éiroilesse de jugement e
le monde applique aux éerivains, aux hommes d'Etat, i tons les gens
qui conmene: ul par one spécialité avaid d’élre proclamds universels;
de meme Popinot ent sa destination, et fut cerclé dans son geore. Les
magistrats, les avoeils, Jes avouds, toul ce qui patnre sur le terrain
{indici:uirc, distingue denx éléments dans wne cause : le droit et I'éqoitd.

équité résulte des faits, le droit est Fapplication des principes aux
faits. Un homme peal avoir 1aison ¢n Squild, tovt en juslice. sans que
le juge soil accusable. Entre la conscicnce ¢t le fait, il est am abime de
raisons déterminantes (i sout incounues aun juge, el qui condamnent
ot éxitiment un fait. Un juge w'est pas Dien, son devoir est dadapter
les faits aux principes, de juger des especes variges a Uinlini, ¢n se
servant d'une mesure déterminée. Si le juge asait le pouvoir de lire
dans Ja conscicnee et de déméler bes motils afin de rendre d'équitables
arréts, chaque juge serait un grand homme. La Franee a besoin d'en-
viron six mille jnges ; aucune génération n'a six mille grands honines
a son service, & plus forte raison ne peut-elle les tronver pour sa ni-
gistrature. Popinot était av wilieu de la ewvilisation parisienne un tres—
Labile cadi, qui, par la nature de son espril et a foree davoir froté la
lettre de la Toi dans Vesprit des [aits, avait reconnu le défaut des ap-
plications spontanées et violentes. Aidé par sa scconde vue judiciaive,
il pergait enveloppe du double mensonge sous lequel les plaideurs
cachent Uintéricur des provts. Juge comme [illustre Desplein était
chivargicn, il piuéirail les consciences comsme ce savanl peéndlait les
corps. Sa vie el ses meeurs Favaient conduit a appréciation exacte
des pensées les phis seerétes par Vexamen des faits. 1 crensait un
proces comme Cuvier fouillait Vhwmus du globe. Comme ce grand
penseur, il allait de déductions en déductions avaut de eonclure, ¢t
reproduisait le passé de la conscicuce comime Guyier recoustruisait un
anoplothérium. A propos d'vn rapport. il s’éveillait souvent ka wuit,
surpris par un filon de vérité qui brillail sondain daus sa pensée.
Prappé des injustices profondes qui courontaicat ces lutles od tout
dessert honuéte homme, od tout profile aux (ripons. il coneluait sou-
venl conlre le droit en faveur de P'équité dans toutes les caunses ol il
sagissait de questions en quelque sovte divinatoires. 1l passa doue
panmi ses colfegues poue un esprit peu pratique, ses raisons longoe-
went diduites allongeaicat dailieurs les délii:ératious; quand Popinot
remardua leur répugnance d 'éeouter. il donna sen avis britvement,
On dit quil jugeait wmal ces sortes d'aflaires; mais, comme sou geénie
dappréciation élail frappant, (ue son jugement éait lucide et sa pé-
uétration profonde. il ut regardé comme possédant une aptitude spé-
cinle pour les pénibles fouctions de juge d'instruction. I1 demeura doue
juge dinstraction pendant Ly plus grande partie de sa vie judiciaire.
Quoique ses qualieés le rendissenl éminennent propre i celee carriere
dilficile, et qu'il edt la véputation d’étre un profond criminaliste i qui
ses fonctions plaisaient, la bonté de sou ecear le mettait constaunment
ila torture, et il était pris enlre sa conscicnce et sa pilié comnie dans
un cétau. Quoique micux rétribuces que celles de juge civil, les lone-
tions de juge d'instruction ne tentenl personne; elles soul Lrop assu-
jettissantes. Popinot, hommie de modestie et de verlneux savoir, sins
ambition, travaillenr infatigable, ne se plaignit pas de sa destination :
il fit an bien public le sacrifice de ses gouts, de sa compalissance, ¢l se
Luissa déporter daus les lagunes de Finstrietion eviminelle, ou il sut
étre ala fois sévire et bienfaisant. Parfois. soun greliier remettait au
prévean de l'argent pour aclicter du tabae, ow pour avoir wn vélement
chaud en hiver, en le reconduisant du cabinet du juge i la Sourj-
ciere, prison temporaive ol 'on Lient les prévenus i la disposition de
Finstructeur. 11 savait étre juge inflexible et lomme cliaritable. Ausst
wul wobtemait-il plus facilement que Iui des aveux sans recouriv aux
ruses judiciaires. Il avait dailleurs la finesse de Tobservateur. Cet
homme, dune bonté niaise en apparence, simple el distrait, devinait
les ruses des Crispins du bagne, déjouait les filles les plus astucieuses,
et faisait fléchir les scélérats. Des circonstanecs pen connauncs
avaicut aiguisé sa perspicacité; mais pour les dire besoin est de pé-
nétrer dans sa vie intime ; car fe juge était en lui le edlé social; un
autre homme plus grand et moins cotnu se trouvait en lui.

Douze aas avant le jour odi cetie histoire commence, en 1816, par
ceite tervible disette qui coincida faralement avee le séjowr des allids
¢n France, Popinot (ul wommé président de Ja commission extraordi-

naire institude pour distribuer des sccours aux indigents de son quar-
tier au woment ot il projetait d’abandonner la rue du Foumrre, dont
I'habitation ne lwi déplaisait pas moins qu'a sa femme. Ce grand juris-
consulie, ce profond eviminaliste, de qui la supériorité paraissait a ses
collegoes wne aberration, avait depuis cing uns apercu les résultals
judiciaires sans en voir les causes. En montant dans les greniers, en
apercevant les miséres, en éludianl les néeessilés cruelles gni con-
duisent graduellement les pauvres & des aclious blamables, en mesu-
sanl enfin feurs longues luttes, il fut saisi de compassion. Ue juge de-
vinl alors le saint Vincent de Paule de ces grands enfonts, de ces on=
vriers souffrants. Sa transformation ne fut pas lout i coup complete.
La bienfaisance a son entrainement comne les vices ont le leur. La
charité dévore lIa bourse 'un saint comme Ia roulette mange les biens
du joocur, graduellement, Popinat alla d'infortaine en infortone, d'au-
mone ¢n aumdbne ; puis, quand il eut sonlevé ous les hailtons qui for-
ment i eette misére publique comme uwo appareil sous lequel $'enve-
nime wne plaie fiévreuse, il devint, au bont d’un an, la providence de
son qoartier. 11 fut membre du comilé de biemaisance et du bureau
de charité. Partoul ol des fonctions gratuites élaicnt a exercer, il ac-
ceplail et agissail sans emphase, & In nniere de homme au petit
manteaw, qui passe sa vie d porter des soupes dans les wirchds et
dans les cadroits ol sont les gens alfumds. Lopinot avait le bonbeur
d'agir sur une plus vaste circonlérence et dans une sphere plus éle-
vée 1l veillait A tout, i prévenait le erime, il donnait de ['uuvr:xgc
aux ouvriers inoceupds, il [aisait placer lus impotents, il distribuait ses
seeours avee discernement sur tons les points menacds, se constituant
le conseil de la veuve, le protecleur des enlants sans asile, 1e com-
nindinire des petils commerees. Personne au Palais ni dans Paris ne
connaissait eelte vie scercte de Popinat, [T est des vertus si éelatan-
tes qu’elles comportent I'obsenrité < les hommes s'empressent de les
weltre sous le boissean. Quant aux obligds du magistrat, tous, tra-
vaillant pendant e joor ¢t fatigués la noit, dtaient peu propres i le
prouer; ils avaient Uingratitnde des enlanls, qui ne peavent jamais
sacqaitter pavce qu'ils doivent trop. 1 y a des ingratitwles foredes ;
mais quel ceenr a pusemer le bien pour récolter i reconnaisSIHce o
se croive grand ? Des la deuxieme anmde de son  apostolat secret, Po-
pinotl avail fini par convertr eu un parloir le magasiu du rez-de~chaus-
sde de sa nison, (ui dtail éclairé par fes (rois croisdes i grilles en
fer. Les mrs et le plafond de celte gramde picee avaient é1¢ blanchis
a la chaux, et le mobilier cousistait en banes de bois semblables 2
ceux des écoles, en une armoire grossiere, un buveau de noyer ¢t un
Lavtenil. Dans Farmoire élaient ses registres de bienfaisance, ses mo-
deles de bons de pain, son journal. 1l tenait ses deritures commerein-
lement, afin de ne pas &tre ladupe de son caeur. Toutes les miseres du
quartier élaicnt chillrées, casées dansum livre 0 ehaque mallicur avait
so1 compte, comnne chez un imarchand les débiteurs divers. Lorsqu'il
y avail doutte sur une familie, sur un homme & secourir, le magistrat
trouvait & ses ordres les renscignements de la police de sareté. La-
vienne, domestique [ait pour Je waitre, était son dide de camp. 1l
dégageuit ou renouvelait les reconmiissances du Mont-de-Pideé, et
courait aux endroits les plus menacés pendant que son mailre travail-
hait au Palais. De quatre @ sept heares du matin en €€, de six a neaf
heures en hiver, celte salle elait pleine de femmes, d'enfants, d'indi-
gents, auxquels Popinotdontaitaudience. Il n*était nnllenent besoinde
pocle en hiver; la Toule abondait si drument que I'stmosphére deve-
nait chande; seulement Laviewne metlail de la paille sur le carrcau
(rop humide. A la longue, les banes éaient devenus polis comme de
Pacajou verni: puis, & hauteur d'hosmnie, la muraille avail regu je ue
sais quelle sombre peinture appliquée par les haillons et les véle-
wents délabrés de ces panvres gens. Ces mallicureax aimaicut tant
Popitiot que, quand, avamt Toovertare de sa porte, ils dlaient attroupés
vers le matin en hiver, les lemmes se chaunlfant avee des gueur, les
hothmes s¢ brassant  pour s'échaufier, jamais un murmare  n’avait
troublé son sommeil. Les chiffonuiers, les gens & éiat nocturne, con-
uaissaient ce logis, el voyaient souvent le cabinel du magistvat éelaivé
4 des beures indues. Enlin les voleurs disaient en passant: Voila sa
maison, et la vespectaient. Le matin appartenait aux pauvres, le
milieu du jour aux criminels, le soiv anx (ravanx judiciaires.

Le génie d'observalion que possédait Popinot élait done néeessai-
rement difrons : ildevinait les vertas de Lo misére, les bous sentiments
froissds, les belles actions en prineipe, les dévouements inconnus,
comme il allait chiercher an fond dis conscienees Jes plus 1égers linéa-
ments du erime, les fils les plus iénus des délits, pour en tout dis-
cerner. Le patrinmoine de Popiuot valait wille écus de rente. Sa fennne,
saear de M. Bianchou le pere, mddecin it Sancerre, lui en avait
apporté deux lois autant, Elle 8lail morte depuis cing ans, et avail
Jaiss¢ sa fortune & son mari. Comme les appointements de juge sup-
pléant ne sont pas considérables, et que Popinol w'était juge enpied (ue
depuis quatre ans, il est Tacile de deviner la cause de sa parcimonic
dans Ltont ce qui concernait sa personne ou sa vie, en voyanl combien
ses revenus élaient widdioeres, combica grande était s bienlaisance.
D'ailleurs Uindilfércnce en fait de vélements, qui signalait en Popinot
I'homime préocenpé, n'est-elle pas la warque distinctive de Ja haute
science, de I'art cultivé {ollement, de la pensée perpétuelicment active?



L'INTERDICTION. 5

Ponr achever ce portrait, il sullira dajonter que Popinot était du petit
nombre des juges dutribunal de la Seine auxquels la décorution de la
Légion d'honnenr n'avait pas été donnée.

Tel it Mhomme que le président de b deuxieme ehambre du wi-
hmal, & laquelle appartenait Popinot, rentré depuis denx aus parmi
les juges civils, avalt commis pour procéder a Uinterrogatoire du
anarquis d'Espard, sur la requéte présentée par sa feme afin d'oble-
niv une interdiction.

La rue du Fouarre, oit fourmillaient tant de malhenreux de si grand
matin, devenait déserte a veul heures et reprenail son aspect sombre
et misérable. Bianchou pressa dong le trot de son cheval, alin de sus-
prendre son oncle au ilien de son andience. 11 ne pensa pas sans
sourive a I'étrange contraste (ue produirait le juge anpres de madame
d'Espard ; mais il sc promit de I'amener & faire une toilette qui ne le
rendit pas trop ridicule.

— Mon onele a-t-il senlement wn habit nenl? se disait Rianchon en
entrant dans Ia rue du Fouarre, odi les croisées du parloir jetaient une
pale lumiere. Je ferai bieu, je cvois, de nv'entendre li-dessus avee La-
vienne.

An bruit dn cabriolet, wne dizaine de panvres surpris sortirent de
dessous le porche el se déeouvrirent ¢u reconnaissant le médeein ;
car Blanchon, qui traitait gratnitement les walades que Iui recomman-
daitle juge, wétait pas moins connu que lni des malheurenx assew-
blés L. Bianchon apercut son oncle an milicn dw parloir, dont les
banes étaient en effet garnis d'indigems qui présentaient les grotes-
ques singularités de costume A Faspect desquelles s'arrélent en pleine
vie les passants les moins artistes. Certes, un dessinatenr, un Ken-
brandt, s'il en existait un de nos jours, anrait congu Iy I'une de
ses plus magnifiques compositions en voyaul ces miseres naive-
ment posées et silencienses. lei la ruguense figure d'un anstere vieil-
lard i barbe blanclie, an erine apostolique, offrail un saint Pievre tout
lait. 8a poitrine. déconverte en partie, laissait voir des museles s:.il-
|am& indice dun tempérament de bronze qui lui avait seevi de point

“Wwhppui pour sontenir toul an pocéme de malheurs, La wne jeune
femme donnail & teter & son dermier enfant pour 'empécher de evier,
el en lenant un aulre, 4gé de cing ans environ, entre ses genoux. te
s¢in dont fa blancheur éelatait an milien des haillons, cet enfand i
chairs trangparentes, et son [rére, dont la pose révélait no avenir de
gamiin, attendrissaicnt 'dime par une sovte d'opposition i demi gra-
ciense avec la longne file de tigores rougies par le froid, au milien de
Luquelle apparaissait cette famille. Plos loin nne sicille femme, pale et
froide, présentait ce masque repoussant du paupérisme en révolie,
prél 2 venger en o jowr de sé«jili(m tonles ses peines passies. 1y
¢lait aussi Fonvricr jeune, deébite, paressenx, de qui Peil plein dutel-
ligenee annongait de hates facollés comprimées par des besoins vai-
nement combalins, se taisanl suv ses soulfrances, el prés de monrir
faule de rencontrer Poceasion de passer entre les harrcaux de |-
niense vivier oft sagilent ces miseres qui s'entre-dévorent. Les fen-
mes Gtaient en majorité; leurs mavis, partis pour lenrs ateliers, lenr
laissaient sans doute e soin de plaider 1a canse du méunage avee cet
espril qui caractérise la feme du peaple, presque toujours I reine
dans son taudis. Vous eussicz vu sur tontes les tetes des funlards dé-
chirés, des robes bordées de boue, des fichus en lambeanx, des ¢isa-
quins sales et (rouds, wais partout des veux qui brillaient comme an-
tant de flammes vives. Réunion horrible, dont 'aspeet inspirait d'a-
bord e dégoit. mais qui bientot eausail une sorte de erremr an mo-
ment oi I'on apereevasit que, purement fortuite, Iy vézignaton de ces
Anies, aux prises avee tous les besoins de la vie, était une spéenlation
fondee sur la bienfaisance. Les deux chandelles qui éclairaient le par-
loir vacillaient dans une espeee de brouillard eansé par la puante at-
mosphere de ce livu mal aéré.

Le magistrat n'dtait pas le personnage le moins pitloresque an mi-
licu de cette assemblée. 1l avait sur la (dte un bonnet de coton rons-
salre, Comme il éait sans eravate, son con, ronge de froid et ridé, se
dessinait nettement au-dessus dit collet pelé de =a vieille robe de cham-
bre. Sa figure fatignde offrait Yexpression i demi stupide que donne
fa prénccupation. Sa bouche, pareille i celle de tous cenx qui travaii-
lenl, s'était ramassée comme nne bourse dont on a sevré les cordons.
Son front contracté sembtait supporter le fardean de tontes les confi-
dences qui Ini étaient [aites : il sentait, analysait el jugeait. Attentif
ankant quun préteur i la pelite semaine, ses yenx quittaient ses livres
et ses repseignements pour pénéirer jusquan for jutérienr des indivi-
dus quiil examinait avee la rapidité de vision par lagoelle les avares
expriment leirs inquiétudes. Debont devriere son maitve, prit i exé-
culer ses ordres, Lavienne faisait sans doute In police et aceneillait Jes
nouveanx venus en les encornrageant conire lenr propre honte. Quand
le médecin parnt, it e it vy movvement sur les banes. Lavienne
tourna la téte et fut érangement surpris de voir Bianchon,

— Alt! te voild, mon garcon, dit Yopinot en se détivant les bras,
Nui Camene A cetie heure?

— Je craignais que vous ne fissicz aujourd’hm, sans mavoir v,
certaine visite judiciaire au sujel de laguelle je venx vous cntretenir,

— EN bico! reprit le juge en s'adressant & wne grosse petite femme

qui restait debout pres de lui, si vous ne me dites pas ¢e que vous
avez, je ne le devinerai pas, ma fifle.

— Dépichez-vous, lui dit Lavienne, ne prenez pas le iemps des
aulres, ] .

— Monsieur, dit enfin la femme en rougissant et baissant la voix
de maniere & w'dtre entendue que de Popinot et de Lavienue, je suis
marchande des guatre saisons, el jai mon petit dernier pour lequel
je dois les mois de nourrice. Donc javais caché mon pauvre argent. ..

— El bien! votre homme 1I'a pris? dit Popinot en devinant le dé-
nodment de Ia conlession.

— Oui, monsieur,

— Comment vons nommez-vous?

— La Pomponne,

-~ Votre mari?

— Toupinet. ; : :

— Rue du Petit-Banqguier ? reprit Popinot en fenillelant son registre.
Il est en pricon, dit-il en lisant une obsereation en marge de la case
ol e ménage élail inseril.

— Ponr deties, mou cher monsicenr.

Popinot hocha la 1éee.

— Mais, monsicur, je 1¥'ai pas de quoi garnir ma brouelte, le pro-
priétaire est venu hier et n'a forcde de le payer, sans quoi §'élais i fa
porie. o

Lavienne se pencha vers son maitre et lii dit guelques mots a I'o-
reille,

— El bien ! qae vous faut-il pour acheter votre fruit & la Halle?

— Mais, mon cher wounsieur, jauraisbesoin, pour coulinner mon
commeree, de... oni, janrais bien besoin de dix ranes. !

Le juge fit un signe i Lavieane, qui tiva ll_‘un g_r:nl_l(l sac (_le francs
et les donna A la (enmne pendant que le juge inscrivait le prét sor son
vegistre. A voir fe mouvement de joie qui fit tressailliv Ia marchande,
Bianchon devina les anxiéiés par lesquelles cetle femne avait ¢1d sans
doute agitée en venant de sa maison chez, le juge.

— A vous, dit Lavienne an vieillard & barbe blanche.

Rianchon tira le dowestique & parl, el s'enquit du temps que pren-
drait cetie andience.

— Mousieur a ew denx eents personnes ce malin, en voici encore
quatre-vingls @ faire, dit Lavienne; monsienr le docteur auwrait le
temps d'aller & ses premicves visites,

— Mon gar¢on, dit le juge en se retournant et saisi=sant Moraee par
le bras. tiens, voici deng adresses ici prég, 'une rue de Seine, et an.
tre rue de I'Arbaléte. Cours-y. Rue de Seine, nue jeane fille vient de
s'asphyxier, et tn trouveras rue de 'debalete un homme & faire ¢n-
teer i ton hopital. Je Uatiendrai pour déjeaner.

Bianchon revint au bout d'wne hewre. La rue du Fonarre éaait dé-
serle, le jour commencait a poindve, son oncle remontait chez Ini, le
devnier pavvre de qui le magisteal venait de panser Iime s'en allaig,
le sae de Lavienne était vide.

— ENh bicu! comunent vout-ils? dit le juge au docteur en montant
l'escalicr.

— L’homme est mort, répondit Bisnehon, la jenne iille s'en tirera.

Nepuis que I'eeil et Ia main d'une feanne y manguaient, V'apparte-
nient ol demewrait Popinol svait pris une physionomie et harmonie
avee eclle du maitre. Linewrie de hiomme emporté par une pensée
dominante imprimait son cachet bizarre en toutes choses. Partout une
poussitre invetérée, partont dans les objets ces chanzements de des-
tination donl Vindustrie rappelait celle des ménages de garcon. '¢-
Lait des papiers dans des vases de llears, des bouteilles d eneee vides
sur les meobles, des assieltes oubliées, des briquets phosphoriques
convertis en bougeoirs an momeal oi il Gillait Tiire une recherche,
des déménagements particls commencés et onbliés, enfin tous les en.
combrements et les vides occasionués par des pensées de rangement
shandonnées. Mais le cabinet du magistrat, particulicrement remugé
par ¢e désordre incessant, acensait sn marche sans haltes, l'entraine-
went de Phomme accablé d'alfaires, poursnivi par des néeessilds qui
se croisent. La hibliothéque ¢tait comme au pillage, les livres trai
naicat, les uns empilés le dos dans les pages onvertes, les antres tom-
biés les fenillets contre terve: les dossiers de procédure disposés en
lighe, le long du corps de la bibliotheque, encombraicnt le pacquel.
Ge parquet n'avait pas été Ivotté depuis denx ans. Les tables et les
meunbles claicnt chargés d'ex vnio apportds par by wisere reconnais-
sante. Sur les cornets en verre blen qui ornaient la eheminée se trou-
vaient deux glabes de verre, & lintdricar desquels étaient répanducs
diverses conleurs mélses, ce qui lewr donnait Fapparence dun cu-
vieux produit de la natore. Des bouquels en flenrs artificielles, das
tableaux ou le chiflre de Popinot diait entowrd de cacurs ot d'immor=
telles décornient les murs. kei des boites en éhénisterie prétenticuse-
ment files, ol qui ne pouvaient serviv i rien. L des serre-papicrs
travaillés dans le gont des onvyages exéeutds an bagne par les forgats.
Ces chels=d’ovuvre de pativnee, ces rébus (e gratitude, ces bouquels
desséchis, donmaient au cabinet et ala chambre du juge air d'une
bomtique de jouets d’enfants. Le bonhonmie se faisait (Hus memento de
ces onvrages, il les emplissait de noles, de phines ooblides et de menns
papiers, Ges sublimes témoignages d'ane charité divine étaient pleins
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de poussiere, sans fraicheur. Quelques cisenux parfuitement emypail-
l¢és, mais ronges par les mites, se dressaient dins eetie forél de coli-
fichets ot dominait vn angora, le chat favori de madame Popinut, 2
laquelle yn naturaliste sans le sou Pavait restilué sans doute avee
toutes les appavences de la vie, payant ainsi par un twésor éternel nne
légeve aumone. Quelque atiste du quartier, de qui le equr avatt
égaré les pincenux, avail également fait les portraits de M. ct de ma-
dame Popinol. Jusque dans 'alcove de la chambre 3 coucher se
voyaieut des pelotes brodées, des paysages eu point de marque, et des
eroix en papier pli¢ dunt les foritures décelaient un travail insensé.
Les videaux de fenéives élaient noireis par la fumée, et les draperies
wavaicnt plas avcune couleur. Entre b cheminde et la longue labie
carrée sur Lwquelle cravaillain le magistial, 1o cuisiniere avail servi
denx tasses de eafé au lait sur wn gudridon. Deux fautenils d'aeajon
garnis en éolfe de erin attendaicat Foncle el le nevew. Comme le jour
intercepté par tes croisées warrivail pas jusqu’a cetie place, la euisi-
nigre avail laissé denx chandelles dont la meche démesurément lon-
ue formail champiguon, et jetait cetle lumiere rongedtre quifait durer
a chandelle par Ia lenteur de la combustion; decouverte due aunx
avares.

— Cher oncle, vous devriez vous vélir plus chaudement quand vous
descendez A ee parloir,

— Je me fais scropule de les faire attendre, ces pauvres gens ! Eh
bien ! que me veux-ta, [oi?

— Mais, je viens vous inviter 4 diner demain chez Ia marquise
'Espard.

— Une de nos parentes? demanda le juge d'un air si naivement pre-
oceupé que Rianchion se mil i rire.

— Non, wmon oncle, la marquise d'Espard est nne haote el poissante
dame, qui a présenté nue requéte au tribunal, & Pefiet de faire inter-
dire son maii, el yous avez 1é commis...

— Et 1tu veux que jaille diner chez elle! Es-tu fon ? dit Je juge en
saisissant le Code de procédure. Tiens, lis done Particle qui délend aun
magistrat de boire el : manger chez Fune des parties qu'il doit juger.
Yu'elle vienne me voir si elle a quelque chose & me dire, ta narquise.
Je devais en effel al'er demain interroger son mari, apres avoir examing
Faffaire pendant la it prochaine. Il se leva, prit un dossier qui se Lrou-
vail sous un serve-papier 3 portée de sa vue, et dit aprés en aveir lu
Fintitelé : Voici les pieces. Puisque cetle haute et puissaute dame tin-
teresse, dit-il, voyons la requéte!

Popinet croisa sa robe de chambre dont les pans retombaient tou-
jours en faissant sa poitring & nu; il trempa ses mouilletles dang son
calé relvoidi, et chercha la requéte quiil lul en se permettant quelques
parenthiéses ¢t quelques disenssions auxquelles son neven prit part.

« A monsieur le président du tribunal civil de premiére instance du
département de la Seine, séant au Palais de Justice,

« Madaie Jeanne-Clémentine- Arthénais de Blamont-Chauvry, épouse
de M. Charles-Maurice-Marie Andochie, comte de Negrepelisse, ma quis
d'Espard (bousie noblesse), propridtaire;; ladite dame d'Espard demen-
rant rue do Faubourg-Saint-Hlonoré, v. 104, et ledit sieur d Espard,
e de Ia Montague-Szinte-Genevieve, n. 22 (Ab! oui, M. le prési-
fent ma dit que ¢’était dans mon quartier f), ayant M° Desroches pour
avoue, »

— Desroches! un petit faiseur d'affaires, un homme mal vu do (ri-
bunal et de ses conlreres, qui nuit a ses clients!

— Pauvre gargon ! dit Bianchon, il est malbeorensement sans for-
tune, et il s¢ démene comme uu diable dans un bénitier, voila tout.

« A Thowneor de vous exposer, mousieur le président, que depuis
une année les faculiés morales et inteliectuelles de M, d'Espacd, son
avari, ont subi une altdration si profonde . qu'elles constituent aujour-
d’hui Téwt de démence et d'imbicillitd prévu par Particle 486 du Code
civil, et appellent au secours de sa fortune, de sa personne, el dans
Fintérét de ses enfants qu'it garde pres de lui, Papplication des dispo-
silivns voulues par le méme article

« Quen effet I'éwt moral de M. d'Espard, qui, depuis quelques an-
ndes, offrait des craintes graves fonddes sur le systeme adopté par lu
pour le gouvernement de ses affaires, a parcourn, pendant cette der-
niere aunde surtout, une déplorable échelle de dépression: que la vo-
lonté, la premiére, a resseali les effets du mal, et que son anéantisse-
ment a kissé M. le marquis d'Espard liveé a tous les dangers d'une in-
capacitd constatée par les fits suivants :

« Depuis longlemps tous les reveuns que procurent les biens do mar-
quis d'Espar.t passent, sans causes plausibles et sans avantages, méme
lemporaires. & une vieille femme de qui la laideor repoussaule est ge-
uéralement remarquée, et nommée madame Jeanvenaud, demenrant
tantot 4 Yaris, rue de fa Vrillicre, n. 8 tantdt & Villeparisis, pres Claye,
département de Seine-el-Marne, ¢t av profit de son fils, agé de lrente=
siv ans, officier de I'ex-garde inpérinle, que. par son crédit. M, le mar-
quis FEspard o plaeé daus le gavde royale en qualité de chef d'escadron
an premier régiment de cnivassiers. Ces personues, réduites en 1814 4
la dernigre mistre, ont suceessivement acquis des immeulles d'un prix
considérable, entre autves ey devnierement un hitel Grande-Rue-Verte,
o le sieur Jeanrvenaud [ait actuellement des dépenses considiralles
alin de s’y élablir avec la dume Jeanrenaud sa merve, en vue du nxa-

ringe qu'il poursuit ; lesquelles dépenses s'élevent déj a plus de cent
mille francs. Ce maviage est procuré par les démarches du marquis 'Es-
pard aupres de son banquier, le sicur Mongenod, dugoel il a deniindé
la niere en mariage pour ledit sicur Jeanrenaud, en prome(tant son
erédit pour lui obtenir ka dignité de baron. Cette nomination a eu lieu
effectivement par ordonnance de Sa Majesté en date du 29 déeembie
dernier, sur les sollicitations du marquis d'Espard. ainsi quil peut en
étre justifié par Sa Grandeur monseigneur le garde des sceaux, sile
tribunal jugeait & propos de recourir i son Lémoigmige;

a Qu'ancune ratson, méme prise parmi cilles g:¢ la morale et la toi
réprouvent dgalement, ne peut justifier 'empire que la dame veuve
Jeanrenaud a pris sur le marquis d'E<pard, qui, d'aillewrs, Ia voit (rés-
rarement; ui expliquer son élrange allection pour ledit siewr baron
feanrenaud, avee qui ses communications sont peu fréquentes : ce-
pendant leur autorité se trouve &tre si grande, que chaque fois qu'ils
oul besoin d'argent, (dt-ce méme pour satislaire de simples fantaisies,
cetle dame on son fils... »

— BN eh ! raison que la morale el la loi réprouvent ! Que veul nous
iusinuer le clete ou avoud? dit Popinot.

Bianchon se mit A rire.

« ....Cetle dame ou son fils oblicunent sans auewmie discussion Ju
marquis I'Espard ce qu'ils demawdent, et, & déaut dargent compt:nl,
M. ('Espard cigne des letires de change négocides par le sicur Monge-
nod. lequel a fuit offre 7 Fexposante d’en temoigner;

« Que d'aillenrs, & Fappui de ces faits, il est arrivé récemment, lors
du renouvellement des bavux de 1a teree d'Espard, que los fermiers
ayant donné une somune assez importante pour la continuation de teurs
coutrals, le sicur Jeanrenaud s'cu est kit faive immédiatement Ia (-
livrance ;

« Que Iy volonté du marquis d’Espard a si peun de coneours i Faban-
dou de ces commes, que quand il lui en a été parlé il n'a point parw
g'en souvenir; que, tontes Jes fois que des personnes graves I'ont ques-
tionué sur son dévouement i ces deux individus, ses répon:es ont in-
diqué une si entiere abnégation de scs iddes, de ses intércts guudl
existe néecessairement en ectte affaire une canse ocenlle sur layaclle
Fexposinte appelle I'acil de 1n justice, attendo qu'il est impossible ue
cette cause ne soit pas eriminelle, abusive et tortivnnaire, ou dune na.
ture appréciable par Ia mdédecine 1égale, si loutelois celte obsession
n'est pas de celles qui rentrent dans Vabus des forees moralus, ¢t qu'on
ne pent qualilier qu'en se servant du terme extraordinaire de pos-
session... »

— Diable ! veprit Popinot, que dis-tu de cela, toi, doctenr ? Ces fits-
12 sont bicn dlranges.

— lls pourraient étre, répondit Bianchon, un efiet du pouvoir ma-
gnétique.

— Tu crois done aux bétises de Mesmer, 3 son baquet, & Ia vue an
travers des murailles?

— Qui, mon oncle, dit gravement le docteur. En vous entendant lire
cetle requite, J'y peosais. Je vous déelare que j'ai vérifid, dans une
anlre sphere d'action, plusicurs faits anudogues, relativement A 'emy-
pire sans borues qu'un homme peut acqudrie sur uw autre. Je suis.
contrairement i 'opinion de mwes confrercs, entitrement eonvaineu de
la puissance de la voloutd, considérée comme me force motrice. Jal
vu, tout compérage et charlatanisme a part, les effets de celte posses-
sion. Les actes promiz arr magnitisewr par le magnétiss pendant le
sommeil ont été serupulensentent accomplis dans 1'étal de veille. La
volonté de 'un était devenue la volontéd de I'aolre.

— Taute espece d'acte?

— Oui.

— Mi:me eriminel?

— Méme eriminel.

— i lant que ce soit toi pour que je Uécoute.

— Je vous en rendrai moin, dit Bianchon,

— Hum! ham ! lit le juge. En supposant rue la cause de ecite pré-
tendue possession appartint i cet ovdre de fuits, elle serail difficile 3
constater et it faire admeltre en justice,

— Je ne vois pas, si celle dame Jeanrenaud est alfreusement laide
et vieille, quel autre moyen dé sdduction elle pourrait avoir, dit Bian-
chou.

— Mais, reprit le juge, en 1814, époque 3 Taquelle la séduetion au
rait <clatd, celte femmie devait avoir quatorze ans de moins: si elle a
été lide, dix ans auparavant, avee M. d'Espard, ces calenls de date
nous reportent & vingt-quatre ans cu arrviere, éporue i laquelle I
dame pouvail étre jeune, jolie, el avoir conquis, par d-'s moyens fort
naturels, pour clle aussi bien que pour son hils, sur M, d'Expard, un
empire auquel certains hommes ne savenl pas se souslraire. Sila
cause de cel empire semble répréhensible aus yeux de la justice, il est
justifiable aux yeux de Ia nature. Madame Jeanrenaud aura pu se¢ fu-
cher du mariage contracté probab'ement vers ce temps par e mareuis
d"Espard avee mudemoiselle de Blamont-Chauvry: et il pourrait n'y
avoir an fond de ceci quane rivalité de fesmme, puisque le marqais ne
deuieure plos, depnis longtemps, avee madame d’Fspard.

— Mais celle laideur repoussante, mon oncle?

— La puissance des séductions, reprit ke juge, est en raison directe
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avee la laideur ; vieille question ! Daillewrs, et la petite vérole, doc-
teur? Mais continuons.

« (e, des I'annéde 18135, pour fournir aux sommes exigées par ces
deux personnes, M. le marquis d’Espard est allé se loger avee ses deux
entints rue de la Moutagne-Sainte-Genevieve, dans un appartement
dont le déndiment est indigne de son nom ¢t de sa qualité’ (on se loge
comme on veut!): quil y détient ses deux enfants, le comte Clé-
ment d'Espard, et le vicomte Camille d’Lspard, dans les habitndes
d'une vie en désaccord avec leur avenir, avee leur nom et leur fortune;
que souvent le manque d'argent est tel, que récennent le propriciaire,
un sieur Maraist, it saisir les mettbles garnissant les lieux s que quand
cette voie de poursuite ful effectuée en sa présence, le marquis d'Es-
pard a aidé Phuissier, qu'il a traitdé comme un homme de qualiti, en
lui prodiguant toutes les marques de courtoisic et d'atlention qu'il au-
rait cugs pour une personnc élevée au-dessus de hii en dignite... »

L'oncle ct le neveu se regardéerent en riant.

« Que, d'ailleurs, tous les actes de sa vie, en debors des faits allé-
gués i Iégaed de la dame veuve Jeanrenaud et du sieur baron Jeanre.
nand sou fils, sont empreints de folie; que, depuis bientol dix aus, il
s'occupe si exclusivement de la Chine, de ses coutnmes, de ses maeurs,
de son histoire, qu'il rapporte tout aux habitudes ehinoises @ que, ques-
tionné sur ce point, il confond les affaires du temps, les événements de
la veille, avee les faits relatifs & In Chine: qu'il censure les actes du
gouvcrnement et la couduite du roi, quoique duilleurs il Faime per=
souncllemient, en les comparant & la politiqque ehinsisc;

« Que cette mouonanic a ponssé le marquis ('E<pard d des acliong
dénudes de sens; que, contre les habitudes de son rang el les idées
qu'il professait sur le devoir de la noblesse, il a entrepris une aflairve
commerciale pour laquelle il souscrit journellement des obligations a
terme qui mepacent avjourd’hui son hotnenr ¢t sa fortune, aitendu
qu'elles emportent pour ini la qualité de négociant, ¢t peuvent, faute
de payement, le fire déclarer en faillite; que ces obligations, contrag-
tées envers les marchands ile papier, les imprimeurs, les lithographes

e dug moloristes, qui ont fourni les éléments nécessaires i cette publi-
catioun intitulée : Histoire pitloresque de la Chine, cl paraissant par li-
vraisons, sont d'uue telle importance, que ces ménies fournisseurs onl
sapplié 'exposante de requérir interdiction du marquis d'Espard
afin de sauver leurs créances... »

~— Cet homme est m fou, s'écria Bianchon.

— Tu erois cela, toil dit le juge. 11 faul Pentendre. Qui n’éeoute
quunie cloche n'entend qu'on son.,

— Mais, il me semble... dit Biauchon.

— Mais il me semble, dit Popinot, que, si quelquun de mes pareats
voolait s'emparer de Vadministration de mes hiens, et quiau liew d'élee
un simple juge, de qui les collegues peuvent cxaminer tous les jours
I'état moral, je fusse due ot paiv, un avoud uelque peu rusé, conme
est Desroches, poursait dresser une requéte semblable conlre moi.

« Que I'éducation de ses enfuts a soullert de cetle monomanie, el
qu'ik lear a fait apprendre, contrairenient & tous les usages de Pensei-
gnenient, les faits de I'histoire chinoise qui contredisent les doctrines
de Ia religion catholique, et leur a kil apprendre les dialecles chi-
nois... »

— Ici Desroehes me parait drdle, dit Bianchow .,

— La requéte a ¢té dressée par quelque premier clere qui n'était
pas trés-Chineis, dit le juge.

« Qu'il laisse souvent ses enfants dénuds des choxes les plus néces=
suires ; que I'exposante, waleré ses instances, ne peut les voir: que be
siewr maryuis d Espard les Tui avene nue senle lois par an; que, sa-
chant les privations auxquelles ils sont sonmis, ¢lle a fait de vains ei~
forts puur lear donner les choses fes plus wéevssaires & Vexistence, ¢
decquelles ils manquaient... »

— Oh! madame Iy marquise, voici des farces. Qai provve rop ne
prouve ricu, Mon eher enfunt, dit le juge en laissant le dossicr sur ses
genoux, quelle est la mere qui jamais o mangué de corar, desprit,
d’entrailles, au point de rester au-dessous des inspivalions suggdrios
par Finstinet animal ? Une mére esl aussi vusée poor arriver i ses eli-
fants qu'une jenne lille peut I'étre pour conduire @ bien une intrigue
dmonr, Si o marquise avait voula noureir ou vitie ses enfants, e
diabte ne I'en aurait, certes, pas empichée ! hein ? Ella est un peu trop
longue, cetie couleuvre, pour an vieux juge ! Conlinnons,

« Que I'age auquel arrivent lesdits enfants exige, dés & présent,
qu'il soit ptis des précautions ponr les soustraire & la (nnesle in=
fluence de cette éducation, qu'il y soit pourve selon lear rang, et
qu'ils naient point ous les yeux Vexemple que leor donue Ia conduite
de leur pére;

« Qu'd I'appui des faits présentement alléguds, il existe des preuves
dont le tribunal obGendra facilement Iy 1épéiition : waintes foiy
M. d'Espard 4 nomnmié le juge de paix do donzieme arvondissement i
mandarin de troisieme classe; il a souvent api.clé les professeurs da
collége llenri 1V des lettrés (ils s'en Eichent?’). A propos des ehoses les
plus simples, il a dit que cela ne se passait pas ainsi en Chine - il Tit,
dans le cours d'une conversation ordinaire, allusion soil a la dame
Jeauvenand. <oil & des événements wrrivés sous le régne de Lonis X1V,
el demeure alors plongé dans une mélancolie nvire : il s'imagine par—

fois &tre en Chinc. Plusicurs de ses voisins, nolamment les sicurs Edme
Becker, éudiant en médecine, Jean-Bapliste Frémiot, professeur, do-
miciiids davs la méme maison, pensent, apres avoir praiqué le mar-
quis d'Espard, que sa monomanie, en tout ¢e qui est relatifa Ia Chine,
est une consiquence d'un plan formé par le sieur baron Jeanrenaud
et la dame venve sa mére pour achever nnéantisaement des faculiés
morales du marquis d'Espard, attenidu que le seul sevvice que parail
rendre & M. ’Espard la dame Jeanrenand est de lui procurer toul ce
qui a rapport i I'empire de la Chine

« Quenfin I'exposante offre de prouver au tribunal que les sommes
absoibées par les sicur et dame venve Jeaurcnaud, de 4811 a 1828,
ne s'élevent pas i moins d'an million de francs.

« A la coufirmation des fails qui précédent, Texposante offre &
M. le président te 1émoignage des personnes gui voient habituellement
M. le narquis d’Espard, et dont les noms ¢t quallids sont désignés ci-
dessous, parmi lesquelles beancoup ont supplice de provoquer inter-
diction de AL le marquis d'Espard, comme Je seul moyen de meltre sa
fortune & I'abri de sa déplorable administratiou, et ses enfanls loin de
sa funesie influence.

« Cecon-idéré, monsienr le président, et vu les pieces ci-jointes, Fex-
posante requiert qu'il vous plaise, attendu que les faits qui précedent
prouvent évidemment I'état de démence et d'imbceillité de M. le miir-
quis d’Espard, ei~dessus nommé, qualilié et domicilié, ordonuer que,
pour parverir a Pinterdiction d'icelui, Iy présente requéle et les piirees
a I"appuai seront communiqudes i M. de procorenr du roi, ct connmeltre
I'un (Ilc nessieurs les ju';!:s du tribunal & Teffer de faire le rapport au
{uur que vous voudrez hien indiquer, pour étre sur le tont par le Iri-

winal statué ee quiil appartiendra, el vous fevez justice, » ¢le.

— Et voici, dit Popinot. lerdonnance du prisident qui me comnmet!
Eh bien! que vent de moi v maequise d’Expard? Je sais tout. Jirvai
denrain avee mon grellier chez M. le marquis, car ceci ne me parait
pas clair du tout.

— Lcoutez, mon chier oncle, je ne vous ai jamais demandé le moindre
petit service qui e trait & vos fonclions judicinires : eh bien! je vous
prie d'avoir pour madame d’Espard une complaisanee que mérite sa
situatiou. 8i elle venail ici, vous I'écoutericz?

— Qui.

— El bien! allez Ventendre chez elle : madame d'Espard est une
femme maladive, nerveuse, délicate, qui se tronverait mal dans votre
wid 3 rats. Allez-y le soir, au licu d'y accepter 4 diner, puisque la loi
vous défend de boire el de manger chez vos justiciables.

— Lit loi ne vous défend-clle pas de reeevoir des legs de vos morts?
dit Popivot, croyanl apercevoir une teinte d'ivonie sur les lévres de
SOt neveu.

— Allous, mon oncle, quand ce ne serait que pour deviner le vrai
de cette allaire, accordez-moi ma demande. Yous viendrez 13 conmne
juge d'instruction, puisque les choses ue vous semblent pus claires.
Biantre! Finterrogatoire de la marquise n'est pas nioins nécessaire que
eeli de son mari.

— Tu as raison, dit le magisirat, eile pourrait bien é&tre la folle.
Jirai.

— Je viendrat vous prendre; derivez sur volre agenda @ Nemain
sotr d neuf heures ches madame d Espard. Bien, dit Bianchon ce
voyant son oucle notant le rendez-vous.

Le lendemain soir, a neul heutes, ke doctenr Bianchon monta 1»
poudreux escalier de son onele, et le trouva (ravaillant a la rédactio.
de: quelque jogement épineux. Lhabit demandé par Lavicune w'avait
pas €& apporté par I tailleur, en sorte gue Popinot prit son vieil
habil plein de taches, et lut le Popiaot ineonptus dont Naspecl excilait
le rvire <ur los levees de ceux atxanels 8 vie intime élait inconnue,
Bianchon obtint cependant de mettre en ordre 1a cravate de son oncle
et de Jui hoadouner son habir, i} en eachz s taches en croizant les
revers des hasques de drotte i ganehe cL présentant ainsi Jn partie co-
core nettve dn drap. Miis en quelques instant- le juge retroussa son
habit sar =2 poitrine pat L maniere dont i1 mit ses mains dans ses
goussets en obéissant 4 son habitwde. Lhabit, démesurdment plissd
par-devaint et pat-derricre, forma eonnue nue bosse atiniden du dos,
et produisil entre le gilet ot le pantalon vue solation de continnité par
laquelle se montra la chiemise. Pour son malhear. Bianchon ne s'a-
percut de ce sureroit de ridicule quan moment oit son oncle se pré-
sentat chez la marquise,

Une légire exquisse de la vie de 1s personne chez laquelle se ren-
daient e e wowent le doetenr el 1 juse est ici nécessaire pour
rendre intelligible ku coniérinee que Popinot 2liait avoir avee elle.

Madame d'Espard était. depuis sej:t ans, trés § la mode a Paris, ot
la mode ¢éleve et abaisse wur A tour des personinages qui, fantol
grands 1antdl petits, ¢'est-a-dire tonr 4 (our en vue el oublids, Je-
vicunent phis tard des personnes insupportables comee le sont tous
les minisires disgracids et toules les majestés dichues. Jucommaodes
par leurs prétentions Fandes, ces Datteurs du passé savenl tout, meé-
discul de tout, et, comme los dissipateurs ruinds, sont les amis de tout
It monde Pour avoir €1€ quittée par son mari vers Fannée 1RFo, ma-
dame d'Espard davait s'¢lre maride an commencement de 1'snnée
18125 ses enlants avaicnt done nécessairement, un guinze et antre
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treize ans. Par quel hasard une mére de fomille, dgée d'environ (rente-
trois ans, était-elle & la mode? Quoique [a mode soil eapricicuse et
que onl ne puisse & Favanee désigner ses favoris, que sonvent elle
exalte la femme d'un banquier ou quelque personne d'wne éligance et
de beamé dontenses, il doit sembler surnaturel que la maode et pris
des allures constitutionnelles en adoptant 1a présidence d’dge. lei la
mode avait fait comme (ot le monde, elle aceeptait madame d'Espard
pour une jeune femme. Ly marquise avait rente-trois ans sur les re-
gistres de I'élat ¢ivil, et vingt-denx ans le soir dans un salon. Muis
combicn de soins et d'artifices ! Des boucles artificieuses lui cachaient
les tempes. Elle se condammait chez elle au demi-jonr en faisant la
malade afin de rester dans les Leintes protectrices d'une lumigre passée
& la mousseline. Comme Diane de Poitiers, elle pratiquait I'ean (roide
pour ses bains; comme elle encore, Ja marquise couchait sur le crin,

Cet homme avail une bouche sur les Kivres de laquelle respirait une bonié
divine. — ra6e 3.

dormait sur des oreillers de maroquin pour conserver sa ehevelure,
mangeail peu, ne buvait que de I'ean, combinail ses mouvements afip
d'éviter la fatigne, et meltait une exactitnde monastique dans les
nioindres acies de sa vie. Ce rude systéme a, dit-on, €16 poussé jus-
qua Femploi de I glace au lien d’ean et jusqu'anx aliments froids par
wne illustre Polonaise qui, de nos jours, allic une vie dija séeulaire
anx occupations, aux meeurs de Ia petite maitresse. Destinde i vivre
autant que véeul Marion de Lorme, 3 laquelle des biographes accordent
cent trente ans, Fancienne vice-reine de la Pologne inontre, i pres de
cent ans, un espril el un eeeur jeunes. une gracicuse lignre, une taille
charmantes elle peutdans sa conversation o1, les mots petiilent coninie
les sartents au lea, comparer les hommes et les livres de la litiérature
actuelle anx hommies el aux livres do dix-huitiéme siéele. De Var-
covie, elle commande ses bonnets chez Herbault. Grande dame, elle a
l¢ dévonement d’une petite fille; elle nage, elle comt comme an ly-
cden, el sail se jeler sur une causense aussi gracieusement qu'une

jeune coquette; elle insulte la mort et se rit de la vie. Elle étonna jadis
I'empercur Alexandre, ¢t pent aujourd’hui surpremdre emperenr Ni-
colas par la magnificence de ses fties. Elle fiit encore verser des
larmes & quelque jeune homme épris, car ¢lle a Tige qu'il lui plait
d'avoir. Eofin, elle est un véritable conte de fée, si 1omefois elle n'est
as la [ée du conte. Madame d’Espard avait-ells connu madame
Lavonesek? vonlait-elle la recommencer? Quoi qu'il en soit, la mar-
quise prouvail Ja booté de ce régime, son (teint étail por, son front
n'avail poinl de rides. con corps gardait, comme celui de 1a bicn-aimée
de Menri I, 1a souplesse, la fraicheur, attraits cachds qui ramenent et
fixent Mamour auprées d'une femme. Les précautions si simples de ce
régime indiqué par Part, par 1a natare, pewt-étre aussi par Vexpérience,
trouvaient d ailleurs en elle un systeme général qui les corroborail. La
marquise ¢iait douée d'une profonde ndillérence pour tout ce qui
n’était pas elle; les hommes 'amusaient, mais ancun d'eux ne lui avait
causé ces grandes excitations qui remuent profondément les denx na-
tures el brisent Fune par Vantre. Elle n’avail ni haine ni ansonr. Offen-
sée, clle se vengrail froidement et tranquillement, a son aise, en atlen-
dant I'occasion de satisfaire la manvaise pensee qu'elle eonservait sur
quiconque s'était mal posé dans son souvenir. Elle ne se remuait pas,
ue s'agitail point; elle parlait, car elle savail qu'en disant deux mots
sne fenne peut faive toer (rois hommes. Elle s'était vue quitiée par
M. d’Espard avee un singulier plaisir @ n’emmenait-il pas deux enfanis
qui, pour le moment, ennnyaient, et qui, plus tard, pouvaient noire
4 ses prélenlions ” Ses amis les plus intimes, comme ses adorateurs les
moins persévérants, oe lui voyant aucon de ces bijoux i la Cornélie
qui vont el vienuenl en avouant sans le savoir I'dge d'une mére, lous
fa prenaient ponr une jenne fenvne. Les denx enfunts, de qui la mar-
quise paraissail tant s'inquiéter dans sa requéte, élaicnt aussi bien que
leur pere inconnus du monde comme le passage nord-est est ineontin
des marins. M. d'Espard passait pour un original qui avait abandoané
sa lenime sans avoir coutre elle le plus petit sujet de plainte. Mai~
tresse d'elle-méme i vingl-deux ans, el mailresse de sa for(une, qui
consistait en vingt=six mille livres de rente, la marquise hésita lonm=
temps avant de prendre un parti, et de décider son existence. Quoi~
quelle prolitie des dépenses que son mari avait faites dans son hotel,
quelle gardat les amenblements, les équipages, les chevaux, enfin
tonte tne maison montée, elle mena d’abord une vie retirée pendant
les anndes 16, 17 ¢t 18, époque 4 laquelle les familles se remelbiiem
des désastres oceasionnés par les tonrmentes politiques. Appartenant
daillewrs 3 Fune des maisons les plus considérables et les plus iflustres
du fanbourg Saiut-Germain, ses parents ln conseiflerent de vivre en
famille, apres la séparation forcée laquelle lacondamnait 'inexplicable
caprice de son mari. En 1820, la marquise sortit de sa 1éthargie. parut
a la cour, dans les fdtes, et requt chez elle. De 1821 4 4827, elle tin(
un grand état de maison, se fit remarquer par son goul et par sa toi~
lette ; elle ent son jounr, ses henres de réceplion; puis elle s'assil bien-
oL cur le trone ou précédemment avaient brillé madame la vicomlesse
de Beauséant, la duchesse de Langeais, madame Tirmiani, laquelle,
aprés son maringe avee M. de Camps, avait résigné le sceptre aux
mains de 1a duchesse de Moufrigneuse, a qui madame d'Espard Iarra-
cha. Le monde ne savait ricn de plus sur la vie intime de la marquise
d’Espard. Elle paraissait devoir demeurer longtemps i 'horizon pari~
sien, comme un soleil prés de se coucher, mais qui ne se coucherait
jamais. La marquise s'était étroitement lide avec une duchesse non
moins célebre par sa beauté que par son dévovement i la personne
d’un prince alors en disgrace, mais habitud i tonjours entrer en domi-
nateur dans les gouvernements a venir. Madame d'Espard était égale-
ment 'amie d'une éirangere pres de laquelle un ilustre et rusé diplo-
mate russe analysait les affaires publiques. Enlin une vieille comiesse
accoutumée a battre les carles du grand jen poliique Favail maler~
nellement adoptée. Pour towte homme A haute voe, madame d'Espard
se préparail aiusi i faive suceéder nne sourde, mais réelle inlluence,
au regue publie et frivole quelle devait 2 la mude. Son salon prenail
une consistance politique. Ces mois : Quen dit-on cher madame
d’Espard? Le salon de madame @' Espard est conire telle meswre,
commencaient i se répéter par un assez grand nombre de sots pour
donner 4 son woupean de fideles autorité d'une coterie. Quelques
blessés politiques, pansés, chalouillés par clie, tels que le favori de
Louis XVIII, qui ne ponvait plus se faire prendre en considération, e
danciens ministres pres de revenir au pouvair, b disaient aussi forte
en diplomatie que 1'était @ Londres 13 fenime de 'ambassadenr russe,
La marquise avait plusieurs fois donné, suit & Aes députés, soil A des
pairs, des mols et des idées qui de la tribune avaient retenti en En~
rope. Elle avait souvent bien jugé de quelques événements sur lesquels
ses habitués n'osaient émettre abi avis. Les priocipiux personoages de
ta cour venaient joner an whist chez elle le soir. Elle avait d'aillewrs
les qualités de ses défauts. Elle passait pour étre diserite el V'était,
Son amili€ paraissail étre A toute dpreuve. Ele servait ses protégés
avee nne persistance qui- prouvait quelle tenait moins 3 se fiire des
créatures qu'a augmenter sou erédit. Cette eonduite étail inspirén par
sa passion dominante, li vanité. Les conqnétes et les plaisirs auxquels
tiennent 1ant de femmes, lni semblaient 3 elle des moyens : elle vonlaiy
vivre sur Lous les points du plus grand cercle que puisse déctire la
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vie. Parmi les hommes encore jeunes auxquels I"avenir appartenait et
qui se pressaient dans ses salous aux grands jours, se remarquaient
MM. de Marsay, de Ronqueroles, de Montriveau, de la Roche-llugon,
de Sérizy, Ferrand, Maxime de Trailles, de Listomére, les deux Vande-
ncsse, du Chitelet, ete. Souvent elle admettait in homme sans vouloir
recevoir sa femme, ¢t son pouvoir élait assez fort déja pour imposer
ces dures conditions 3 certaines personnes ambiticuses telles que deux
célebres banquiers royalistes, MM. de Nucingen et Ferdinand du
Tillet. Elle avait si bien étudié le fort et le faible de Ta vie parisienne,
qu'elle s'étail toujours conduite de fagon 3 ne laisser 4 aucun homme
le moindre avantage sur elle. On aurait pu prometire une somme
énorme d'un billet ou d’une leitre on clle se serait compromise, sans
en pouvoir trouver un seul. Sila sécheresse de son ame lii permetiait
de jouer son rdle au naturel, son extéricur ne la servail pas moins
bien. Elle avait une taille jeune. 8a voix élait d commandement souple
el fraiche, claive, dure.
Elle possédait éminem-
ment les secrets de cette
atlitude  aristoeratique
par laquelle une lemme
cliace le passé. La mar-
quise connaissait  bien
Fart de mettre un espace
immense entre elle et
I'homme qui se croit des
droits A la familiarilé
apres un bonhear de ha-
gard. Sou regard impo-
sant  savail toul nicr,
Dans sa conversation,
les grands ¢t beaux sen-
timents, les nobles dé-
_lerminutions,  parais-
saient découler naturel-
lement d'une dme el
d'un eaur purs; mais elle
élail en réalité tout cal-
cul, et bien eapable de
fiétrir un homne mala-
droit dans ses lransac-
tions, au moment ot clle
transigerait sans honte
au profit de ses intéréts
personnels. Eu essayant
de sattacher i eelte
femme, Rastignac avait
bien deviné e plus ha-
bile des instruments ;
mais il ne s'en était pas
encore servi ; loin de
pouvair le maunier, il se
faisait déja broyer par
lni. Ce jeune condottiere
de linteMigence , con-
damné , comme Napo-
léon, i towjours livrer ba-
taille en sachant qu'une
seule déhite éit e
tombeau de sa fortune,
avait rencontré dans sa
protecirice un dange-
reux adversaire. Pour
la premicre fois de sa
vie turbulente, il faisait
une partic sérieuse avec
un partner digne de li.
Dans la conquéte de ma-
dame d'Espard il aper-
cevail unministere. Aus-
si 12 servail-il avant de s'en servir : dangereux début.

L’hdtel d'Bepard exigeait un nombreux domestique, le train de la
marquise était considérable, Les grandes réceptions avaient lieu au
rez-de-chaussée, mais la marquise habitait le premicr élage de sa mai-
son. La tenue d'un grand escalier magnifiquement orné, des apparte-
ments décorés dans le godt noble qui Jadis respirait & Versailles, an-
nongaient une immense fortume. Quand le juge vit Ia porte coehére
s'onvrant devant le cabriolet de son neveu, il examina, par un rapide
coup d'eil, Ia loge, le suisse, la cour, les écuries, les dispositions de
cette demeure, les Deors qui garnissaient I'escalier, Yexquise proprelé
des rampes, des murs, des tapis, et compla les valets en liveée, qui,
an coup de cloche, arriverent sur le palier. Ses yeux, qui, la veille,
sondaient ait fond de son parloir la grandenr des miseres sons les véie-
ments bouenx du peuple, cludierent avec la méme lucidité de vision
Fameublement et le dg‘cor des pieces par lesquelles il passa, pour y

_,
‘t,Lr o

En ce moment madame d'Espard étail assise dans un de ces fiutewls rococo que Mansue. ...

découvrir lcs iiseres de la grandear. — M. Popinot. — M. Bianchon.
Ces deux noms furent dits a I'entrée du boudoir on se trouvait la
marquise, jolie piece récemment remenblée, et qui donnait sur le jar-
din de I'hotel, Eu ce moment, madame d'Espard était assise dans un de
ces anciens fauteuils rococn que Masane avait misa la mode. Nastignac
occupait pres d'elle, a sa gauche, wne chaulfeuse dans laquelle il s'é=
tait établi comme e primn d'une dame italienne. Debout, & N'angle de
la cheminde, s¢ tenail un troisicme personnage. Ainsi que le savant
docteur V'avail deviné, Ia marquise était une femme d'un (empéra-
meut se¢ of nerveux : sans son régime, son Leint cit pris la couleur
rougeatre que doune un constant échauflement : mais elfe ajoutait en-
core & sa blanchewr factice par les nuances el les tons vigoureux des
élolles dont elle s'entourait, ou avec lesquelles clle s'habillait. Le brun-
rouge, le marron, le bistre a reflets d'or, ui allaient & merveille. Ron
boudoir, copié sur celui d'une célebre lady alors a ka made 2 Londres,
éait en velours cowleur
de tan ; mais elle y avait
ajoutédenombrenx agré-
ments dout les jolis des-
sins atténuaient la pom-
pe excessive de celte
royale couleur. Elle était
coillée comme nie jeune
personne, en bandeanx
terminés par des boucles
ui [aisaient ressortir
Yovale un peu long de
sa (igure: mais antant la
forme ronde est igno-
ble, autant la forme
oblengue cst majestucu-
se. Les doubles miroirs
3 facettes qui allongent
ou aplatissent a volonté
les ligures dounent une
preuve évidente de cetle
regle applicable 4 la
physioguomonie,

En aperecevant Popi-
nol, qui s'arréta sur la
porte comme un animal
eflrayd, tendant le con,
la main gauche dans son

onsset, la droite armde

‘un  chapeau dont la
coille était crasseuse, la
marquise jeta sur hasti-
guac un regard dans le-
quel la moquerie était ¢
germe. L'aspect mn peu
niais du bonhomme sac-
cordait si bien avee
sa grotesque tournure,
avecson aireffaré, qu'en
voyant la figure coulris-
tée de Bianchon, qui
se sentail humilié dans
son oncle, Nastignac ne
put s’empécher de vire
en détonrnant Ia téte.
La marquisc salua par
un geste de téte, et fit
an pénible ellort pour
N se soulever dans sou
fauteuil, ou elle retom-
ba, non sans grice, en
paraissant s’excuser de
son impolilesse sur nne
débilite jonée.

En ce moment, le personnage qui se trouvait debout entre la che-
minde et Ia porte salua Iégercment, avanga deux chaises en les pré-
sewtant par in geste au docteur et au juge; puis, quand il les vit assis,
il se remit le dos contre ia tenture, et se croiza les bras. Un mot sur
cet homme. [l est de nos jours an peintre, Decamps, qui posséde au
plus hant degré T'art d'intéresser it ce qu'il rveprésente a vos regards,
que ce soil une pierre ou un homme. Sous ce rapport, son crayon est
plus savant que son pinceau. Qu'il dessine une chambre nue, et qu'il y
liisse un balai sur la muraille ; s'il le vent, vous (rémirez : vous croi=
rez que ce balai vient d'étre Uinstrument d'un erime, et qu'il est
tremipé de sang: ce sera le balai dont s'est servie la veuve Rancal
pour nettoyer Ia salle ot Fualdes fut égorgé. Oui, le peintre ébourif-
fera le balai connue I'est un homme en colere, il en hérissera les brins
comme si ¢'élait vos cheveux [lrémissants. il en fera comme un (ru-
chement entre la podsie secréte de son imagination et la poésie qui se
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déploicra dans la vbire. Aprés vous avoir effrayé par la vue de ce ba-
Iai, demain il en dessinera quelque aulre, aupres duquel un chat en-
dormi. mais mystérieux dans son sommeil, vous aflirmera que ce baldi
sert & la femme d'nn cordomnier allemand pour se rendre au Broken,
Ou bien ce sera quelque baki pacilique anquel il suspendra Uhabit
d'un employé au Trésor. Decamps a dians son pincean ee que Paganini
avait dans son archet, nne puissanee magndtiquement communicative.
Eh bien 1 il Gwudrait transporter dans le style ce pénie saisissant, ce
chigue da crayon, pour peindre I'homme droit, maigre et grand, véiu
de noir, & longs cheveux noirs, gui resta debout sans mot dire. Ce sei-
gneur avait une ligure 2 lume de coutean, froide, dpre, dont le teint
ressemblait aux canx de la Seine quand elle est (rouble et quielle ehar-
rie les charbons de quelque batein coulé. Il regardait i terre, éeoutait
et jugeait. Sa pose eNvayait. 1l était i comme e célebre balui auiguel
Decamps a douné le pouvoir accu~ateur de révéler un erime. arfois,
la marquise essaya, durant la conférence, d'oblenir un avis tacite cn
arrétant, pendant un instant, ses yeus sar ce personnage ; mais, quel-
que vive que (3t [a muette interrogation, il demeura grave el roide,
antant que la statve du Commandeur.

Le bon Popinot, assis an bord de sa chaise, en ice du {eu, son cha-
pean entre les jambes, regardait les candélabres dords en or moulu, fa
pendule, les curiosités entassées sur la cheminée. V'étolie et Jes agré-
ments de Ta tentwe, enfin tous ces jolis riew si codtenx, dont s’entoure
une femme a la mode, 11 fut tivé de si contemplation bovrgeoise par
madame d'Espard, qui lui disait d'une voix Iloiée : — Monsicur, je
vous dois un million de remerciments...

— Un million de remerciinents, s¢ dit le honhomme co lui-méne,
c'est trop, il 'y en a pas un.

—... Pour la prine que vous daignez...

— Daignez! pensa-t-il, elle se moque de moi.

—... Daignez prendre en venant voir une pauvre plaidease, trop ma-
lade pour pouvoir sortir,..

Ici le juge coupa la parole & la marquise en loi jetant nn regard
d'inquisitenr par lequel il examina I'étac sanitaire de 11 pauvre plai-
deyse. — Lile se porte comme un charme ! se dit-jl.

— Madame, répondit-il en prenant un all' respectluenx, vous fie me
dever vien. Quoique ma démarche ne soil pas dans les habitdes du
tribanal, nous ne devons vien épargner pour arriver i la découverie
de la vérité duns ces sortes d'affaires. Nos jugaments sout alvrs détvr-
minés moins par le texte de la loi que par les inspirations de notre
conseirnce, Yue je cherche la vérité dans mon cabinel ou leiy pourvd
que je la trouve, (oul sera bien.

Pendant que Popinot parait, Rastignae serrait la nsdln 8 Hlanchoy,
et Ia marquise faisait aw doctenr une pelite Incllmation de (dte pleine
de gracieuses faveurs.

— Quel st ce monsieur ? dit Bianchion & I'oreille de Hastignac en lui
montrant ['hvimme noir,

— Le chevalier d'Espard, le frere dii marquis.

— Mansicur votre neveu m'a diy répondit Ja marquise & Popinot,
combien vous aviez d'occupations, ¢l Je sals déj) que vons éles assez
bun pour vonloir cacher vn bi nlaity il de dispeaser vos ebligés de
la reconnnizsance. 11 paratt que ce telbingl vous Giigue estremement.
Pourqiioi ne doable-t-on pas le nombre des juges?

— Ah! madime. ¢a n'est pas Uembartas, dil Popinot, ¢a o'en serait
pas plus mal. Mais quand ¢a se fexa, les poules suront des dents.

Eu entendant cette phrase, qui #lait & bien a la physivaomie du
juge. le chevalier d Espard le toisa d'on coup d'eeil, et et T'uiv de se
dire : — Nous en aurons facilement raison,

La marquise regarda Rastignae, qui se pencha vers elle.

— Yoila, lui dit-il, comment sont faits les gens chargés de pronon-
cer sur les inlérdts et sur fa vie des particuliers.

Comme Ia plopart des hommes vicillis dans un métier, Popinol se
laissait volontiers sller aux habitudes quil y avait contractées, habitu-
des de pensée d'ailleurs. Sa conversation sentait le joge d'instruction.
11 almait & questionner ses interlocutenrs, i les presser entre des con-
séquences inaltendues, A leur Grive dire plus qu'ils ne voulaicnt e faire
suvoir. Pozzo i Borgo samuzail, dit-on, & surprendre les secrels de
scs interlocutenrs, A les embarrasser dans ses pieges diplomatiques 2 il
déployail ainsi, par nne invinelhle accomtumance, son esprit (rempé
de ruse. Anssitdt que Popinot eut, pour ainsi dive, toise le terrain sup
lequel il se trouvail, il jugea qu'il élait néeessalve d'avoir recours anx
finesses les plus habiles, les mienx déguisces el les micug entortillées,
en usage au Palais pour surprendre I vérité.

Bianchon demeurait froid et sévere comme un homme qui se décide
a subir an supplice en taisant ses douleurs ; nis, intérienrement, il
sonhaitait i son oncle le pouveir de marcher sur cette fewme comme
on marche sur une vipere : comgaraison que loi inspirérent la longue
robe, la courbe de la pose, le col allongd, la petite téte et Ies mouve=
ments ouduleux de a marquise.

— Eb bien ! monsieur, reprit madame d’Espard, quelle que soil nia

répugunance A faire de I'égoisme, je souflre depuis trop longtemps pour
ue pas souhaiter que vous la finissicz promplement. Auraije bientdt
une solution henreunsg?

— Madame, je ferai toul ce qui dépendra de moi pour la terminer,
dit Popinot d'un air plein de bonhomie. lgnorez-vous la cause qui a
néeessité la séparation existant entre vous et le marquis d Espard? de-
manda le juge eo regardant la marqguise.

— Oni, monsicur, répondit-clle en se posant pour débiter un récit
préparé. Au commencement de 'année 1846, M, d'Espard, qui, depuis
trois mois, avait tout d fait changé d’humeur, me proposa d'aller vivre
aupres de Briangon, dans unc de ses lerres, sans avoir égard & ma
santé, que ce climat aurait rainée, sans tenir compte de mes habitndes;
je refusai de le suivre, Mou refus lui inspira des reproches si mal lon-
dés, que, dés ec moment, jeus des soupguns sur la rectitde de son
esprit. Le lendemain il me quitta, me laissant son hotel, Ja libre dispo-
sition de mes revenus, et alla se loger rue de la Montagne-Sajule-Ge-
nevieve, en enmenant mes deux enfants.,

— Permettez, madame, dit le juge en interrompant, quels élaient ces
revenns?

— Vingt-six mille livres de rente, répondit-elle en parentheése. Je
consultai sur-le-champ le vienx M. Bordin pour savoir ce que javais
a laire, repril-elle: mais il parait que les diflicultés sont (elles pour dler
At pere le gonvernement de ses enfants, que jai dd nie résigner i
denieurer senle i vingi<lenx ans, dge auquel beancoup de jeunes fem-
ten peiivent faire des sollises. Vous avez sans doute lu ma requéte,
mungledr ; vous connaissez les principaus faits sur lesquels je me fonde
pour demamber interdiction de M. d'Espard?

= Avez-vous [ait, madame, demanda le juge, des démarches aupres
de lul pour oblenir vos eafauls?

— Oul. monsicur i tais elles ont €té toutes inutiles. M est bicu criel
pour wue mire d'dtre privée de Tatfection de ses enfants, surtont
quand ils peuvent donner des jouissances auxquelies tiennent tonle
les femmes, R

— L'aing dolt avoir seize ans, dit le juge.

~ Quiuze! répondit vivenent la inarguise.

lei Bluiichon regarda Nastignae. Madame d’Espard se mwordit les
levres,

~ En quoi F'age de mes enfants vous importe-t-il ?

— Al madame, dit le juge sans avoir I'air de faire attention i la
portée de ses paroles, un jeune gar¢on de quinze ans ct son frére,
agé sans doute de trelze aus, ont des jambes er de I'esprit, ils pour-
raicnt venir vous volr en eachiette ; s'ils ne vienneat pas, ils obéisseat
a leur pere, ct, pour lui obdir en ce point, il faut nimer beaucoup.

— Je ne vons Comprends pas, dit la margaise.

— Vous ignurez peut-élre, répondil Popinot, que volre avoué pri-
tend dans votre requite qud vos chors enfants sont tris-malhcurcux
pres de leur pere.,

Madame d‘B:pard dit avee une charmnan(e innocence : — Je ne sais
pas ce que Iavoud ni'a [ait dire.

— Pardomez-mai cen indtictions, muis la justice pese tout, reprit
Popinot. Ce goe je vous demande, madame, est in~pivé par le désir de
bien connalire laffaire. Selon vons, M. d'Espard vous avrait quiltée
sur le préteste le plus fifvole, Au lien d'aller & Brinugon, ofi il voulait
vous cmniener, Il eat resté a Pari-. Ce point u'est pas clair. Conpais-
sail-il eetle dame Jeanrenaud avant son mariage?

— Nong wonsieur, répondit la marquise avee une sorte de déplaisir
visiblé seulement pour Rastignac et powr le chevalier | Eejrard.

Elle s¢ trouvait blessée ’clre mise sur la sellette par ¢e juge, quand
elle se proposait 'en pervertir le jugement ; mais, comme I'ntitnde
de Popinot restail niaise & force de préoccupition, elle finit par atwi-
buer ses questions i géuie itterrogant dn bailll de Voltaire.

— Mes parents, dit-elle en continnant, ov'ont mariée a ige de seize
ans avee M. d’Espard, de qui Ie nom, la fortuue, les habiiudes, répon-
daient & ce que ma famille exigeait de Fhomme qui devait étre mon
mazi. ¥, Espard avait alors vingt-six ans, il était gentithomee dans
Facceplion unglaise de ce mol; ses nanieres me plurent, il paraissait
avoir beancoup d'ambition, el jaime les ambiticus, dit-elle én regar-
damt Rastignac. Si M d'Espard n avail pas rencontré celte dame deay-
venaud, ses qualitds, son ravoir, sex counaissances Iuraienl portd,
selon le jugement de ses anns d'alors, su gouverncment des affaives ;
le roi Charlex X, alors Mossiger, le tenait haut dans son estime, ot la
pairie, une el ge & la cour, une place clevée, Vattendaient. Cette femme
lui & tourné la téte et a détuil 1 avenir de toute une famille,

— Quelies diaient alars les opinions religievses de M. « Expard?

— Il était, dit-clle, il est encore d'une haute pidid.

— Yous ne peosez pas que madame Jeaonrenaud ait agi sur i au
moyen du mysticiste ?

— Noa, mousicur.

— Vous avez un bel hdtel. madame, dit brusquement Popinot ¢en
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retiran( ses mains de ses goussets, el se leva pour écarter les bazques
de son habit et se chaufler. Ce boudoir est fort bien, voita des chaises
magnifiques, vos appartements sounl bien sompineux : vous devez gé-
mir en effet, en vous Lrouvant iei, de savoir vos enfaints mal loges, mal
vétus et mal nourris. Pour une mére, je n'imagine rien de plus affreux !

— Oui, monsicur. Je voudrais (ant procurer quelques plaisirs i ces
pauvres petits, que leur pere fdil (ravailler du matin an soir a ce déplo-
rable ouvrage sur la Chine !

— Vous dounez de beaux bals, ils s’y amuseraient, mais ils y pren-
draient peut-étre le gout de la dissipation : cependant leur pere pout-
rail bien vous les envoyer une ou deux fois par hiver.

— Il me les améne au jour de I'an et le jour de ma noissance. Ces
jours-la, M. d'Espard me fait Ia grice de diner avec eux chez mo!.

— Cetie conduite est bien singuliere, dit Popinot en prenant Fair
d'un homme convainéu. Avez.vous vu celle dune Jeanrenand?

— Un jour, mou beau-frere, qui, par intérét pour son frére...

— Ah! monsicur, dit le juge en interrompant la marquise, est le frire
de M, d'Espard?

Le chevalier s'inclina saus dire une parole.

— M. d'Espard, qui a suivi celte aaire, ma menée & I'Ora-
toire ou celle fenune va au préche, car elle est prolestanle. Je I'ai
vue, clle n'a rien d'attrayant, elle ressemble & une bouchere: elle
est extrémement grasse. horriblement marquée de la peilte vérole;
elle a les mains et les picds d'un homme, elle lonche, evlln ¢'est un
monslre,

— Incouneevable! dit le juge en paraissant le plus niais de tous les
juges du ro?';numc. Et cette evéalure demeure ici prés, rue Verte, dans
un hotel! If 'y a done plus de bourgeois!

— Un hotel on son fils a fait des dépenses folles.

— Madame, dit le juge, j'habite te faubourg Saint-Marceau, je ne
conzais nas ces sortes de dépenses : qu'appelez-vous des dépenses
10ties ?

— Mais, dit Ia marquise, une écurie, einq clievaux, trois voitures,
une caléche, ut coupd, un cabriolet.

— Cela cote done gros ? dit Popinot dlonné.

— Enormiément, dit Rastignac en  Tinterrompant. Un train pareil
demunde pour T'écurie, pour I'entretien des voitures et Mhabillement
des gens, eutre quinze et scize mille franes,

— Croyez-vous, madame? demanda le juge ¢'un air surpris.

— Oui, au moius, répondit la nkrquise.

— EtI'ameublement de I'hitel a da codter encore gros?

— Plus de cent mille franes, répondit L marquise, qui ne put s'emi-
pécher de sourire de la vulgarité du juge.

— Les juges, madame, reprit le bonhiomme, sont assez inerddaoles,
ils sonl meme payés pour I'élre, el je le suis. M. le baron Jeanrenand
el sy mere auraient, si cela est, étrangement, spolié M. ’Espard.
Voici une écurie qui, selon vous, codlerait seize mille franes par an.
La table, les gages des gens, les grosses dépenses de muison de-
vraicut aller au double, ce qui exigerait cinquante ou soixanie mille
franes par an. Croyezsvous que ces gens, naguere si misérables, puis-
senl avoir une si grande fortune? Un million donne 2 peine quarante
milte livres de rente.

— Monsicur, le fils et la mere ont plaeé les fouds donnés par
M. d'Espardeu rentessurle grm_ul livee, quand elles étaient a 60 on 8Q,
Je crois que leurs revenus doivent mouler & phis de soixante mille
francs. Le tils a d'ailleurs de tres-beaux appointenienis.

— S'ils dépensent soixante mills francs, dit le juge, combicn dé-
pensez-vous done?

— Mais, répondit madame d'Bspard, a peu prés antant,

Lo ehevalier it un mouvemeul, la marquise rongit, Bianchon re-
gardu Rastignace ; mais be juge prit un air de boubomie qui trompa
madine <I‘f§apard. Le chevalier ne prit plus avcune part a la conver-
salion, il vit tout perdw.

_ — Ces gens, madame, dit Popinot, peuvent étre traduils devant le
juze exiraordinaire.

— Telle éLait wmon opinion, reprit la niavquise enchantée. Menacds
de la police corvectionnelle, ils auraient transigé,

— Madame, dit Popinot, quand M. d'Espasd vous quilta, ne vous
donna-t-il pas une procuration pour gérer el administrer vos biens?

— Je ne comprends pas le but de ces questions, dil vivement la
marquise, )l me semble que si vous prenicz vn considération I'élal ou
me niet la démence de mon mari; vous desriez vous occuper de lui et
non de mai.

— Madame, dit le juge, nous y arrivons. Avant de coufier i vous
ov i dantres adminstration des biens de M. d*Espard, sl était in-
Lerdil, le tribunal doit savoir comment vous avez gouverné les vatres.
Si M. d'Espard vous avait remis une proeuration, il vous aurail témoi-

gué de la confiance, et le tribonal apprécierait ee fait. Avez-vous eu
sa ptoeuration? Yous pourriez avoir aclieté, vendn des immeubles,
placé des fonds?

— Non, monsicur; il p’est pas dans les habitudes des Blamont-
Chauvry de faire le commerce, dit-elle, vivement plquée dans son or-
gueil nobiliaire et oubliant son affaire: Mes biens sont restés intacts,
et M. d’Bspard ne m'a pas donné de procoralion.

Le chevalier mit la main sur ses yeux_pour ne pas laisser voir la
vive contrariété que lui faisait éprouver le peu de prévoyance de sa
belle-soeur, qui se tuait par ses réponses. Popinot avait marché droit
an fail mialgré les détours de son interrogatoire.

— Madame, ditle juge co montrant le chevaller, monsicur, sans
doute, vous appartient par les liens du sang ? nous pouvons parler a
ceeur ouvert devait ces messieurs,

— Parlez, dit 1a marquise, ¢tonnée de celle précaution

— Eh bicn! madame, jadmets que vous ne dépensiez que soixante
wille feancs par an, el cetle somme sembleva bien employde & qui
voil vos dcuries, votre hitel, votre nombrenx domeslique, et les ha-
bitades dne waison dont le luxe me semble supdrieur 3 celui des
Jeaurenaud.

La marquise fit nn geste d'assentiment.,

— Or, reprit le juge, 81 vous ne possédez que vingl-six mille francs
de rente, evire nous soil dit, vous pourriez avoir une centaine de mille
franes de dettes. Le tribunal serait don¢ ev droit de croire qu'il existe
dans tes motifs qui vous portent & demander Vinlerdiction de monsieur
volre mari un intérét personnel, un besoin d’acquitler vos deltes, si...
YOus,,, €., aviez. Les sollicitations qui m'ont été faites m'ont inté-
ressé A votre situation, esaniinez-la bhien, conflessez-vous. 11 serait
encore Lemps, dans le cas olt mes supposilions seraient justes, d'éviter
le scandale d'un blame qu'il serait Jans les attributions du tribunal
dexprimer dans les attendu de son jugemeul, si vous ne rendiez pas
volre position neite et elaire. Nous sommes loreés d'examiver les mo-
Lifs des demandeuys aussi bien que d'écouter les défenses de I'homme
a interdire, de rechercher si les requérants ne sont pas guidés par la
passion, ézards par des cnpidilés matheurensement trop communes. ..

La marquise était sur le gril de Saint-Laurent.

— ... Et jai besvin d'avoir des explications & ce sujel, disait le
juge. Madame, je ne demande pas & compler avec vous, mais seule-
ment a savoir cominenl vous avez suffi & un train de soixante miltle
livres de renle, el cela depuis quelyques anndes. It est beaucoup de
femmies qui accomplissent ce phénomene dans lear ménage, mais vons
wites pas de ces fenunes-1a. Parlez, vous pouvez avoir des moyens
fort légitimes, des grices rovales, quelques ressources dans les in-
demnités récemment accordées ; mals, dans ce cas, Iaulorisation de
votre mari edl 66 néeessaire pour les recucillir.

La marquise était muetle.

— Songez, dit Popinot. que M. &'Espard peut vouloir se défendre,
el son avoeat avra le droil de rechiercher si vous avez des erdanciers.
Ce houdoir est fraichement meublé, vos appartements n'ont pas le mo-
bilier que vous laissait, en ISk, M. le marquis. 8i. comme vous me
I-isiez Uhonmeny de we 1o dive, les ameublements soul cofitcux pour
des Jeanrenaud. ils e -onut encore plus pour vous, qui étes une grande
dame. 81 je suis juge, je sws homme. je puis me tromper. delaivez -
moi, Sougz aux devoirs que la ki w'impo.e, aux recherches rigon-
venses qu'elle exige alors qu’il s’agit de prononcer Vinterdiction d'un
pere de funille gui se trowve dans loute la foree de 1'3ge. Aussi excu-
serez-vous, madame ln marquise, les objections que jai I'honneur de
vous sunmeltre, el sur lesquelles il vous est facile de me donner quel-
ques explications. Qasnd un homma est interdit pour le fait de dé-
mence, il Tui faut un curatear, qui serait le curateur ?

— Son frére, dit la marquise.

Le: chevalier salua, Ity eut un moment de silence qui ot génant
pour ces cing persounes en présence. Bn se jouanty le juge avait dé-
couverl la plaie de cette femme. La figure bourgeoisement botnasae
de Popinot, de qui la marquise, le chevalier et Rastignae élaicut dis-
posés A rire. avait acquis a leurs yeux sa physionomic viritable. En
le regardant @ la dérobée, tous trots apercevaivnl les mille significa-
ons de celte bouche éloquente. L'homme ridicule deveril un juge
perspicace, Sou attention & évaluer le boudoir s'expliquait : il était
parti de Uéléphant doré qui soutenait la pendule pour questionner ce
luxe, et venait de lire au fund du ceeur e cette femme.

— Si le marquis d’Espard est fou de la Chine, dit Popivot en mon-
wrant la garniture de cheminde, jaime a voir que les produils vous
en plaisent également. Mais pent-ére est-ce a M. le marguis qus
vous devez les charmantes chinoiseries que voici, dit-il en désignant
de précicuses babloles.

Cetle raillerw de bou godt fit sonrire Bianchon, pélrifia Rastiguac,
et la marquisc mordit ses levres minces.

— Monsienr, dit madame &'Espard. aulien d’étre le défenzeur J'une
femnie placde dans 1a cruelle altermtive de voir sa fortime et acs
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enfants perdus, ou de passer pour I'ennemie de son mari, vous m'ac-
cusez! vous soupgonnez mes intentions ! Avouez que votre conduite
est élrange...

— Madame, répondit vivement le juge,ta circonspection que le
tribunal apporte en ces sortes d'allaives vous aurait douné, daus tout
autre juge, un crilique pewt-étre moins indulgent que je ne le suis,
D'ailleurs, croyez-vous que V'avocat de M. d'Espard sera trés-com-
plaisant? Ne saura-t-il pas envenimer des intentions qui peuvent dlre
pures el désintéressées ? Voire vie lui appartiendra, il la fouiltera
sans mettre a ses recherches la respectueuse déférence que j'ai pour
vOus.

— Monsieur, je vous remercie, répondit ironiquemeni la marquise.
Admeuons pour un moment que je doive trente wille, cinquante
mille francs, ce serait d'abord une bagatelle pour les maisons d Es-
pard et de Blamont-Chauvry ; mais, si mon mari ne jouit pas de ses
facultés intellectuelles, serait~ce un obstacle & son interdiction ?

— Non, madame, dit Popinot.

— Quoique vous m’ayez interrogée avec un espril de ruse que je
ne devais pas supposer chez uwn juge, dans ume circoustance ou la
franchise suffisait pour tout apprendre, repril-clle, et que je me re-
garde comme autorisée A ne plus rien dire, je vous répondraisans dé-
tour que mon élat dans le monde, que tous ces efforts (aits pour me
couserver des relations sonl en désaccord avec mes golts. J'ai com-
mencé la vie par demeurer longtemps dans la solitude; mais I'intérét
de mes enfants a parlé, j'ai senti que je devais remplaver leur pere.
En recevanl mes amis, en entrelenant toutes ces relations, en con-
tractant ces detles, j'ai garanti leur avenir, je leur ai préparé de bril-
lantes carrieres ou ils trouveront aide et soutien; el, pour avoir ce
quils ont acquis ainsi, bien des ealculatears, magistrats ou banquiers,
paycraient volontiers tout c¢ qu'il m’en a conlé.

— Japprécie votre dévouement, madame, répondit le juge. 11 vous
honore, et je ne blame en rien votre conduite. Le magistrat appartient
4 tous : il doit tout connaitre, il Jui faut tout peser.

Le tact de 1a marquise et son habitude de juger les hommes lui
firent deviner que M. Popinot ne pourrait étre influencé par aucune
considération. Elle avail compté sur quelque magistrat ambilieux, elle
rencontrait un homme de conscience, Eﬂe songea soudain & d'avtres
moyens pour assurer le succés de son affaire. Les domestiques ap-
porterent le thé,

— Madome a-t-elle d'autres explications & me douner? dit Popinot
en voyanl ces appréts.

— Monsieur, lui répondit-elle avec hautcur, faites volre métier :
inlerrogez M. d’Espard, ¢t vous me plaindrez, j'en suis eertaine, ..
Elle releva la téte en regardant Popinot avec une lierté mélée dimper-
tinence, le bonhomme la salua respectueusement.

— 11 est gentil, ton oncle, dit Rastignac & Bianchon. Il ne conprend
donc ricn, il ne sait done pas ce qu'est la marquise d'Espard, il
ignore donc son influcnce, son pouvoir occulie sur le monde ? Eite
atra demain chez clle le garde des sceanx. ..

— Mon cher, que veux-lu que j'y fasse, dit Bianchon, ne Vai-je pas
prévenn? Ce n'est pas un homme coulant.

— Non, dit Rastignac, ¢’est un homme i couler.

Le docteur fut foreé de saluer la marquise ct son muet chevalier

pour courir aprés Popinol, qui, n'étant pas honune a demeurer dans
une situation génante, troltinait dans les salons.

— Cette femme-ta doit cent mille éeus, dit le juge ¢n montant dans
le eabriotet de son neveu.

— Que pensez-vous de I'affaive ?

— Moi, dit le juge, je n"ai jamais d’opinion avant d'avoir tout exa-
miné. Demain, de bon matin, je manderai madame Jeanrenaud par-
devant moi, dans mon cabinet, & quatre heures, pour lui demander
des explications sur les faits qui lui sout relatifs ; car elle est compro-
mise.

— Je voudrais bien savoir 1a fin de cette affaire.

— El! mon Dieu! ne vois-tn pas que la marquize est I'instrament
de ce grand homme sec qui n’a pas sonfflé mot. 1 y a un pru de Cain
chez lui, mais du Cain qui cherche sa massue dans le tribunal, o,
malheureusement, nous avons quelques épées de Cuin.

— AD! Rastignae! s'eria Bianchon, que fais~tu dans cetie galere?

— Nous sonmmes accoulumés i voir de ces petits complats dans les
familles : il ne se passe pas d'année qu'il n'y ait des jugements de non-
lieu sur les demundes en interdiction. Dans nos maurs, on n'est pas
déshonoré pour ces sortes de tentatives, tandis que nous envoyons
aux galéres un paavre diable pour aveir cassé |a vitre qui le séparait
d'wne sébile pleine d'or. Notre Code n'est pas sans délauts,

— Mais Jes faits de )a requéte?

- Mon garcon, tu ne connais donc pas encore les romans judi-
ciaires que les clients imposent 2 leurs avoués ? Si les avoués se con-

daminaient 4 ne présenter que la vérité, ils ne gagneraient pas I'inté-
rét de leurs chages.

Le lendemain, & quatre heures aprés midi, une grosse dame, qui
resseblail assez & une futaille & laquelle on aurait mis une robe et
une ceinture, suait et sou(lisit en montaunt I'escalier du juge Popinot.
Elle ¢tait a geand’peine sortic ¢’ laadau vert qui dui seyait & mer-
Ivcille : Ja fennne ne se concevait pas sans le landau, ni le landav sans
a femme.

— ('est moi, mon cher monsieur, dit-elle e¢n se présentant & 1a
porie du cabinet du juge, madame Jeanrenaud, que vous avez deman-
dée ni plus pi moins que si elle était une volense. Ces paroles commu-
nes furent prononcées d'une voix commune, scandée par les siffle-
ments obligés ¢un usthme, et terminde par un acces de toux. Quand
je traverse les endroits humides. vous ne sawricz croire comme je
souflre, monsieur, Je ne ferai pas de vieux os, saul voire respect. Fn-
fin, me voila.

Le juge resta tout ébahi a Vaspect de ceule prétendue maréchale
d’Ancre. Madame Jeanrenaud avail une figure percée d'une infinité de
trous, (res-colorde, afront bas, un nez retroussé, une figure ronde
comme une boulte: car chez la honne femme tout était rond. Bite avait
les youx vifs d'une ecampagnarde, Vair ranc, la parote joviale, des
cheveux chidtains retenus par un fans bonoel sous un chapesu vert
orné d'un vienx bouquet d'orcilles-d‘ours. Ses seins volumineux exci-
laient le rire en fisant_craindre une grotesque cexplosion d chaque
tousserie. Ses grosses jambes élaient de eelles qui font dire d'une
femme, par les gamins de Paris, qu'elle esl bilie sur pilofis. L veave
avail une robe verte garnie de chinchilla, qoi i allait comme une
tachie de cambounis sor le voile d'une maride, Enfin, chez clle tout dtait
d'acecord avee son dernier mot : — Me voild.

— Madame, loi dit Popinot, vous éles sonpgonnée d'avoir employéd
Ia séduetion sur M. de marquis d'Espard poor vous faire attribuer des
sommes considérahles.

— De quoi, de quoi? dit-elle, la séduction! mais, mon cher M=
sieur, vous étes un homme respectable, ct d'ailleurs, comme wagis-
tral, vous devez avoir du bon cens, regardez-mui! Dites—moi sije
suis (emme 3 géduire quelqu’un. Je ne peux pas nouer les cordons de
mes souliers ni me baisser. Voila vingt ans que, Dicn merei, je ne
peux pas mettre de corset sous peine de mort violente. J'étais mince
comme une asperge & dix-sept ans, ct jolie, je peux vous le dire au-
jourd'hui. J'ai done épousé 5eanremuq. un brave homme, condue-
teur des bateanx de sel. J'ai ea mon file, qui est up bean garcon : i)
est ma gloire; ¢L, sans me mépriser, ¢’est mon plos bel ouvrage, Mon
patit Jeanrenand éait wn soldat flatteur powr Napoléon, ct I'a servi
davs la garde impériale. llélas! la mort de mon homme, qui a péri
noyé, ma luit une révolution : j'ai cu la pelite vérole, je suis restic
deux aps dans ma chambre sans bouger. et jen suis surlic grosse
comme vous voyez, laide a perpétuité et malheureuse comme les
pierres..... Voila mes séductions !

— Mais, madame, quels sont donc alors les molifs que pent avoir
M. d’Espard pour vous avoir donné des sommes?...

— Inmenses. monsiear, dites le mot, je le veux bien; mais quant
aux motifs, je ne suis pas antorisée i les déelarer,

— Vous auriez tort. En ce momeut sa fawille, justement inquiéte,
va le poursuivre...

— Dicu de Dieu! dit la bonne femnie en se levant avee vivacité, se
rait-il done suseeptible d'étre towrmenté & mon égard? le roi des
hommes, un homme qui n’a pas soa pareil ¢ Plutdt qu'il loi arrive In
moindre chagrin, et yoserais dire un cheven de moins <ur la téte,
nous rendrons tout, monsieur Io juge. Mettex cela sur vos papiers,
Dicu de Dien! je cours dire 3 Jeanrenaud ce quiid en est. Ah ! voili dn
propre!

— B la petite vieille se leva. sortit, roula par les escaliers, et dis-
parot.

— Elle ne ment pas, celle-li, se dit Je juge. Allons, je sanrai (out
demain ; car demain j'ivai chez le marquis d'Espard.

Les gens qui ont dépassé Iige auquel I'homme dépense sa vie 2
tort ¢t & travers connaissent Vinfluence exercée sur les événements
majeurs par des actes en apparence indilférents, et ne s'étonneront
pas de Fimportanee attachde au petit fait que voici. Le lendemain, Po-
pinot eut un coryza, antladie sans danger, connue sous e nom im-
propre ¢l ridienle de rhume de cerveau. Incapable de sounpgonner ki
gravité d'un délai, le juge, qui se senlit un pen de figvre, garda la
chambre et walla pas interroger le mavquis d'lspard. Cetle jounendée
perdue fut, dans cetle affsire, ee que fut, a la journée des Dujies, le
bouillon pris par Marie de Médicis, qui, retardant sa conférence avee
Lonis X1, permit a Richelien ('svriver Ie premier i Saini-Germain el
de vessixir son royal eaptilf. Avant de suivre le magistral et son gref-
fier chez le marquis dEspard, peat-éive est-il nécessaire de jeter un
coup @it cur la aison, sur F'intérienr et les affaires de ce peve de
famitle représenté comme un fou dans Ia requéte de sa femme.

Il se rencontre ¢i ct I3 dans les vieux quarticrs de Paris plusicurs
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bAtiments ou V'archéologue reconnait un certain désir d'orver la ville,
et cet amour de la propriété qui porte & donner de la durée aux con-
structions. La maison o4 demeurait alors M, d'Espard, rue de la Mon-
tagne-Sainte-Genevieve, éail un de ces antiques monuments bitis en
pierre de taille, et qui ne manquaient pas d'une certaine richesse dans
l'architectvre ; mais le teanps avait uoirci la pierre, ct les révolutions
de la ville en avaicnt aliéré le dehors et le dedans. Les hauts person-
nages, qui jadis habitaicut le quartier de V'Université, s'en élant allés
avec les grandes institulious ecclésiasliques, cetle demeure avait abrité
des industries et des habilanis auxquels elle ne lut jamais destinée.
Dans le dernier siecle, une imprimerie en avait dégradé les parquets,
sali les boiseries, noirci les murailles, et détruit des principales dispo-
sitions intérieures. Autrefois 1I'hotel d'un cardinal, cette noble maison
éuait aujourd bui livrée 3 d'obscurs localaires. Le caractére de son ar-
chitecture indiquait qu'elle avait é1é batie durant les régues de
Henri 11, de Reori 1V et de Louis X111, a I'époque o0 se construisaient
aux environs les hotels Mignon. Serpente, le palais de Ia princesse
Palative et la Sorboune. Un vieillard se souvenail de I'avoir entendu,
dans le dernier siecle, nommer I'lidtel Duperron. kI paraissait vraisem-
bluble que cet illusive cardinal avait construite ou seulement habitée.
Il existe en effet a I'angle de ka cour un perron composé de plosicurs
marches, par lequel on entre dans la maison ; et 'on descend au jar-
din par un autre perron construil au milien de la fagade intérieure,
Malgré les dégradations, le Juxe déployé par Varchilecte dans les ba=
lastrades et dans la tribune de ces deux perrons anponce la naive in-
tention de rappeler le nom du propridtaire, espece de calembour
seulpté que se permetlaient souvent nos ancétres. Enfin, a Uappui de
celle preuve, les archéologues peuvent voir dans les tympans qui or-
nent les deux principales (agades quelques traces des cordons du cha-
peau romain. M. e marquis d'Espard occupait le rez-de-chaussée, sans
doute afin d’avoir Ja jonissance du jardin, qui pouvait passer dans ce
quartier pour spacieux, el se trouvait a Iexposition du midi, deux
avantages qu'exigeait impBrieuseient la santé de ses enfiuts, La si-
~ation de la maison, dans une rue dont le nom indique la pente ra-
pille, procurait, A ce rez-le-chaussée, une assez grande élévation pour
quiil 0’y et jamais d'humidité. M. d’Espard avail da louer son appar-
tement pour une (rés-modique somme, les loyers élant peu chers a
Pépoque ot il vint dins ce quartier, afin d'élre au cenlre des colléges
et de surveiller I'éducation de ses enfants. D'ailleurs, I'état dans le-
quel il prit des lieux o0 tout élait A réparer avail nécessairement dé-
cidé le propriétairve 4 se moutrer fort accommodant. M. d’Espard avait
done pu, sians étre taxé de folie, faire chez lui quelques dépeuses pour
s'y élablir convenablement. La hauleur des piéces, deur disposilion,
leurs Doiseries, dont les cadres seuls subsistaient, agencement des
plalouds, tout respirait cette grandeur que le sacerdoce a imprimée
aux cheses entreprises ou crédes par lui, el que les artistes relrou-
vent aujourd’hai dons les plus légers fragments qai cu subsistent, ne
lat-ce qu'un livre, un habillement, un pan de bibliotheque, on quel-
que Gaatenil. Les peintures ordonnées par le marquis offraient ces tons
bruns aimés par la flellande, par I'ancienne bourgeoisie parisicure,
el qui fournissent avjourd hui de beaux effels anx peinires de genve,
Les panneaux élaicnd Lendus de papiers unis (ui s'accordaient avee
les peittures. Les fenétres avaient des rideaux d'étoffe peu couteuse,
miais ¢hoisic de manicre A produire un ¢fiet en harmonie avee 'aspect
général. Les meubles élaient rares et bien distribués. Quiconque en-
trail dans ceite demeure ne pouvait se défendre d'un sentiment dous et

aisible, inspiré par le calme profoud, parle silence qui y réguail, par
a modestie el par Punité de la coulenr, en donnaul a celte expression le
sens qu'y attachent les peintres. Une certaine noblesse daus les détails,
I'exquise propreté des meubles, un accord parfait entre les choses et
les personnes, toul amenait sur les Ievres le mol suave. Peu de per-
sounies étaient adinises dans ces appartements habités par le marquis
et ses deux fils, dont I'existence pouvait sembler mystérieuse a toul le
voisinage. Dans un des corps de logis en retour sur la rue, ou (roi-
sieme étage, il existe trois grandes chambres qui restaient dans I'élat
de délabrement et de nudité grolesque od les avait mises I'imprimeric.
'es irois pigces, destinées a I'exploitation de I'llistoire pittoresque de
la Chine, étaient disposées de maniéere a contenir un bureau, un ma-
gasin el un cabinet 0a se tenail M. d'Rspard pendant une partie de la
Journée, car apres le déjeuner, jusqus quatre heures du soir, le mar-
quis demeurait dans son cabinet, au troisieme étage, pour surveiller
la publication qu'il avail entreprise. Les personnes qui venaient le
voir le Lrouvaient habituellement )a. Souvent au retour de leurs clas-
ses, ses deux enfunts meontaient & ce bureauw. L'appartement du rez-
de-chaussée formait done un sanctuaire o le pére el ses fils demeu-
raicad depuis le diver jusqu'ag lendemain. Sa vie de famille élait ainsi
soigneusement murée. Il avait pour lout domeslique une cuisinicre,
vicille femme depuis longtemps altachde i sa maison, et une valet de
chambre agé de quarante ans, qui le servait avant qu'il n'épousit
mademoisclle de Blamout. La gouvernante des enfants étail restée
prés deux. Les soins minuticux dont témoignait la tenue de T'appar-
lement annongaient I'esprit d'ordre, le malernel amour que celle
femme déployait pour les intéréts de son waitre dans 1z conduite de
sa maison et dans le gouvernement des enfants, Graves el peu com-

municatifs, ces trois braves gens semblaient avoir compris la pensée
qui dirigeait la vie intérieurc du marquis. Ge contraste entre leurs ha-
bitudes et celles de la plupart des valets constituait une singularité
qui jetait sur celte maison un air de mystére, el qui servait beaucoup
la calomnie a laquelle M. d’Espard donnait lui-méme prise. Des motils
louables Jui avaient fait prendre la résolution de ne se lier avec aucun
des locataires de la maison. En entreprenant Féducation de ses en-
fants, il désirait les garantir de toul contact avec des étrangers. Peu(-
élre aussi voulut-il éviter les ennuis du voisinage. Chez un hiomme de
sa qualité, par un temps oa le libéralisme agitait particulisrement le
guarlier latin, cetle conduite devait exciler contre lui de petites pas-
sions, des sentiments dont la niaiserie nest comparable qu'a Jeur bas-
sesse, et qui engendraient des commiérages de portiers, des propos
envenimes de porie a porte, ighorés de M. d’Espard et de ses gens.
Sou valet de chambre passait pour élre un jésuile, sa cuisiniere élait
uue sournoise, la gouvernante s'entendait avec madame Jeanrenaud
pour dépouiller le fou. Le fou étail le marguis. Les locataires arrive-
rent inscusiblement 3 taxer de folie une foule de choses vbservées
chez M. d’Espard, et passées au tamis de leors appréciations sans

wils y trouvassent des motifs raisonnables. Croyant pen au succes

e sa publication sor la Chine, ils avaient fini par persuader au pro-
pridlaire de la maison que M. d’Espard é&ait sans argent, an moment
méme ow, par un oubli que commettent beaucoup de gens occupés.,
il avait laissé le receveur des contributions lui envoyer nne contrainle
pour le payewment de sa cote arriérée. Le propriélaive avait alors ré-
clumé, des le 1°7 jauvier, sow terme par Fenvoi d'une quittance que la
porlicre s'étuit amusée i garder. Le 45 un commandement avait éié
signifi¢, la portiere I'avail tardivement remis & M. d'Espard, qui prit
cel acte pour un malentendu, sans croire & de mauvais procédés de
la part d'un homme chez lequel il demeurait depnis douze ans. Le
marquis ful saisi par un buissier pendant que son valet de chambre
allait porter I'argent du terine chez son propriélaire. Getle saisie, insi-
dicusement racontée aux personnes avec lesquelles il éluit en relation
pour son entreprise, en avait alarmé (uelques-unes, qui doutsient
déja de la solvabilitd de M. d'Espard, i cause des sommes énormes
que Yui soutiraient, disait-on, le baron Jeanrenaud et sa mere. Los
soupcons des locataives, des créanciers et du propriéiaire élaicut
dailleurs presque justifiés par la grande économie que le marquis
apportait dans ses dépenses. 1l se conduisait en homme ruing. Ses do-
mesliques payaient imédiatement daus le quartier les plus menus
objels nécessaires A la vie, et agissaient comme des geus qui ne veu-
lent pas de erédit; s'ils eussent demandé quoi que ce [dt sur parole,
ils suraient peut-étre éprouvé des refus, tant les commérages calom-
nieox avaieat oblenu de créance dansle quartier. 11 est des marchands
qui aimewd celles de Jeurs pratiques qui les payent mal, quand ils ont
avec clles des rapports constants; landis qu'ils en haissent d'exeel-
lewtes qui se Liennent sur une ligne trop élevée pour leur permetlre
des accointances, mot volgaire, mais expressif. Les homines sont ainsi.
Dans presque toutes les classes, ils accordent au compérage ou a des
anes viles qui les Matlent les facilités, les Javeurs refusées A la supé-
riorilé qui les blesse quelle que soit 1a maniére dont clle se révele. Le
boutiquier qui crie contre la cour a ses courtisans. Enfin les fa¢ons du
marquis et celles de scs enfants devaienl engendrer de mauvaises dis-
positious chez leurs voisins, et les porter insensiblement & un degré
de malfaisance auquel les gens ne reculent plus devaul une Jicheté
quand elle nui¢ & Fadversaire qu'ils se soul créé. M. d’Espard élait
gentilbomme. comme sa [enime élail vue grande dame : deux Lypes
maguifiques, déja si rares en France que Pobservateur peul y compler
les personnes qui en ofirent une complete réalisation. Ces deux per-
sonniges reposent sur des idées primilives, sur des croyances pour
ainsi dire inndes, sur des babiludes priscs des I'enlance, el qui n'exis-
teut plus. Pour croire au sang pur, 2 une race privilégiée, pour se mel-
(re par la pensée au-dessus des autres hommes, ne fautil pas, des sa
naissazice, avoir mesuré I'espace qui sépare les patriciens du peuple?
Pour commander, ne faut-il pas ue point avoir conmu d'égaux? Ne
faut-il pas enfin que I'éducation inculque les iddes que la nature inspire
aux grands hommics a qui elle a mis_une couronne au front avant que
leur mére n'y poisse metlre un baiser ? Ces iddes et cetle éducalion
ue soul plus possibles en France, oit depuis quarante ans le hasari
s’est arrogé le droil de faire des nobles en les lrempant dans le sang
des batailles, en les dovant de gloire, en les couromnant de I'auréole
du génie: o Pabolition des substitubions el des majorats, en émiel-
tant les héritages, force le noble i s'ocguper de ses alfaires au lieu
de s’occuper des aflaires de 'Etat, et ou la grandeur personnelle ne
peut plus étre quiune grandeur acquise aprés de longs et paticnls
travaux : &re toule nouvelle. Considéré conmme un débris de ce grand
corps nommé la [éodalité, M. d’Espard méritail une admiration res«
pectueuse. S'il se croyait par le sang au-dessus des aulres hommes,
il croyait égalemenl A toutes les obligations de la noblesse; il possé-
dait les vertus et la force qu'elle exige. 11 avait élevé ses enfants dan
ses principes, et leur avait communiqué dés le berceau la religion de
sa caste. Un sentiment profond de leur diguité, Forgueil du nom, b
cerlilude d’élre grands par eux-mémes, enfantérvent chez eux uune
fierté royale, le courage des preux et la bonié protectrice des seigneurs
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chitelaing ; leurs manieres, en harmonie avec lenrs idées, et qui eus-
sent paru helles chez des princes, blessaient tout le moude rue de la
Montgne-Sainte~Geneviéve, pays d'égalité s'il en {ut, ol I'on eroyail
d'ailleurs M. d'Espard ruing, o, depuis e plus pelit jusqu'au plus
grand, tout le monde refusait les priviléges de Ia noblesse a nn nohle
sans argeul, par la raison que chacun les misge usurper aux bhourgeois
eurichis. Ainsi, le défaut de communication entre cette famille ¢t les
aulres personnes exislait au moral comiue an physique.

Chez le pere aussi bien que chez les enfants, I'estérieur et 'ame
8laient en harmonic. M. d'Espard, alors 3gé d'environ cinquante ans,
aurait pu servly de modele pour exprimer Paristocratie nobilizire au
dix-neuvieme siecle. 1l éuait mince ¢t blund, sa figure avait cette dis-
tinetion native dans la coupe et dans 'expression générale gni annon-
¢ait des sentiments élevés; mais elle portait 'empreinte d'une froideur
calculée qui commandait un pen trop le respect. Son nez aquilin, (ordu
dans le bout, de gauche 3 droite, legere déviation qui n'éLait pas sans

rice; ses yeux blens. son front hant, assez saillant aux sourcils pour
ﬁu'mcr un épais cordon qui arrétait lu lumiére en ombrant I'eeil, indi-
quaicnt un esprit droil, susceplible de persévérance, une grande
loyanté, mais donnaient en ménie lemps un air étrange 4 sa physiono-
mic. Cette cambrure du tront aurait pu faire croire en effet a quelque
peu de lolie, et ses épals sourcils rapprocheés ajoutaient encore a eette
apparente bizarrerie. I avait les mains blanches el soignées des gen-
tilshommes, ses pieds étaient étroils et hauls. Son parler indéeis, non-
seulement dans [a Pruuouciulion. qui ressemblait a celle d'un begue,
miais encore dins 'expression des idées, sa pensée et sa parole pro-
duisafent dans Iesprit de Pauditene Peffer d’'un homme qui va et vient,
qui, pour employer o mol de la Lingue Fimilicre, tatillonne, touche a
tout, s'interrompt dans ses gestes el n'achéve rien, Ce défaut, pure-
ment extéricur, contrastait avece la décision de sa bouche, pleine de
fermetd, avee le caractére tranché de sa physionomic. Sa démarche
un pea saccadée seyail & sa manieve de pavler. Ces singnlarités con-
(ribuaient & confivmer sa prétendue folie. Malpré son €légance, il était
pour sa personue d'une économie systémalique, et portait pendant
trois ou uatre ans la méme redingole noire, hrossée avec un soin ex-
(réme par son vieux valet de chambre. Quant a ses enfants, ton- deux
élaicnt beaux et doués d'une grace qui n'excluait pas I'expression d'un
dédain aristocratique. ils avaient cette vive coloration, cetle frafcheur
de regard, celte transparence dans la chair qui dénonce des maurs
pures, 'exactitude dans le régime, la régularite des travaux et des amu-
sements. Tous deux avaient des cheveux noirs et des yeux bleus, le
nez tordu comme celui de leur pére; mais peut-étre lem mére leur
avait-elle transmis cette dignilé du parler, du regard et de la coute-
nance, héréditaire chez les Blamont-Chauvry. Leur voix, fraiche comme
le cristal, possédait le don d’émouvoir ¢t cette mollesse qui exerce de
si grandes séductions ; enfin, ils avaient ka voix qu'une feimme aurait
voulu entendre aprés avoir regu 1a Bamme de leurs regards. lis con-
servaient surtout fa modestie de lenr fierté, une chasle réserve, un
noli me (angere, qui, plus tard, aurait pu paraitre un efiet du caleul,
tanl cefte conlenance inspirait 'envie de les conmaltve. L'aing, le
comte Clément de Negrepelisse, entrail duns sa seizieme année. Depuis
deux ans il avait quitté la jolic petite veste anghise que conservail en-
core son frére, le vicomte Camille d'Espard. Le comite, qui depuis en-
viron six mois n’allait plos au collége lenvi IV, élait vétu connne un
jeune homme adommé aux premiers bonheurs que procure Pélégance.
Son pere n'avait pas vonlu lui faire faire inutilement une annde de phi-
losophie, il tAchait de donner 4 ses connaissauces une sorte de licn par
Vétude des mathématiques transcendantes. Eu méme temps le marquis
lui apprenait les Lingues orientales, le droit diplomatique de PEurope,
le blason, et I'listoire aux grandes sources, Phistoire dans les chartes,
dans les pieces authentiques, dans les recueils d'ordonnances. Camille
dtait entré récemment en rhétorique.

Le joug oy Popinot se proposa de venir inteyroger M. d’Espard ful
un jeundi, jour de congé. Avant que lenr pére ne s'¢reillit, sur les nenfl
heures, les deux {réres jouaient dans le javdin. Clément se délendait
mal contre les instances de son (rere, qui disirait aller au tir pour fa
premiere fois, et qui lui demandait d'appuyer sa demande aupres du
marquis. Le vicomte abusait toujours un peu de sa laibles-e, el pre-
nait souvent plaisic 3 luiter avee son frére. Tous deux se mirent doue
a se quereller et i se battre en jouanl comme des coliers. En courant
dans le jardin, I'un aprés Fautre, ils firent assez di: broit pour évedler
leur pére, qui se mit a sa fenétre, sans &tre apercu par eux, grace a l
chalear du combat. Le marquis se plut 3 considérer ses deux enfants
qui s'entrelagaicnt comme denx serpents, el montraicut leurs tétes ani-
mées par le déploiement de lears forces : leups visages élaient blanes
el roses, leurs yeux langaient des éclairs, leurs membres se lurdaient
comme des cordes au [eu ; ils tombaient, se relevaicnt, se reprenaient
commie denx athlétes dans un civijue, et causaient 4 leor peve un de
ces bouheurs qui récompenserail les plus vives peines d'une vie agilée.
Deux personnes, I'une au second, V'autre au premier élage de la mai-
son, regarderent dans le jardin, et dirent aussitdt que le vieux fon s'a-
musail a faire battre ses enfyuls. Anssitdl plusicurs téles parurent anx
(enétres ; le mavquis les apergut, dit un mot 3 ses fils, qui Lout & coup

grimperent a sa fenétre, sautérent dans sa chambre, et Clément obtit
aussitdt la perinission demandée par Caniille, 11 ne lut bruit dans la
maison que du notiveau trait de folie du marquis.

Quand Popinot se présenta vers midi, accompagné de son greffier,
a la porte ot il demanda M. d’Espard, la portitre le econdui:it au troi-
sieme dtage, en loi racontanl comme quoi M. d'Espaed, pas plus tard
que ce maltin, avait fait batire ses deny enfants, el riail, comme un
monstre qu'il éfaity en voyant le cadet cui morduit I'ainé jusqu'au
suhig, et comment sans doute il voulait les voir se détruire.

— Demandez-moi pourquoi! ajouta-t-elle, il ne le sait pas lui-méme.

Au moment ot la portiere disait au juge ce mot décisif, elle I'avait
amené sur le palier du troisitme étage, en face d'une porte placardée
d'afliches qui aunongaient les liveaisons successives de I' Histoire pit-
toresque de la Chine. Ce palicr fangeux, cette rampe sale, celle porte
out I'imprimerie avait laissé ses stizmates, cette fencire délabrée et les
plalouds o1 les apprentis s’étaient plu & dessiner des monstruosités
avee la (lamme funieuse de leurs chandelles, les tas de papiers et d’or-
dures amoncelés dans les coing, & dessein on par insonciance ; enlin
tons les détails du tablean qui s'offrait anx regards s'accordaient si
bien aver les faits alléguds por la marguise que, malgré son impartia~
lité, le juge ue put s'empécher d’y croire.

— Vous y &les, messicurs, dit la porliere, voild la manifacture ol
les Chinois mangent de quoi nourrir tout le quartier.

Le grefier regardz le juge en souriant, et Popinot eut quelque peive
a conserver son séricux. Tous deux entrérent dans la premicre cham-
bre, ou se trouvait uu vieil homme qui sans doute faisait 3 la fois e
service d'un gargon de burean, d'un gur¢on de magasin et d’un enis-
sier. Ce vicillard était le niaitre Jacques de la Chine. De longues plan-
ches. sur lesquelles étaient entassées les livraisons publides, garnis-
saienl les murs de cette chambre, Au fond, une cloison en bois et en

rillage, intéricurement ornée de rideaux verts, formait un ecabinet.
f]nc chattiére destinée a recevoir ou a donmer les écus indiquait le
siége de la caisse. s

— M. d'Espard? dit Popinot en s'adressant A cet homme vét d'une
blonse grise.

Le gargon de magasin ouvril la porle de la seconde chambre, ot le
magistrat et son greflicr apercurent vn vieillard véndrable, i chevelure
blatiche, simplement vétu, décoré de la croix de Saint-Louis, assis de-
vant un bureau, et qui cessa de comparer des fcuilles colorides pour
regarder les deux survenants. Cette picce était un bureau modeste,
rempli de livees et d’épreuves. 1l s’y trouvait une table en bois noir,
ou sans doute venait travailler une personne absente en ce moment.

— Monsicur est M. le marquis d’Espard ? dit Popinot.

—Non, monsieur, répondit Je vieillard en se levant. Que désirez-vous
de lni? ajouta-til en savangant vers cux, et témoignant par son main-
tien des maniéres élevées et des habitudes dues a I'éducation d'un
gentilhomme.

— Nous voudrions lui parler d'alfaires qui lui sont entierement per-
sonnelles, répondit Popinot.

— D'Espard, voici des messieurs qui te demandent, dit alors ce per-
sonnage en enteant dans la deruniere pigee, ot fe marquis étail au coin
de la cheminée ocenpé i lire les journanx.

Ce dernier cabinet avait un tapis usé, les (enéires élaieut garnies de
rideaux en toile grise, il n'y avail que quelques chaises en acajou,
deux faulevils. un secrétaive a eylindre, un burean a la Tronehin, pois
sur la cheminée une méchante pendule ¢t deux vieux candélabres. Le
vieillard |||'é(-éd:| Popinot et son greificr, leur avanga deux chaises,
comme s'll ¢était le maitre du logis, et M. d'Espard le laissa faire. Aprés
des saluiations respectives pendant lesquelles le juge observa le pré-
tendu fou, le marquis demanda naturellement quel élait I'objet de cette
visite. Ici Popinot regarda le vigillard et le marquis d'un air assez
siguifieatit.

— de eroig, mounsleur le marquis, répondit-il, que la nawre de mes
fonctions et l'enguéte qui m'amene, exigenl que uous soyons sculs,
quoiqu’il soit dans l'esprit de la loi que, dans ce cas, les interroga-
loires recoivent une sorte de publicité domestique. Je suis juge au
tribunal de premiere instance du département de Ia Scine, ct co-nniis
par 3. le président pour vous interroger sur les faits articulis dins
une requéte en interdiction présentée par madame la marquise d'Es-
pard.

Le vicillard se retira. Quand le juge et son justiciable furent seuls, le
grellier ferma la porte, s'établit sans eérémonie au bureau & la Trou
chin ou il déroula ses papjers et prépara son proceés-verbal. Popinot
n'aviil pas cessé de regarder M. d'Espard, il observait I'effer produic
sur lui par ecue déelaration, si cruclle pour un homme plein de rai-
son. Le marquis d'Espard, dount la figure était ordinalrement pile
comme le sout les figures des personnes blondes, devint subitement
rouge de colere; 1l eut un lger tressaillement, sassit, po<a <on journal
sur la cheminée, et baissa les yeux. Il reprit bientdt la dignizé du
gentilhomme et contempla le juge, comme pour chercher sur sa phy-
sionomie les indices de son caractere
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— Comment, monsieur, n'ai-je pas été prévenu d'une semblable
requéte? lui demanda-t-il.

— Monsieur le marquis, les personnes dont Vinterdiction est requise
n'étant pas censées jouir de leur raison, la signilication de Ia requéte
est inutile. Le devoir du tribunal est de vérificr, avant tout, les alléga-
tions des requérants.

— Rien n'est plus juste, répondit e marquis. Eb bien! monsieur,
veuillez myindiquer la maniére dont je dois me conduire...

— Vous n'avez qu'a répondre & mes demandes, en n'omettant au-
cun détail. Quelque délicates que soient les raisons qai vons auraient
porté A agir de maniere & domner & madame d Espard le prétecte de
sa requéle, parlez sans crainte. 11 est inutile de vous faire observer
que la magistrature connait ses devoirs, et qu'en semblabie oceurrence
le seeret le plus profond..,

— Monsieor, dit e marquis dont les traits accusérenl une douleur
vraie, si de mes explications il résultaic un hlime de la conduite te~
nuc par madame d'Espard, qu'en adviendrait-1?

— Le tribunal pourrait exprimer une censure dans les molifs de
son jugement,

— Cette censure est-clle facultative ? Si je stipalnis avec vous, avant
de répoudre, quiil ne sera rien dit de blessant pour mdame d'Espard
u cas ol volre rapporl me serait favorable, le tribunal avrait-it égard
& ma priere?

Le juge regavda le marquis, et ces deux hommes échangerent alows
des pensées d’une égale noblesse.

— Noél, dit Popinoet i son greflier, retivez-vous dans Yaulre picce.
Si vous étes utile, je vous rappellerai, — 8i, comme je suis en ce mo-
ment disposé 4 le croire, il se renconlre en cette affairg des malen-
tendus, je puis vous prometire, monsieur, que, sur volre demande, le
ributa] ngirait avee courtoisie, reprit-il en sadressanl au marquis
(quand le greflier ful sorti, I est un premier fig allégué par madame
d’Eepanl, le plus grave de tons, et sur lequel je yous prie de m'éelai-
rer, dit I juge apres une pause. 1 s’agil de la dissipation de votre for-
tune au profit d’'une dime Jeanrenand, veuve d’up conducteur de ha-
teaux, ou plutdl aw profit de son fils le colonel, que vous auriez placé,
pour qui vous auricz épuisé la faveur donit vous jouissez aupres duw
roi. enfin envers lequel vons auricz poussé la proteeiion jusqua loi
procurer un bon mariage. La requéte donne 4 penser que eglte uitié
déposse en dévouenenl tous les sentiments, meme ceux que fa morale
réprouve...

Une rougeur subite colora le visage et ls frept du marquis, il lui
vinl méme des larmes aux veox, ses eils furent humectds, puis v
juste orgueil réprima celte sensibilité qui, chez un homme, passe pour
de la luiblesse.

— En vérité, monsieur, répondit le marquis d'une voix alidrée,
vous me jetez dans une érange perplexité. Les moufs de ma conduite
&taient condamnés a monrir avec moi... Pour en parler, je dois vous
découvrir des pluies sceretes, vous livrer I'honneur de ma fanifle, el,
chose dclicate que vous apprécierez, parler dg moj, Jespere, mon-
sienr, que tout sera secrcl entre nous. Vous saurez troover duns les
formes judiciaires un mode qui permette de rédiger un jugement ssng
qu'il y soit question de mes rivélations...

— Sous ce rapport, toul est possible, monsieur le marquis,

— Monsieur, dit M. d'Espard, quelque tetsps apres moy muriage,
ma femme avait fait de si grandes dépenses. que je lus obligé davoir
recours 3 un emprunt. Vous savez quelle ful la sitgatjon des familles
nobles pendant 1a Révolution. [l ne m'avait point g1é permis d'avoir
d'intendant ni d'homme  d'affaires. Avjourd’hui les gentilshommes
sont & peu pres tous foreés de [uire eux-mémes leurs akfaires. La plo-
part de mes tilres de propriété avaient éLé rapportés du Languedvce,
de la Provence ou du Comtat i Paris par mon pére, qui craignait, avec
asscz de raison, les recherches que les titres de famille, el ce qo'on
nommait alors les parchemins des privilégigs, allivaicnl a leurs
propridtaires. Nous sommes Negrepelisse en notre nom. D Espard est
un titre acquis sous Henri IV par une alliance qui nons a donné les
bieas et les tilres de la mzison d'Espard, a la condition de meltre en
abime sur nos armes I'écosson des d'Espard, vicille famille du Béarn,
alliée a la maison d'Albrel par les femmes : d’or, o irois pals de sable,
deavtelé d'azur & deux pattes d griffon d’avgent onglées de gueules
posées en sauloir, avec le fumeu : DES PARTEK LEONIS pour devise. Aux
jours de cetle alliance, nous perdimes Negrepelisse, petite ville anssi
célebre davs les guerres de religion, que le fut alors celui de mes an-
cétres qui en portait be nom. Le capilaine de Negrepelisse fut ruiné
par l'incendie de ses biens, car les protestants n'épargnerent pas un
ami de Montlue. La eouronne fut ivjuste envers M. de Negrepelisse,
il n’eut ni le biton de maréchal, ni gouvernement, ni indemuités ; le
roi Charles 1X, qoi I'aimait, mourut sans aveir pu le récompenser;
llenri IV moyenna bienson mariage avee mademoiselle d'Espard, et lui
procura les domaines de cette maison: miais tous les biens des Negre=
Jielisse avaient déja passé dans les mains des créanciers. Mon bisaieul,
le marquis d'Espard, ful, comme moi, mis assez jeune A la Léte de ses

affaires par la mort de son péare, lequel, apres avoir dissipé la fortune
de siufeinme, ne hui Jaissa que les lerres substituées de la maison d'Es
pard, mais grevées d'un douaire. Le jeune marquis d'Espard se trouvi
done d'autant plus géné quil aviit une charge a la cour. Particulicre-
ment bien vu de Louis XIV, la faveur du roi fut un brevet de (ortae.
lei, monsieunr, (ut fite sur uotre écusson une lache inconnue, hor-
rible, me tache de bouc et de sang, que je suis occupé i laver. Je
découvris ee sceret dans les titres relatils 3 la terre de Negrepelisse
el dans des liasses de correspondances.

En ce moment solennel, le marquis parlait sans bégayement, il ne lui
échappait aneune des répétitions qoi lui étaient habituclles : mais eha-
cun i pu observer que les personnes qui, dans les choses ordinaives de
la vie, sont alfectées de ces deux défauts, s’en débarrassent an moment
ol quelque passion vive anime lenr discours.

— La révocation de I'édit de Nantes eut lieu, reprit-il. Peut-étre
ignorez-vous, mousiewr. (ue, pour beaucoup de favoris, ce Jut une
occasion de fortune Louis XIV donna aux grands de sa cour les
terres confisquées sur les familles protestontes qui ne se mirenl pas en
régle pour la venle de leurs biens. Quelques personnes en faveur al-
lerent, comme ou disail alors, & la chasse aux protestants. Jai acquis
la certitude que fa fortune actuelle de deug fumi']es ducales se compose
de terres confisquées sur de malheureux ndgociants. Je ne vous ex-
pliquerai point & vous, homme de justice, les manceuvres employées
pour tendre des piéges aux réfugids qui avaient de grandes fortunes i
emporter : quil vous suffise de savoir que la terre de Négrepelisse,
composée de vingt-deux clochers et de droits sur Ja ville, que celle de
Gravenges, qui judis nous avail appartenu, se trouvaicil entre les
inains « 'une famille prolestante. Mon grand-pére y rentra par la do-
nation que lui en (it Louis XIV. Celte donation reposait sur des actes
marquds au coin d'une épouvantable iniquilé. Le propiétaire de ces
deug terres, croyant pouvoir ventrer en France, avait simulé une
vetle el allaif en Ralsse rejoindre sa famille, quil v avail envoyée tout
d'abord, 1) vonlall sans doute profiter de tous les délais accordés par
I'ordonnance, afin de rigler les affaires de son commerce. Cel homme
fut arrétd par up ordre du gouverneur, le hidéicommissaire déclara la
vérité, Je pauvee ndgoeiant lug pendu, mon pére eut les deux terres,
Jaurais conly pouvoeir jguorer fa part que mon aieal prit & cedle in-
trigue : mais le gouverneur tait sou onele maternel, et y'ai In malhen-
renscment wue lettre par laquelie il le prisit de s'adresser & Déodutus,
mol convepu entrg les coyrifsans pour parler du roi. 1l 1égue dans
celle lettee, 5 propos de la victime, un ton de phisanterie qui m’a
fait hoeeeur. Eafin, monsiear, les sommes envoyées par la famille ré-
fuglie pour racheter | vie du pauvre homme furent- gardées par le
gouvernenr, qui n'ep ddpbeha pas moins le négociant.

Lo marquis d'Espard s'areéta,

~[a mallienrenx se nommait Jeanrenand, repril-il. Ce nom doit vous
expliquer ma conduite. Je v'ai pas pensé sans vne vive donlear & la
loute secrpls qui pesslt sur ma famille. Cette fortune permil 3 wion
grand-pere d'dpouser une Navarreins-Lansac, héritiere des biens de
cette branehg eadetig, beaucoup plus riche alors que ne I'était la
branche ainée de Navarreins. Moo pere se trouva des lors nu des
plus copsidérables propijétaives du royanme. 11 put Epouser ma mere,
ol éuait upe Grandlisy de la branche cadette. Quoique mal acquis, ces
blens nous ont élpungement profité ! Résoln de prompl: ment réparer
le mal, 'écrivis en 2uisse, el weus de r:pos qi’an moment ol je fus
sup |y irace des héritiers du prolestant, Je finis par savoir que les
Jeanrcnand, rddpits a 1a depniére wisere, avaicnl quitié Fribourg, el
quils étaient revenns habiter la France. Bufin je découvris dans
M. Jeanvenand, simple lieatenanl de cavalerie sous Bonaparte, Théri-
tier de cetie malheureuse famille. A mes yeux, monsicur, le droil des
Jeanrenaud éuait clair. Pour que la preserviption s’élablisse, ne faul-il pas
que les délenteurs puissent éire attaqués? A quel pouvoir les réfugids
se seratent-ils advessés? Leur tribunal était lihaut, ou pluidt, monsicur,
le tribunal éwit 1, dit le marquis en se frappant le ceeur. Je w'ai pas
voulu que mes enfints pussenl penser de inoi ce que jai pensé de mon
pére el de mes aieux : jai voulu lewr légner un héritage et des éeus-
sons sans sovillure, je 0 ai pas voulu que ls noblesse {Gt un mensonge
en ma personne. Enfin, politiquement partant, les émigrds qui récla=
ment contre les confiscitions révolutiounaires doivent-ils garder en-
core des biens qui sont le lruit de coufiscations obtennes par des eri=
mes ? J'ai rencontré chez M. Jeanrenaud et chez sa mere une probité
revéche : 2 les entendre, il semblait qu'ils me spoliassent. Malgré mes
instances, ils n'ont acceplé que la valeur qu'avaient les lerres au jour
ol ma famille les regut du roi. Ce prix fut arrété entre nous i la
somme de onze cent mille franes, quils me laisserent la facilité de
payer a4 ma convenance, sans intéiéts. Pour obtenir ce résullat, j'ai
dd me priver de mes revenus pendant longlemps. lci. monsiear, coin-
menga Ja perte de quelques illusions que je mi'étwis faites sur le carac-
tere de madame d’Espard. Quand je lui proposai de quitier Paris el
daller en pravince, ot avec 13 moitié de scs revenus nous pourrions
vivre honorablement, el arriver ainsi plus promplement i une restiju-
tion donl je lui parlai, sans lni dive Ia gravité des faits, mudame d'Espard
e Lraits de (ou. Je découvris alors le vrai caractere de ma lemme :
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elle edt approuvé sans scrupule la conduite de mon grand-pére, et se
serail moquée des huguenots. Effrayé de sa froideur, de son pew d’al-
tachement pour ses enfants, qu'elle m'abandonnait sans regret, je ré-
solus de lui laisser sa fortune, apres avoir acqnitté nos dettes com-
munes. Ce n'élait pas dailleurs a elle & payer mes sollises, me dit-elle.
Nayaut plus assez de revenus pour vivre el pourvoir i I'éducation de
mes enfints, je me décidai a les élever moiménic. a en faire des
liommes de ceeur et des gentilshommes, En plagant nies revenus dans
les londs publics, jai pu m*acquitter beaucoup plus promplement que
Je ne l'espérais, car je profitai des chances que présenta I'augmenta-
tion des rentes. En me réservant quatre mille livres pour mes fils et
moi, je n'aurais pu payer que vingl mille cus par an, ce qui aurait
exigé pres de dix-luit annees pour acliever ma libération, tandis que
dernicrement jai soldé les onze cent mille francs dus. Ainsi, jai le
bonheur d’aveir accompli cette restituticn sans avoir causé le moin-
dre tort a mes enfants.
Voila, monsieur, la rai-
son des payements faits
a madame Jeanrcuaud et
a son fils,

— Aiwsi, dit le juge
en contenant V'émotion
que lui donnail ce ré-
cil, madame la marquise
connaissait les motils de
volre relraite ¢

— Oui, monsieur.

Popinot fit un haut-le-
corps assez expressif, se
leva soudain, et ouvril la
porte du cabinet.

— Noél, allez- vous-
en, dit-il i son greffier
Monsieur, reprit le juge,
quoique ce que vous ve-
nez de me dire sulfisc
pour m'éclairer, je dé-
sirerais vous entendre
relativement aux autres
faits allégués en la re-
quéte. Alsi vous avez
enlrepris ici une alfaire
commerciale en delors
des hiabitudes ¢'un hom-
me de qualité.

— Nous ne saurions
parler de celie affaire
ici, dit le marquis en
faisant signe au juge de
sortir, — Nouvion, re-
prit-il en s’adressant au
vicillard, je descends
chez moi, mes enfunts
vonl revenir, tu dineras
avee nous.

— Mousieur le mar-
quis, dit Popinot sur I'es-
calier, cecr n'est donc
pas votre appartement ?

—Non, monsicur. J'ai
loué ces chambres pour
y meltre les bureaux de
celle entreprise. Yoyez,
reprit-il en montrant

qu'ils possédent, je veux la compléler en les faisant voyager dans les
capitales de 'Europe alin de leur faire voir les lommes et les choses,
et les habituer a parler les langues qu'ils ont apprises. Monsieur, dit-il
en faisant asscoir le juge dans le salon, je ne pouvais vous en‘retenir
de la publication sur la Chine devant un vieil ami de ma famille, le
comte de Nouvion, revenu de I'ém-gration sans aucune espéce de for-
tone, et avee qui j'ai fait celte affaive, moins pour nioi que pour lui,
Sans lni confier les motifs de ma retraite, je lui dis que jétais roing
come lui, ais que javais assez ¢'argeat pour entreprendre une spé-
culation dans laquelle il pouvait s’employer ulilement. Mon précepteur
fat I'abbe Grozier, qu'a ma recommandation Charles X nomma sou bi-
bliothécaire & la bibliotheque de T'Arsenal, qui lut fut rendue quand il
était Moxsigur. L'abbe Grozier possédait des connaissances profondes
sur la Chine, surses moeurs et ses coutwmes : il m'avait fait son heritier
4 an age ou il est diflicile quon ne se fanatise pas pour ce que I'on
apprend. A vingt-ciry

ans je savais != zhinois,

el javoue que je n'aj

jamais pu me délendre

A d’une adwiration exclu-

SR sive pour ce peuple, qui

) ' LA a conquis ses conué-
¢ PR rants, dont Jes annales

remonlent  incontesta-
blemerr 4 une épuque
beaucoup - vlus reculée
que ne le soui 128 temps
mythologiques ou sibli-
ques; qui, par ses in-
stitutions immuables, a
conservé lintégrité de
son territoire, dont les
monuments sont gigan-
tesques, dont "admiyi
tration estjparfaite, chegy
lequel les  révolutions
sont impossibles, qui a
jugé le beau idéal com=
me un principe d'art in-
fécond, qui a poussé le
luxe et l'industrie a un
si haut degré que nous
ue pouvous le surpasser
e aucun point, taudis
quiil nous dgale i on
BOUS BOUS LIOYONS Su-~
périeurs.  Mais, mon-
sieur, §'il m'arrive sou-
vent de plaisanter en
comparant i I Chine la
sitvation des Etats euro-
piens, je ne suis pas
Chinois, je suis un gen.
tillommme  [rancais. Si
vous aviez des doutes
sur la finance de cete
enlreprise, je puis vous
prouver que nous comp-
lons deux mille cing
cenls souscripleurs a ce
inonument litiéraire. ico-
nographique, statistique
¢t religicux, dont I'im-
orlance a éé géndra~

uneafliche, cetlehistoire
est publiée sous le nom
d'un des plus honorables
libraires de Paris, et non
par moi.

Le marquis (it entrer le juge au rez-de-chaussée en lui disant : — ,

Voici nion appartement, monsicur.

Popinot ful naturellement ému par la poésie plutot trouvée que
cherchée qui respirait sous ces lumbris. Le temps étail magnifique,
les fenétres étaient ouverles, I'air du jardin répandail au salon des
senteurs végélales: les rayons du soleil égayaient et animaient les
boiseries un peu brunes de ton. A cel aspect. Popinot jugea quiun fon
serail peu capable d'inventer Pharmonie suave qui le saisissait en ce
momet.

— 11 me faudrait un appartement semblable, pensait-il. Vous quitte-
rez bientd! ce quartier ? demanda-t-il & haute voix.

. = Je Pespere, répondit le marquis ; ivais jallendrai que mon plus
jeune fils ait {ini ses études, el que le caractére de mes enfants soit
entierement formé, avant que de les introduire dans Je monde el prés
de lear mere: d'ailleurs, aprés leur avoir donné la solide instruction

l.e monpuis fit asgcoir le juge dans le salon.....

ement  appiéciée. o Nos
souscripteurs apparticns
nent a toules les nations
de IEurope, nous n'en
avons que douze cents
en France. Nolre ouvrage collera environ rois cenls franes, el le
comte de Novvion y trouvera six 2 sept mille livres de renle pour
si part, car son bien-ére fut le secrel molif de cette entreprise. Pour
nion comple, je n'ai en vue que la possibilité Ge donner 3 mes cn-
fants qurlques douceurs. Les cenl mille iranes que jai gagnés, bien
malgré moi, payeront leurs lecons d'armes, leurs chevauy, leur toi-
lette, leurs speclacles, leurs waitres d'agrément, les Loilus qu'ils bar-
bouillent, les livees qurils veulent acheter, enfin toules ces pelites fan-
laisies que les peres ont lant de plaisir a satisfaire. S'il avait fallu re-
fuser ces jouissauces & mes pauvres enfants si méritants, si courageux
dans le travail, le sacrifice que je fais & notre nom m'aurait &€ dou-
blement pénible. En clfet. monsicur, les douze aundes pendant les-
quelles je me suis retivé du monde pour élever mes enfants m'ont valu
1 oubli le plus complet & Ja cour. J'ui ddserté la carriére politique, j'ai
perdu toute ma {ortune historique, toule unc illustration nouvelle
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que je pouvais lguer A mes enfanls ¢ mais nolre maison w'aura rien
perdu, ties ils seront des hommes distinguds. Si la pairie nva man-
qué, ils Ja conquerronl noblement en se consacrand aux affaires de
lear pavs, et lni rendront de ces services (qui ne s’oublicni pas. Tout
en purifiant le passé de notre maison, je lni assurais un gloricux ave-
nir : n'est-ce pas avoir accompli une belle tache, quoique seercte et
sans gloire? Avez-vous maintenant, monsicur, quelques autres éclair-
cissements i me demander?

En ce moment, le bruit de plusieurs chevaux retentit dans la cour.

— Les voici, dit le marquis.

Bientdt les deux jeuues gens, de qui ba mise élait a la (ois dlégante
el simple, entrérent dans le salon, bottés, éperonnés, gantés, agilant
gaiement leur eravache, Leur fizure animée rapportait Ia fraichem da
grand air, ils étaient étincelants de santé. Tous deux vinrent serrer [a
main de leur pere, dchangércnt avee lui, comme entre amis, un coup
d'wil plein de moette
tendresse, el saluérent
froidement le juge. Po-
pinot regarda  comme
toul a fait inutile d'in-
terroger le marquis sur
ses relalions avec ses
{ils.

_— VYous éles-vous
bien amusés? leur de-
manda le marquis.

— Oui, mon péere. J'ai,
pour la premiére fois,
abaltu six poupdes en
douze coups! dit Ca-
mille,

— Ou &ies-vous allés
vous promeucr?

— Au beis, ol nous
2voNns vu nolre mere.

— S'est-clle arrétée?

— Nowus aflions si viie
en ce moment, qu'elle
ne nous a sans doule
pas vus, répondit le jeu-
ue conre.

— Mais alors pour-
quoi u'étes=vous pas al-
Iés vous présenter?

~ J"ai cru remarquer,
mon pere, qu'elle n'est
pas conlente de se voir
abordée par nous en pu-
blic, dit_Clément i voix
basse. Nous sommes un
peu trop grands,

Le juge avait I'oveille
assez fine pour enlendre
celle phrase, qui aitira
quelijues nuages sur le
Irent du marquis. Popi-
not se plat & contem-
pler le spectacle que lui
offraicnt le pere et les
eufants. Ses veax, em-
preints d'une sorte d'at-
lendrissement ,  reve-
naient sur la figure de
M. d'Espard, de qui les
traits, la contenance et
les manieres lui repré-
senlaient [a probitd sons
sa plus belle forme, fa
probité spirituclle et chevaleresque, In noblosse dans toute sa beauté,

— Vous, vous voyez, monsicur, Yui dit le marquis cn reprenant son
bégayement, vous voyez que la justice, que la justice pent entrer ici,
11 2 toate heure: oui, & toute hewre ici. Sl y a des fous, s'il y a des
fous, ce ne pent &ire que les enfants, qui sont un peu fous de leor
pere, ¢t le pere qui est trés-fou de ses enfants ; mais c'est une folie
de bow aloi.

, En ce moment la voix de madame Jeanrenaud sc fit entendre dans
Tantichambre, et la bonne femme eutra dans le salon malgré les ob-
servalions du valet de chambre.

_— Je ve vais pas par quatre chemins, moi! criait-¢lle. Oui, mon-
sieur le marquis, dil-elle en faisant un salut & la vonde, il faul que je
vous parle & Vinstant méme. Parbleu ! je suis venue encore trop tard,
puisque voild M. le juge criminel.

— Criminel ! dirent les deux enfants.

‘5 [T Tinpe siawon Bagen el C¢, rie d'Erturth, &

Dientt les deux jeanes gens eutrivent dans le salon, bolles, dperonnés ¢l gantés.

— ) y avait de bonues raisous pour que je ne vous (rouvasse pas
chez vous, puisque vous dliex ici. Ah hab! la justice est toujours la
quand il sTagit de mal faire. Je viens, monsicur le marquis, vous dire

ue je suis daccord avee mon lils de tont yous rendre, puisquil y va

Hc notre honneur, qui est menacé, Mon fils et moi, nous ainons mieux
toul vous restiloer, que de vous causer le plus téger chagrin. En
vérité, faut éire héle comme des pols sans anse pour veuloir vous
interdire...

— Interdire notre pere ! crierent les deox enfants ¢n se serrant
contre le marquis. Qu'y a-t-il?

— Cbut, madame ! dit Popinol.

— Mes enfants, laissez-nous, dit le inarquis.

Les deux jeunes gens allerent an jardin.

— Madanie, dit le juge, les somimes que M. le margais vous a re-
mises vous sont Iégitimement dues, quoiqu'elles vous aieut élé don-
nées en vertu d'un prin-
cipe de probité tres-
dtendu. Si les gens qui
possedent des biens con-
fisqués de quelque ma-
nicre que ce soil, méme
par des manoenyres pers
fides, élaient aprés cent
cinquante ans obligds a
des  restitutions, il se
trouverait en France
pen de propridiis Iégi-
times. Les biens de Jac-
ques Cacar ont emwrvichi
vingt familles  nobles,
les confiscations abusi-
ves prononcées par les
Anglyis au profit  de
leurs adhérents, quand
I'Anglais possédail une
partie de la France,
ont it la (ortune de
plusienrs maisons prin-
cieres, Notre leislation
permet 3 M. le marquis
de disposer de ses reve-
nus A titee gratuit, sans
qu'il puisse étre accusé
de dissipation. L'inter-
diction d'un homme se
base sur Fabsence de
toule raison dans ses ac-
tes; mais ici la cause
des remises gni vous sont
laites est puisée dans
les motifs les plus sa-
crés, les plus honora-
bles. Ainsi vous pouvez
tout garder sans remords
et laisser le monde mal
interpréter cette belle
action. A Paris, Ia veriu
la plus pure est T'objet
des plus sales calomuies,
1l est malheureux que
I"éat actnel de nolre
sociélé rende la con-
duite de M. le marquis
sublime. Je voudrais,
powr I'honncur de notre
pays, que de sembla~
bles acles y fussent trou-
¥és tout simples i niis
les maurs sonl ledes,
iue je suis forcé, par comparaison, de regarder Bl d'Espard comme
un homnie auquel il fauvdrail déceruer vne codropue av liev de )¢ me-
vacer d'un jugement &'interdiction. Pendant tovl Je cours d'une lon-
gue vie judiciaire, je n'si rien vu ni cuteudu qui m'ail ||l|[s ému que
ce que je viens de voir et ¢'entendre. Mais il 0’y a rien d'extraordi-
naire i irouver la verlu sous sa plus helle fornie alors quielle est mise
en pratique par des hommes qui appartiennent i ka classe fa plus dle-
vée, Apres m'étre expliqué de cetie manicre, j'esperc, monsieur le
marquis, (ue vous screz cerlain de mon silence, el que vous w'aurez
aucune inquidtede sor le jugement i intervenir, §7il y a jugement.

— Eh bien ! a la bonne heure, dit madame Jeaarcnaud, en voild un
de juge! Tenez, mon chier monsieur, je vous embrasserais si je n'é-
tais pas si laide ; vous parlez comme un livre,

L.e marquis tendit sa nin 2 Popinel. ¢t Popinot y frappa douce~
ment de Ja sienne en jetant 3 ce grand homme de Ja vie privée un re-

Rl
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gard plein d’harmonies péncirantes, auquel le marquis répoudit par
un grazicux sourire. Ces deux natures si pleines. si riches, I'une bour-
geaise el divine, autre noble et sublime, s'élaient mises A l'unisson
doucement., sans choe, sans éclat de passion, comme si deux lumicres
pures se fussent confondues. Le pére de (ont un quartier se sendait
digue de presser Ia main de cet homme deux fois noble, et le marquis
épronvait su fond e soa caur un mouvement qui I'avertissait que la
nain du joge éeait une de celles d'ou s'échappent incessamment les
trésors d'unc inépuisable bienfaisance.

— Blonsicor le marquis, ajouls Popinot cn le saluant, je suis hey-
reus d'avoir & vous dive que, dés les premiers mots de cel interroga -
taire, J'uvais jogé mon greflier inutile. Puis il s'approcha du marquis,
Pentraina dans I'embrasure d'une eroisée el Tui dit :

— I est temps que vous rendriez chez vous, mousicor; je crois
qu'en celte affaire madame la marquise a subi des influences que vous
devez combattre dés anjowd bui.

Popinol sortit, sc retourna plusiears fois dans la cour et dans la
rue, altendri par le souvenir de cete scene. Elle appartenait 3 ces
effets qui simplanteul duns fa mémoice pour y refleurir 2 certaings
heares oo ime cherche des consolations.

' _— Get appartement me conviendrait bien, se dit-il en arrivant ehez
ai.

Le lendemain, vers dix heures du matin, Popinot, qui la veille avoil
védigd son rapport, sachemina au falais dans Finlention de faire
prompte et bomne justice, Au momem ou il entrail au veslisive pour
¥ preudre sa robe et mettre san rabat, de gargon de salle Tni dit que
le président du ribunal le priait de passer dans son cabinet, od il I'at-
Ltendait. Popinot s’y rendit anssitd,

— Bonjour, mon cher Popinot, lui dit le magistrat en 'emmenant
daus I'embrasure de la fenétre. .

— Monsieur le président, s'ugil-il d’une affaire sérieuse ?

— Unie niaiserie, ditle présidenit. Le garde des sceaux, avee lequel
j'ai cu I'honnevr e diner hier, m'a pris a part dans nn coin. !l avail su
que vous étiez allé prendre fe thé chez madame d’Espard, dans Vaf-
faire de laquelle vous avez été commis. Il m’a fait entendre qu'il était
couvenable que vous ne siégicz point dans cette cause. ..

— Aht monsicur le président, je puis affirmer que je suis sorti de
chez madame d'Espard au moment ou le thé (ut servi; daiilears, ma
conscience...

— Oui, oui, dit le président, I¢ wribunal tout entier, la cour, le Pa-
hais, vous connaissent : je me vous répéterai pas ce que jai dit de vous
4 Sa Grandeur; mais vous savez : la femme de César ne doit pas dire
soupconnie, Aussi ne fisons-nous pas de cette niaiserie une affaire
de discipline, mais une question de convenance. Bntre nous, il s'agit
moins de vous que da tribunal.

— Mais, monsicur le président, si vous connaissicz I'espece, dit le
juge en essayaut de Liver son rapport de sa poche.

— Jesuis persuadé davance que vous avez apporté dans ccie af-
faire la plus stricte indépendance. Et moi-méiue, en province, simple
juge, Jai souvent pris hicw plus quune tasse de thé avee les gens que
yavais & juger ; mais il sullit qoc le garde des seeaux en ait parlé, que
Pon puisse cavser de vous, pour que le tribunal évite une discussion &
ce sujel. Towt conllit svec Vopinion ’)ubliquc est toujours dangercus
pour un corps constitué, méme quand il & raison coutre elle. parce
que les armes oe sont pas égales. Le journalisme peut tout dire, tout
supposer ; el notre dignité nous interdit tout, méme Iy réponse. Dil-
leurs jen ai conféré avee voire président, et M. Camusot vient d'élre
commiis sur la récusation que vous allez donner. C'est une chose ar-
rangée en fumille, car jo vons demande volre récusation comme un
service personnel, ¢t en revanche vous surez la croix de la Légion
d’honneur, qui vous est depuis si longtemps due. J'en fais mon affaire.

En vovant M. Camusol, un juge récemment appelé dun tribuual du
ressott a celui de Paris el qui savanca pour le saluer, Popinat ne pul
retenie ue sourire iroiigue. Ce jeune homme blosd et pale, plein
d'ambition cachée, serubloit prét & pendre et a dépendre, au bon plai-
sir des roie de Ia terre, lis innocents aussi bien que les coupables. et
a suivre I'exemple des Lanbardemont plntdt que celui des Molé. Po-
pinot se retira ¢n saluaet le président et le joge, et dédaigna de rele-
ver la mensongere accusation poriée contre lui.

Paris, (évrier 1836.

FIN DE L'INTERDICTION.
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LES

SGCRETS DE LA PRINCESSE DE CADIGNA

A THEOPHILE GAUTIER.

Aprés les désastres de la révolution de Juillet, qui déiruisit plusicurs
fortunes aristocratiques sontenues par la conr, madame la priveesse
de Cadignan cwt T'habileté de mettre sur le compie des événcments
politiques 1a ruine complete due 3 ses prodigalités. Le prince avait
quilté Ia France avec la famille royale en laissant t2 grincesse 2 Paris,
inviolable par le fait de son ubsence, car les deties, & Iutquitiement
desquelles la vente des propriétés vendables ne pouvait suflire, e pe-

saient que sur lui. Les revenus du majorat avaient €16 saisis. Enfin les
alTaires de cette grande famille sc trouvaicnt en aussi mauvais élat que
celles de la branche aiée des Bourbons.

Celie fcmme, si célebre sous son premier nom de duchesse de
Maulvigneuse, prit alors sagement le parti de vivre dans une profonde
relraite, et voulut se faire oublicr. Paris fut emporté par un courant
&'¢vénements si vertigineux, que bientdt la duchesse de Maufrigneuse,
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enterrée dans la princesse de Cadignan, mutation de nom incounue a
la plupart des nouveaux acteurs de la sociélé mis en zcene par la ré-
volution de Joillet, devint comme vne étrangere.

En France, le titre de duc prime tous les autres, méme celui de
prince, quoique, en thése hiéraldique pure de tout sophisime, les Litres
ne signifient absolument rien, et qu'il y ait égalité parlaite entre les
gentilshommes. Cette admirable égalité fun jadis soigneusement main-
tenue par la maison de France; et, de nos jours, elle I'est encore, au
moins nominalement, par le soin qu'ont les rois de donner de simples
titres de contes a leurs enfams. Ce (ul en vertu de ce systéme que
Brangois 1" derasa la splendeur des litres que se donnail le pompeux
Charles-Quint en lui signant une réponse : Frangois, seigneur de Vanves.
Louis X! avait fait mieux encore, en mariant sa fille 4 un gentilhvmme
sans lilre, 3 Pierre de Beaujeu. Le systeme f¢odal fut si bien brisé par
Louis XIV, que Je titre de duc devint dans sa monarchie e supréme
houncur de Varistocratie, et le plus envié. Néanmoins, il est deux ouv
trois familles en France ou la principauté, richemenl possessiounce
autrefois, est mise au-dessus du duché. La maison de Cadignan, qui
posside le titre de duc Maufrigneuse pour ses fils ainés, tandis que tous
les autres se nomment simplement chevaliers de Cadignan, est une de
ces familles exceplionnelles. Comme auirefois deux princes de la mai-
son de Nohan, les princes de Cadignan avaient droit a wo trone chez
eux; ils pouvaient avoi~ des pages, des genlilshommes i leur service.
Celte explication est nécessaire, autant poar dviter les solles criliques
de ceux qui ne savent rien que pour constater les grandes choses d'un
monde qui, dit-on, s’en va, ¢t que tant de gens poussent sans le com=
prendre. Les Cadignan portent d’or d cing fusées de sable accolées et
mises en fasce, avec le mol meyixt pour devise, el la couronne fermée,
sans tenants ni lambrequins, Aujourd’hui la grande quantité d'étran-
gers qui affluent a Paris et une ignorance presque générale de la
‘Science Wéraldique commencent i mettre le litre de prince a la mode.
Il n’y a de vrais princes que ceux qui sont possessionnés el auxquels
appartient le titre d’altessc. Le dédain de la noblesse frangaise pour le
tlitre de prince, et les raisons qu'avait Louis XIV de donner la supré-
matie au titre de duc, ont empéché la France de réclamer Valtesse
pour les quelques princes qui existent en Franee, ceux de Napoléon
exceptds. Telle est la raison pour laquelle Jes princes de Cadignan se
trouvent daus une position inféricure, nominalement parlant, vis-a-vis
des autres princes du continent,

Les personnes de la société dite du faubourg Sainl-Germain proté-
geaient la princesse par une discrélion respectucuse due & son nom,
lequei est de ceux qu'on honorera loujours, 2 ses malheurs que I'on
ne discutait plus, el & sa beauté, la seule chose qu'elle edt conservée
de son opulence éteinte. Le monde, dont ebe fut I'ornement, luj savait
gré d'avoir pris en quelque sorte le voile en se cloitrant chez elle. Ce
bon gout était pour elle, plus que pour toute autre femme, un immense
sacrifice. Les grandes choses sonl (oujours si vivement sentics en
France, que la princesse regagna par sa retraite (out ce qu'elle avai
pu perdre dans I'opinion publique au milicu de ses splendeurs. Elle ne
voyail plus qu'une seule de ses ancicnnes amies, la warquise d'E<pard;
encore n'allail-elle ni aux grandes réunions, ni aux fétes. La princesse
et la marquise se visitaient dans la premiére matinée, el comme en
secret. Quand la princesse veunait diner chez son amie, la marquise
fermait sa porte. Madame d¢'Espard fut admirable pour Ja princesse :
elle changea de loge aux lwlicas, et quitta les premieres pour une
baignoire du rez-de-chauvssée. en sorte que madame de Cadignan pou-
vail venir au (héitre sans élre vae, el en partir incognito. Peu de
femes eussent 8Lé capables d'une délicatesse qui les ctit privies du
plaisir de (rainer & leur suite une ancienne rivale tombée, de s'en dire
la bienfaitrice. Dispensde ainsi de fuire des toileltes ruineuses, Ia prin-
cesse allait en secret dans la voiture de la marquise, qu'elle n'edl pas
aceeptée publiquement. Personne n"a jamais su Jes raisons qu’ent ma-
dame d'Espard ponr se conduire ainsi avec I princesse de Cadignan;
mais sa conduite fut subline, et comporta pendant longtemyps un
monde de pelites choses qui, vues une a une, semblent étre des niai-
series, ct qui, vues en masse, alleigneot au gigantesque.

En 41832, trois années avaient jelé leur Las de neige sur les aven-
res de la duchesse de Maufrigneuse, et I'avaient si bien Dlanchie
quil fallait de grands efforts de mémoire pour se rappeler les circon-
slances graves de sa vie antéricure. De ceite reine adorée par lant de
courlisans, et dont les légérctés pouvaient délrayer plusicurs romans,
il restait une femme encore délicicusement belle, agée de Lrente-six
ans, mois aulorisée a ne s'en donner que (rente, quoiqu'elle L mére
du duc Georges de Maufrigneuse, jeune homme de dix-neuf ans, beau

comme Antinous, pauvre comme Job, qui devait avoir les plus grands
succeds. el que sa mere voulail avand toul marier richement. Peut-éure
ce projet Stait-i le secret de l'intimité dans laquelle elle restait avece la
marquise, dont le salon passe pour le prewmier de Paris, el ot elle pou-
vait un jour choisir parmi les héritieres une femine pour Georges. La
princesse voyait encore cing anndes enire le moment présent et i'é-
poque du mariage de som (ils; des années déserles et solitaires, car
pour faire réussiv un bon mariage sa conduile devail étre marquée av
coin de la sagesse.

La princesse demeurait rue de Miromesull, dans un pelit hotel, &
un rez-de-chaussée d'un prix modique. Elle y avait tiré parti des res-
tes de sa magnificence. Son élégauce de grande dame y respirait en-
core. Elle y élait entourée des Delles clioses qui annoncent une exis-
tence supérieure. On voyail & sa cheminée une magnitique niniature,
le portrait 62 Charles X, par madame de Mirbel, sous lequel élajent
gravés ces mots : Donné par le roi; el, en pendant, le portrait de
Blabase, qui fot si porticulicrement excellente pour elle, Sur une Lable,
brillait un albumy du plus haut prix, qu'ancune des bourgeoises qui
trduent actuellement dans notre sociélé industriclle el tracassiere
n’'oserait élaler. Celte sudace peignait admirablement la femme. L'al-
bum contenait des portraits, parmi lesquels se tronvail une trentaine
daniis intimes que te monde avait appelés ses amants. Ce nombre
était une calomaic ; mais, relativement a une dizaine, peut-étre élait-
ce, disail la marquise d'Espard, de la belle et bonne médisance. Les
portraits de Maxime de Trailles, de de Marsay, de Rastignae, du mar-
quis d'Esgrignon, du général Montrivean, des marquis de Ronquerol-
les et d'Adjuda-Pinto, du prince Galathionne, des jeunes ducs de
Grandlieu, de Réthoré, du beau Lucien de Rubempré, avaient d'ail-
leuys éLé traités avec wue grande coquetterie de pinceau par les ar-
tistes bes plus célebres. Comme la princesse ne recevait pas plus de
deux ou trois personnes de cette collection, elle nommail plaisam-
ment ce livre le recueil de ses erreurs. L'infortune avail rendu cetle
femme vae boune mere. Pendant les quinze années de la Restauration,
elle s’éLait trop amusée pour penser A son fils 1 mais, en se réMgiant
dans I'obscorité, ceue illustre égoiste songea que le senliment mater-
nel poussé A I'extréme deviendrail pour sa vie passée une absolution
confirméde par lcs gens sensibles, qui pardonnent tout 3 une excel-
leate mere. Elle aiwma d'autsnt mivax <o fils, quelle n'avait plus autre
chose & aimer. Georges de Maoflrignense est d'ailleurs un Jde ces en-
fants qui peovent (atier toutes les vonilés d'une mere; aussi la
prineesse lui fit-elle toutes sorles de saerifices : clle enl pour Georges
une écurie ¢l une remise, au-dessus desquelles il habitait an pelit en-
tresol sur 1a vue, composé de trois pieces délicieusement meublées ;
elle s’érait imposé plusicurs privations pour i conserver vh eheval de
selle, uu cheval de cabriolel el vn petit domeslique. Elle n'avait plus
que sa femme de chambre, e(, pour cuisiniere, une de ses ancicnnes
flles de cuisine. Le tigre du duc avait alors un service un peu rude.
Toby, I'ancien tigre de feu Brandenord, car Lelle fut la plaisanterie
du bezu monde sur cet élégant ruing, ce jeune ligre qui, & vingt-cing
ans, éiail toujours censé wen avoir que qualorze, devait sullire i
panser les chevaux, netloyer le cabriolel ou le tilbury, suvivre son
maitre, fiire les appartemcnts, ¢l se trouver 3 Iantichambre de la
princesse pour annouacer, si par hasard elle avail 3 recevoir la visite
de quelque personnage. Quand oun songe A ce que ft, sous la Restau-
valion, la belle ducliesse de Maulrignense, vne des reines de Paris,
une reine échatante, dont la luxveuse exislence en aurail remontré
peut-élre anx plus riches femmes 4 12 mode de f.ondres, il y avait je
ne sais quoi de Louchant a la voir dans soo humble coquille de la rue
Miromesuil, 3 quelques pas de son itnmense hdlel quavcune fortune
ne pouwvait habiter, et que be martear des spéealateurs a démoli poar
en faire vne rae, La fennme & peine cervie convenablement par freale
domestigues, (qoi possédait les plus beanx appartements de réception
de Pavis, les plus jolis petils appartenaents, qui y donna de si belles
ftes, vivail dans un apparteraent de cing pieces : une autichambre,
une salle & manger, vn salun, une chambre & coucher el un cabinet
de (oilette, avee denx femmes pour Ltovt domestique.

— Ah 1 elle est admirable pour son fils, disait celle fing commere
de marquise &'Bspard, et admirable sans emphase. elle est heureyse.
On n’aurait jamais cro cette femme si Iégere eapable de résolutions
suivies avee milant de persistance ; aussi notre bon archevénue I'a-
il encourapte, se montre-t-il parfit pour elle, el vient-il de décider
la vicille comtesse de Cing-Gygne 4 lui faive une visite.

Avouons-le d'gilleurs! 11 faut étre reine pour savoir abdiquer, et
descendre noblement d’une position élevée qui n’est jamais enliére-
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ment percdue. Ceux-la senls qui ont la conscience de n'élre rien par
enx-mémes manifestent des regrets en lombanl, ou nmrmurent ¢t
revienneut $oun - passé qui ne reviewdva jamais, eu devinant bien
qu'on ne parvient pas deux fois. Forcée de se passer dus llenrs ruies
au milicu desquetles elle avait Fhabitade de vivre, et qui rehaunssaient
si bien sa personme, car il était impossible de ne pas la comparer i
une fleur, ba princess¢ avait bien choisi son rez-de-chauvssée : elle y
Jouissait d'on joli petit jardin, plein d'arbustes, et dowt le gazoun (on-
jours verl égayait sa painble retraite. Elle pouvail avoiv environ douze
mille livees de reate, encare ce revenn modigque éiait-il composé d'up
seconrs annuel donué par la vicille Juchesse de Navarreins, tanle pa-
teenelle do Jenne due, lequel devait tre continué jnsqu'au jour de son
mariage, el d'un aulre sceonrs envoyé par la duchiesse d'Uxelles, du
fond de su terre, oi elle éconaniisail connme savent économiser les
vieilles duehiesses, anpres desquelles Harpagon nest qu'nt deolier. Le
prince vivait i Fétranger, constament anx ordres de ses maiires exi-
Iés, partageant lear mauvaise forture, ef les servant avee un dévoue-
ment sans ealeol, Je plos inelligent peut-étre de tous cens qui les en-
tourent. La position du prince de Cadiguan proiégenit cncore sa
lenmme @ Paris. Ce (it ehez b prineesse qne le maréchal anguel nous
devous In congnite de I'Alvique ey, lors de Ja Lentiative de MADASE en
Vendée, des conférences avee Ivs principans chiefs de Topinon )égi-
timiste. tant était grande Fobscnrité de la princesse. tant sa dénesse
exeitail pen Ja déinnce du gouvernement actuel! B vovant venir la
terrible faillite de Famour, cet age de quarante ans, aw dely duguel i)
y 4 si peu de chose pour Ia femuie, Ia pritcesse s'élail jetée dans le
royaume de la philosophie. Elle lisait, ¢lle qui avail, durant seize ans,
manifesté ta plus geande horresr pomr les choses graves. La littéra-
tare et la politique sont atjourd’ hot ¢e qu'éludl atrefois Ia dévotion
pour les femmies, le devnier asile de leurs prétentions, Dans les cercles
Eleégants, on disait que Dinne voulail derive un livee. Depuis que, de
jolie, de belle fernme, la princesse élait passée fenme spiritavlle en
attendant gu'elle passat toat i fit, clle avait fait d'une 1éeeption chez
elle i honwenr supréme qui- distinguait prodigicusement lu personne
favorisée. A Tatni de ces oecupations, ¢lle pul tromper 'un de ses
premiers amaats, de Marsay, le plus influent persomnage de la politi=
que bourgeoise intronisée en juillet 1830 ; elle le regut quelquelois le
soir, tandis que le maréchal et plusicurs Légitimistes s'entretenaient &
voix basse, dans sa ehambre a coucher, de la conquéte du royaume,
i ne pouvail se faire sans le concours des idées, le seul élément de
sucees que les conspirateurs onbliassent. Ce fut wne jolie vengeance
de jolic femme, que de se jouer du premier ministre en le faisant ser-
vir de paravent & une conspiralion contre son propre gouvernement.
Cetle aventure, digne des beaux jours de la Fronde, fw le texie de la
plos spivituelle letlre dn monde, o la princesse rendit compie des
négocialions 3 Mypane. Le due de Maulvignease alla dans la Yendée, et
Pul en revesiy seevelement, sans SELIC COMPromis, Niis DO Sans
avoir pris part anx péreils de Mapas, qui, malheurcusement, le ren-
voya lorsque toat parul &ve perdu. Pent-étre la vigilince passionnée
de cc jeone homme catelle déjoué la trahison. Quelque grands
yuaient été les torts Je la dochesse de Manfrigueuse aux yeux du
monde boargeois, I conduite de son fils les a certes ¢ffacés anx yenx
du monde aristoeratique. Il y eat de la noblesse et de la grandeur i
risquer ainsi le fils vuique et Fhéritier dune maison historigue. 11 est
cerfaings personnes, dites habiles, gqui réparent les fautes de la vie
privée par les services de la vie politique, et réeiproguement; mags il
'y et chez by princesse de Cadignan ancun calenl, Peat-étre w'y en
a-L-il pas davaniage chez tons ecux i s¢ conduisent ainsi, Les évi-
nements sont ponr la mwitié dans ces contre-sens.

Bans un des premicrs beanx jours du mois de mai 1833, Ja marquise
d’Espard et la princesse (ovrnaient, on ne pouvait dire se prome-
naient, dans Tunigue allée qui eotowrail le gazon dn jardin, vers deux
licures de Taprés-midi, par un des dernicrs delairs du soleil. Les
rvayous réfléchis par les mars faisaicat une chande atmospbere duns
ce pelil espace qu’embanmaient des flenrs, présent de la margaise.

— Nous perdrons bieatdt de Maisay, disail madame d'Espard i Ia
princesse, vi avec Ini s'en ira votre dernier espoir de foriane pour le
duc de Maufviguease ; car, depuis gue vous I'avez si bien joud, ce grand
politique a repris de alfection pour vous.

— Mon fils ne capitolera jamais avee Ia branche cadetie, dit La prin-
cesse, dat-il mourir de faim, dusséje travailler pour lvi. Mais Berthic
de Cinq-Cygne ne le hait pas.

— Les enfunts, dit madame d’Espard, n'ont pas les mémes engi-
gements que leurs peres.

— Ne parlons point de ceei, dit la princesse. Ce sera bien assez, si
je ne puis appivoiser Ia marquise de Cing-Cygne, de marier mon lils
avee quelque fille de forgeron, comme a fait ce petit d'Esgrignon !

— Lavez-voos aimé? dit Ia marquise.

— Non, répondit gravement la princesse. La naiveté de d'Esgri-
gnon élil une sorte de solise dépariementale de Taquelle je mie suis
apercne un pen irop tard, ou trop (0L, si vous voulez,

— Et de Marsay?

— D Marsay o joué avee mwi comme avee une poupée. J'étais si
jeune ! Nous n'aimons jamais les hommes qui se font hos institneurs,
ils froissent trop nos petites vanilds, Voici bicntol trois aunées (ue je
passe dans une solitwde entiere, eh bien ! ce ealne wa rien eu de pé-
nible. A vous scule, joserai dive yu'ici je me suis sentic heureuse.
J'é1ais blasée dadotations, fatigude saus plaisir, émue i la superficie
suns que I'émotion me traversit le caur. J'ai tronvé tons les hommes
que j'ai connus pelits, mesquing, superficiels : ancun d'eux ne m'a
causé la plos Iégere sorprise, ils élaient sans innocence, sans gran-
dear, sans délicatesse. Janrais voulu renconirer quelqu’un qui m'eit
posé.

— Seriez-vous donc comme moi, ma ¢hire, demanda la marquise,
nauricz-vous jamais rencontré I'amour en essayant d'aimer?

— Jamais, répondit la princesse ¢n inlerrompant la marguise et luj
posant ke main sur le bras.

Toules deux allerent s'asseoir sur un bane de bois rustigue, sous
ut massif de jasmin refleurt. Toutes deux avajent dil une de ces pa-
roles solennelles pour des femmes arrivées i leor age.

— C.mmie vous, reprit fa princesse, peut-ire ai-je été plus aimée
que ne le sont fes autres femmes ; mais a travers tanl daventures, je
le cens, je wai pas connu le bonheor. Jai it bicu des folics, nais
clles avaient un but, et le but se reculait & mesure que Javangaisd=
Dans mon cazur vieilli, je sens une innocence qui n'a pas été enlamée.
Oui, sous Lot d'expdriciice git un premicr amour (uon pourrait ahu-
ser; de méme que, malgré tant de fatigues et de {létrissures, je me
sens jewne et belle. Nous pouvons aimer sans élre heureuses, yous
pouvens étre henrenses ¢t ne pas ainer ; mais aimer et avoir du bon-
heur, réunir ces deux immenses jouissances hmaines, est un prodige.
Ce prodigewe s'est pas accompli ponr moi,

— Ni poAr moi, dit niadame d Espard.

— Je suis poursuivie dans ma retraite par un regrel allvevx : je me
suis ansée, mais je n'ai pas aimé.

— {Quelineroyable secret! s'¢eria la marquise.

— Ah ! ma chere, répondil la princesse, ces secrels, 1ous 1e pou-
vous les confier u'a nous-mémes : personne, i Paris, ne nous croivait.

— Ev, reprit Ia marguise, si nous wavions pas loutes deux passé
trente-six ans, nous ne nous ferions peul-élre pas cel aveu.

— Oui, quand nous somines jeunes, nous avons de bien stupides
fatoités ! dit 1a princesse. Nous ressemblons parfois & ces panvres
jeunes gens qui jouent avec un caredent pour faire craire qu'ils ont
bien diné.

— Enfin, uons voild, répondit avee une grice coquetle madame
d’Espard, qui it nn eharmant geste d'innocence instroite, ¢t wous
sommes, il me semble, cneore assez vivanles pour prendre une re-
vauche,

— Quand vous my'avez dit, 1'autre jour, que Béatrix étail partie avee
Conli, j'y ai pensé pendant tonte la woil, veprit la princesse apres
une pause, Il fant étre bien hienrense pour sacrifier sinsi sa position,
son avaair, el renoncer A jamais au moude.

— C’est ume pelite solle, dit gravement madume ¢'Espard, Made-
moisclle des Touches » é1¢ enehantée d'¢lre débarrassée de Counti.
Béatrix n'a pas deviné combien cel abandon, fait par une femme su-
péricure, qui n'a pas wn seul instant défendu sou prétendu bouheur,
accusail la nallité de Conti.

— Elle sera done malheurense?

— Elle I'est d¢j, reprit madame d°Espard, A quoi bon quilter son
mari? Chez une (emme, iweslce pas un aven d'impuissance ?

— Ainsi vous croyez que madame de Rochetide n's pas éLé déler-
minée par le désic de jouir en paix d'un véritable amour, de cel
amour dott les jouissanees sonl, ponr nous deux, encore ub réve?

— Non, elle a singé madame de Beanséant et madame de Laugeais,
qui, soit dit entre nous, dians unsiecle,moins vulgaire quce le ndire, eus-
sent été, comme vous Jhaillewrs, dos figures aussi grandes que celles
des la Valliere, des Montespan, des Diane de Poitiers, des duchesses
d’Etampes et de Chateauronx.
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— Oh! moins le roi, ma chere. Ah! je voudrais pouvoir évoquer
ces fenmes el leur demander si...

— Mais, dit Ia marquise en interrompant la princesse, il n'est pas
nécessaire de faire parler les morts, nous connaissons des femmes
vivanles qui sont heurcuses. Voici plos de vingt fois que j'entame nne
conversation iutime sur ces sorles de choses avec la comtesse de Mont-
cornet, qui, depuis quinze auns, est la femme du monde la plus heu-
reuse avec ce pelit Emile Blondet : pas une infidélilé, pas une pensée
détournde; ils sout aujourd’hui comme an premier jour; mais nous
avons Loujours ¢(¢ dérangées, interrompues an moment Je plus intéres-
sant, Ces longs attachements, comue celui de Rastignac et de ma-
dame de Nucingen, de madame de Camps, voire cousine, ponr son
Oclave, out un secret, et ce seeret, nous l'ignorons, ma chive. Le
monde nous fait I'extréme honneur de nous prendre pour des rouées
dignes de la conr du régent, el nous sommes imnocentes comnie deux
pelites pensionnaires.

— Je serais encore heareuse de cetteinnocence-)i, s'éeria railleose-
ment Ia princesse ; mais la ndtre est pire, il y a de quoi &tre humiliée.
Que voulez-vous? nons olfrirons cetle mortilication 3 Bicu en expia-
tion de nos recherches infructueuses ; car, ma chere, il n'est pas pro-
bable que nous trooviens, dans Iarricre-saizon, la belle fleur qui nons
a nanqué pendant le printemps ct I'été.

— La question w'est pas I3, reprit Ja marquise apris une panse
pleine de méditations respectives. Nous sommes eneore assez helles
ponr ingpirer une Passion : mals nOUS 1 CONVAINCTONS jamais per-
sonne de notre innocence vi di: notre vertu,

— Si ¢"dtaitun miensonge, il serait bientdt orné de conmneulaires,
servi avee les jolies prépurations qai le rendent croyable et dévoré

~somme un fruit déliciens ; mais faire croire & une vérité! Ah! lesplus
grands hommies y ont péri, ajouta la princesse avec un de ces fins
sourires que fe pincean de Léonard de Vinei a seul pn rendre.

— Les niais aiment bien parfois, reprit [h marquise.

— Mais, lit observer Ia prineesse, pour ceci les niais cux-mémes
n'ont pas assez de crédulitd.

— Vous avez raison, dit en riant Ja marquise. Mais ce n’est ni un
sol, ni méme un homnie de talent que nous devrions chercher. Pour
résoudre un pareil probleme, il nous faut m homme de géwic. Le gé-
uie seul a la foi de I'enfanee, la religion de I'amour, el se laisse vo-
Jontiers bander les yenx. Si vous ¢t moi novs avons rencontréd des
hommes de génie, ils étaient peut-étre trop loin de nous, trop occu-
PEs, et nous Ivop frivoles, trop entrainées, trop prises.

— Al ! je voudrais eependanl bien ne pas quilter ce monde sans
avoir conu les plaisirs du véritable amour, s'éeria la princesse.

— Ce n'est rien que de Nuspiser, dit madame d’Espard, il s’agit de
I'épronver. Je vois beancoup de femmes n'édire que les prétextes d une
passiou au lien d’en étre i Ja fois la cause et I'elfel.

— La derniére passion que jai inspirée lail une sainte ot belle
chose, dit la princesse, clle avait de Favenir. Je hasard m'fail
adressé, celte fofs, cet homme de génie qui nous est dil, et qu'il est si
diffieile de prendre, car ily a plus de jolies femmes que de gens de
genie. Mais le diable sest mélé de I'aventure,

— Contez-moi done cela, ma chére, cest (out-nenf pour moi.

— Je ne me snis aper¢ne de cette belle passion qu'an milicu de
I'hiver de 1829. Tous les vendredis, 3 I'Opéra, je voyais & l'orchestre
un jeane homme d'environ Leente ans, vena la pour moi, toujours 3 la
méme sialle, me regandant avee des yeux de feu, mais sonvent ai-
Lristé par la distance qu'il ouvait entre nous, on peul-étre aussi par
Pimpossibilité de rénssir.

— Pauvre gargon! Quand on ainwe, on devient bien béte, dit I
marquise.

— Il se conlait pendant chaque entr'acte dans le corvidor, reprit
la princesse en sowviant de V'amicale épigramme par kagquedle la inar-
quise l'interrompait; pnis voe ou denx fois, pour me voir on pour se
faire voir, il metiait le nez d la vitre d'me loge en face de la micune,
Si je recevais une visite, je Papercevais collé & ma porte, il ponvait
alors me jeter mn coup d'eeil furtif; il avait fini par connaitre les per-
soines de ma socidtd, il les suivait quand elles se divigenient vers ma
loge, afin d'avoir les héudfices de ouvertore de ma posie. Le pao-
vre gargon a sans doute bienldt su qui j'étais, car il connaissait de
vue M. de Mawfrigneuse el mon beau-pere. Je trouvai dis lors mon
inconnn mystirvienx aux Haliens, dune stalle d'olt il wm'admirail en
face, dans vue extase naive : ¢’en éail joli. A la sortic do FOpéra
comme i celle des Bontfons. je le voyais plauté dans 1a foule, immo-
bile sur ses deux jambes ; on le condoyait, ou ne I'éhranlait pas. Ses

yeux devenaicut moins brillants quand il w’'apercevait appuyce sor
le bras de quelque favori. D'atleurs, pas on wol, pas me lettre, pas
une démonstration. Avouez que c'était du bon gont. Quelquefois, en
rentrant & mon hoted av matin, je retronvais mon homme assis sor une
des bornes de ma porte cochere. Cet amourcux avait de bien heaux
veux, nne barhe épaisse et longue en éventajl, une royale, une monsta-
cheetdes favoris ; on ne vovail que des pomaettes blanches ¢t vn heau
front; enfin, une vévitable Léte antigne. Le prince a, comme vous le
savez, défendu Jes Tuilevies du eoLE des quais dans les jonrudes de
Juillet, 11 est revenu le soir & Saint-Cloud quand tout a éé perdu. « Ma
chére, -4l dit, jai @ailli &tre tié sorles quatre heores : j'élais visé
par on des insurgés, lorsquun jenne homme a longue harbe, que je
erois avoir va aux laliens, el qui couduisait Iatlaque, a détourné le
canon dw fusil. » Le eonp a frappé je ne sais quel homme, un maré-
chal dus logis du eégiment, el qui dtait & deax pas de mon mari, Ce
jenme homme devait done ére un pépublicain. En 4834, quaud je suis
revenne me loger ici, je i rencontird le dos appuyé an mur de celte
niaison ; il paraissail joyenx de mes désastres, qui pent-élre lui sem-
btient nous rapprocher: mais, depuis les affaires de Saint-Mevry, je
ne I plus reva 2 il y a péri. La veille des funérailles dn général La-
wargue, je suis sorlic & pied avee mon fils, el mon républicain nous
a suivis, lanidt derriere, 1amd1 devant nous, depuis la Madeleine
jusipn’au passage des Panoramas, ou jallais.

— Voild 1ont? dit la marquise.

— Tout, répondit la princesse. Ah! ke matin de la prise de Saint-
Mervy, an gamine a vonlu me parler & moi-méme, et m'a remis une
fettee éerite sur du papier esmman, signée du nom de Finconnu,

— Montrez-la-moi, dit la marquise.

— Non, ma chére. Cet amovr a 616 trop grand el Lrop saint dans ce
corur d'hamme pour que je viole son secret. Celte letire, courte el Ler-
rible, me remue encore te ceeur quand i’y songe. Cet homme morl me
cause plus d'émotions que Loas les vivants que jai distinguds, il revient
duns ma pensée.

— Son nom? demar:da la marquise.

— Oh tun vom bien valgaire, Michel Chrestien,

— Yous avez hien fait de me le dire, reprit vivement madame ('Es-
pard, j"ai sonvent entendu parler de lni. Ce Michel Ghrestien était Pami
d'un homnie ¢dlebre que vons avez déjp voulu voir, de Daniel d"Ar-
thez, qui vient ane ou deux fois par hiver ciez moi. Ce Lhrestien, gui
est elfectivement mort 3 Saint-Merry, ne manqoait pas d’amis. §ai ¢n-
tendn dire quil détait mn de ces grands politiques auxquels, comme i
de Marsay, il e manque que le mouvement de ballon de la circon-
stauce pour devenir tonl d'un coup ce quiils doiveut étre,

— I vaut micox alors qu'il soit mort, dit la princesse d'on nir mé-
lancolique sous lequel elle cacha ses pensées.

— Voulez-vons vons trouver un soir avee d'Arthez chez moi? de-
manda la warquise, vous canserez de votre pevenant,

— Volouticrs, ma chere.

Quelques jonrs aprés celte conversation, Blondet ¢t Rustignae, qui
connmissaient d'Arthez, promirent & madame d'Espard de le détermi-
ner d venir diner chez ele, Celle promesse ell ¢1€, certes, imprudente
sans le nom de Ja princesse, dont la renconire ne pouvait dtre indifTé-
rente 3 ce grand éerivain,

Danicd ¢ Avthez, un des hommes rares qni de nos jours vnissend nn
hean caraetére & un bean taleat, avait oblenn déjr non pas loute Ja
popularité que devaient hii mdéviter ses auvres, mais une estime res-
pecioense a Jaquelle les dmes choisics we ponvaient rien ajouter, Sa
réputation grandiva certes encore, mais clle avait alors atieint tout son
développement aux yeux des connaissenrs : il est de ces anteurs qui,
(0L ou tard, sont mis & lear vraie place, et qui wen changent phs.
Geatilhomime panvre, il avait compris son époque en demandant tout
iune ilostration persminrelle. 11 avait Tatlé pendant Tongiemps dans
Faréae parisicnne, conlre le gré dum oncle viche, qui, par une con-
wadiction que la vanité se charge de juslitier, aprés Favoir liissé en
proic A la plus rigourcuse miisere, avail légué & Fhomsme célidre Ia for-
tune impitosablensent refusée & I'éexvivain inconnn. Ce changement su-
bit ne changea point les meears de Daniel d Avthiez @ il conlinua ses
travaux avee vue simplicité digne des temps auliques, el 8'en iniposa
de nouveanx ¢n acceplant un sidge 3 Ta Chambre des dépntés, on i)
prit place an ed1é droit. Depuis son avénement & la gloire, il éait allé
quelguefois dans le monde. Un de ses vieox amis, un grand médecin,
Horace Bianchon, i avail fait faire Ia connaissunce do haron de Ras-
(ignac, sous-secrélaire & Etat & un miniztere, et ami de Jde Mavsay. Ces
denx hommes politiques s'élaient assez noblement prétés i ce que Dia-
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niel, lorace ¢t quelques intimes de Michel Chrestien, retirassent le
corps de ce républicaii & I'église Saint-Merry, et pussent lui rendre les
hotneurs funébres. La reconnaissance, pour un service qui contrastait
avee les rigueurs adininistratives déployées i cette époque on les pas-
sions politiques se déchamerent si violemment, avait lié pour ainsi
dire d'Arthez a Rastignae. Le sous-scerétaire d'Etat et Fillosere minis-
tre étajent trop habiles pour ne pas profiter de cetle circonstance ;
aussi gagnerent-ils quelques amis de Michel Chrestien, qui ne parta-
geaient pas d'ailleurs ses opinjons, el qui se rattachireyt alors au now-
vean gouvernement. L'un d'eux, Léon Girand, nommé d'abord maitre
des requétes, devint depuis consciller d'Etat. L'existence de Daniel d' Ar-
thez est entiecement consacrée au travail, il ne voil 1a sociéié que par
échappdées, elle est pour lni comme un réve. Sa maison ¢st i couvent
ot il méne la vie d'un Déunddictin : méme sobriélé dans le régime,
méme régularité dans les occupations. Scs amis savenl que jusqu'a
présent la femme n'a été pour lui qu'un accident 1ovjours redouid, il
I"a trop observie pour ne pas la eraindre; mais, a lorce de I'étadicr, il
a fini par ne plus la connatire, seinblable en ceci a ces profunds 1acti-
ciens qui seeaient toujours battus sur des terrains imprévus. ol sont
modifids el contrariés leurs axiomes scientifiques. Il est resié 'enGamt
le plus eandide, ew s¢ montrant I'observateur le plus instruit. Ce con-
(raste, en apparence impossible, est tres-explicable pour ceux qui ont
pu mesurer la profoundenr qui sépare les faculids des sentiments : les
uzes procédent de fa téte et les autres du coeor. Ou peat &re on grand
homme et vn méchamt, comme on peal étre un sot ¢t un amant su-
blime, D*Arthiez est un de ces étres privilégids chez lesquels ba finesse
de Vesprit, I'éiendue des qualilés du cervean, n'excluent ai la force ni
Ly grandeur des sentiments. I1 est, par un rare privilége, homme d‘ae-
tion et homme de pensée tout a la lois. Sa vie privée est noble et pure.
Sil avait fvi soignensement Famour jusqualors, il se connaissait bien, il
savait par avanee quel serait Fempire d'une passion sur lui. Pendant
longlemps les travaux derasants par lesquels il prépara le terrain solide
de ses gloricux ouveages, et e (roid de la misére, furent un merveil-
leux préservatif, Quand vint Iaisance, i1 eut la plus vulgaive et ki plus
incompréhensible liaison avec une femme assez belle, mais qui appar-
Lenait A la classe mféricare, sans avcune instraction, sans maniéres, et
svigneusement cachée 3 (ous les regards. Michel Chrestien accordait
aux hommes de génie le pouvoir de translormer les plus massives eréa-
tores en sylphides, les sottes en femmes d'esprit, les paysannes co mar-
quises : plus une femme était aceomplie, plus elle perdiit d levrs yeux;
car, selon Jui, leur imaginalion n'avait rvien & y faire. Selon lui, Fa-
monr, simple besoin des sens pour Ies ctres inféricurs, éluil, pour les
éires supérieors, la eréation morale la plus immense et Ly plos atia-
chante. Pour justifier d'Arthez, il s'appuyait sor Fexemple de Raphagl
et de la Fornarina, 11 aurait pu s’offrir lui-méme comme un modele en
ce genre, bui qui voyait un ange dans ki duchesse de Manfrignense. La
bizarre fantaisic de d"Arthez pouvail d'ailleurs étre justifié~ te bien
des manitres : peut-étee avait-il toul d'abord désespiéré de rencontrer
ici-bas vne femme qui répondit i In dédlicieuse chimére que tout homme
d’esprit réve el caresse; pent-¢tre avait-il un eccur trop chatnuitlenx,
trop delicat pour le Tivrer & une femme du monde : pent-cire aimail- i
micnx faive la part & la natare et gorder ses illnsions en cultivaat son
iddal ; pem-éire avait-il éearté amouy comme incompatibls avee ses
wravauy, avee la régularité d'une vic monacale ou la passion ent ton(
dérangé. Depnis quelques mois d'Arthez était Vobjet des railleries de
Blondet et de Rastignae, qui Jui veprochaicul de ue conuaitre ni le
monde ni les femmes. A les entendre, ses ceuvres ¢laient assez nom-
breuses el assez avancées pour qu'il se permit des distractions : il
avail nne belle (ortone et vivait comme un éladiant: il ne jouissait de
ricn, ni de son or ni de sa gloire ; il ignorait les exquises jovissances
de la passion noble et délicate que cortaines femmies bien nces et bien
dlevées inspiraient ou ressenlaient ; n'était-ce pas indigne de Tni de n'a-
voir connun que les grossierelés de Mamonr ! L'amour. réduil 3 ee que
le faisait Ja nature, était & leurs yeux la plus sotte chose du monde,
L'une des gloires de ka socidlé, ¢'est d'avoir eréé la femme I ol la na-
ture a fait une femelle; d'avoir ¢réé 1a perpdtnité du désir 13 oit la na-
tore w'a pensé ' la perpéoité de espeee: davoir enln inventd
Yamour, la plas belle religion humaine. D'Arthez ne savail rien des
charmantes délicatesses de langage, rien des preuves d'allection in-
cessamment doundes par I'ame ¢t Pesprit, vien de ces désirs ennoblis
par les manieres, rien de ces formies avgéliques prétees anx choses les
plus grossieres par les fenimes connne il fant. ) connaissait pent-étee
by fenune, mais il ignorait ta divinité. 11 fallait prodigicusement d'art,
beaucoup de belles toileites d'dme et de corps chez vne femine pour

bien aimer. Enfin, en vantant les ddlicicuses dépravations de pensée
qui constituent la coquelteric parisicnne, ces denx corrupteurs plai-
guaient d*Arthez, qni vivait d'uu aliment sain el sans aucuu assaison-
nement, de wavoir pas gotttéd les délices de la haute enisine parisienne,
et stimuliient vivement sa curiosité. Le doctenr Bianclion, & qui d*Ar-
thez laisait ses confidences, savait que cetle curiosité s'était enfin
¢veillée. La dongue liaison de ce grand éerivain avee une femme vul-
gaire, Join de Jui plaire par Mhabitnde, bui éian devenue insupportable :
mais il étail retenw par 'excessive timidité qui s'empare de tous les
hiommes solitaires.

— Comment, disail Rastignac, quand on porte (ranché de gueules et
d'or @ un bezan et un tourtean de P'un en l'autre, ne fait-on pas bril -
ler ce vieil éco picord sur une voiture ! Vous avez trente mille livees
de rendes et les produils de votre plume; vous avez justifié voire de-
vise, qui fovinule le colembour (ant recherche par nas ancéires : ags,
THESQurusque virfus, ¢t vous ne le promencz pas au bois de Bouloguel
Nous sommes dans un siécle ou Ia vertu doit se montrer.

— Si vons lisiez vos ceuvres a cette espece de grosse Laforét gui
fait vos délices, je vous pardounerais de la garder, dot Blondet, Mais,
mon cher, si vous étes auw pain sec matériclement parlamt, sous le
rapport ge VesprTt, vous n'avez méme pas de pain...

Cene pelite gaerre amicale durait gepuis quelques mois entre Da-
niel ¢l ses amis, quand madame d'Espard pria Rastignac el Bloudet de
déterminer ¢ Arthez i venir diner chez elle, en leur disant que la prin-
cesse de Cadignan avait an excessif désir de voir eet homme célebré.
Ces sortes de curicsitds sout, pour cerinines femmes, ce qu'est Iy lan-
terne magique pour les enlants, un plaisiv pour des yeus, assez pauvre
dailleurs, el plein de désenchaniement. Plus un homme d'e<prit excite
de sentimenlts 3 distance, moins il y répondra de prés; plus il a été,
révé brillani, plus terue il sera. Sous ce vapporl, Ia curiosilé dégue va
souvenl jusqu'a Finjustice. Ni Blotdae ni Rastignae ne pouvaicat trom-
per d"Arthez, mais ils Jui dirent en viant qu'it s'offrait pour lui la plug
séduisante oceasion de se décrasser le coour et de conuaitre les supre-
mes ddlices que donnait 'amovr d'une grande dame parisienne. La
princesse élait positivement éprise de bai, il n'avait rien a craindre, il
avail tout i gagner dans cetie entrevue: il lui serail impossible Je
descendre du picdestal ot madame de Cadignan Favait élevé. Blondet
ni Rastignac ne virent ancun inconvénicnl & préter cet amonr 3 la
princesse, elle pouvail porier cetle calomnie, elle dont le passé don-
nait licu it tant d'anecdotes. L'vun ¢ Vautre, ils se mirent 3 raconler i
d'Arthez les aventures de la duchesse de Maufrigneuse, ses premieres
légeretds avee de Marsay, ses secondes inconséquences avee d'Adjuda,
qu'elle avait diverti de si femme en vengeant ainsi madame de Beao-
séanl, sa troisicme liaison avee de jeune d'Esgrignon, qui 'avait ac-
compagnde en [talie et §'était hosriblement compromis pour elie : puis
combien elle avait é1é malhenrcuse avec un célebre anbassadeur,
heurcuse avee un général russe; comment elle avail él¢ I'Egévie de
deax ministres des affuires lrangeres, ete. 'Arthez leur div qu'il en
avait su plus qu'ils ne pouvuient di en dire sur clle par leur pausre
ami, Michel Chrestien, qui I'avait adorée en seerel pendant quatre an-
nées, et avait [illi en devenir fou.

— Jai souvent accompagnd, dit Daniel, mon anii aux lualiens, a I'0-
péra. Le malhenreux courail avee moi dans les rues en allamt aussi
vite que les chevaux, et admirant Ia princesse i Iravers les glaces de
son coupé. Cest a cet amowr que le prinee de Cadignan a da a vie:
Michel a empéehé qu'un gamit ne le (uai.

— Eh bien! vous anrez un (heme (ot preét, dit en souviam Blondet.
Voila bien la femme quiil vous fand, elle ne sera cruelle que par deéli-
catesse, ol vous initiera trés-gracicusement aux myseres de 1'élé-
ganee; mais prenez garde! elle a dévoré bien des fortunes ! La belle
Diane est une de ees dissipatrices qui ne coient pas un cenlinie, et
pour laquelle on dépense des millions.  Donnez-vous corps el ame,
wais gardez A [» nmin votre monnaie, comme le vicux du Déluge de
Girodet.

Aprés celie conversation, la princesse avail la profondeur A'up
abime, I grice d'une reine, la corruption des diplomates, le mystére
d'wue initiation, 1o danger dune sivene. Ces deux hommes despril,
ineapables de prévoir le dénonmient de cetle plaisanterie, avaient lini
par Raire de Diane d'Uxelles da plas monstrueuse Farisienne, la plus
habile coquette, Ta plus enivranie courtisane du monde. UQuoiqu'ils
cussenl raison, [ fomme qulils trailaient si légrement élail sainle el
sacrée ponr d"Arthez, dont la carivsité uavait pas besoin d'étre exci-
(ée ; it consentit A venir de prime abord, et les deux amis ne voulaieul
pas avtre ¢hose de lui.
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Madame d'Espard alla voir la princesse dés qu'elle ent la réponse.

— Ma chere, vous sentez-vous en lieanté, en coquetierie? lui dit-
elle, venez dans quelques jours diner chez moi, je vous servirai d'Ar-
thez. Notre homme de génie est de la nature la plos sauvage, il eraint
les feames et n'a jamais aimé. Faites votre théme la-dessus. Il est
excessivement spiritnel, d'une simpl®ité qui vous abuse en dlant
toule défiance. Sa péuétration, Loute rétrospeetive, agil apres coup ct
dérange tous les caleuls. Vous I'avez surpris aujourd hui, demain il
n'est plus ka dupe de rien.

— Ab! dit la princesse, si je n'avais que trente ans, je m'amuserais
bien! Ce qui m's manqué jusqua présent, ¢'était un homme d'esprit
3 jouer. Je n'ai eu que des partenaires et jamais d’adversaires. L'amour
éLail un jeu au lien d'étre un combat.

— Chere princesse, avouez que je suis bien géudrense? car enfin...
charilé bien ordonuée. ..

Les deux lemmes se regardérent en riant, et se prirent les mains
eu se les serrant avec amilié. Certes elles avaicnt toutes deux I'une A
Pautre des secrets importants, el w'en éiient sans doute, ni d nn
homme prés, hi & un service § rendre; car, pour faire les amitids sin-
céres o durables entre femmes, il faut qu'elles aient été cimentées par
de petits erimes. Quand deux amies peavent se tuer réciproquement,
el se voient un poiguard empoisomné dans la main, elles offrent le
spectacle tonchant d’une harmonie qui ne se trouble qu'au moment ol
I'une d'edles a, par mégarde, laché son arme,

Done, 4 huit jours de 13, il y eut chez ka marquise une de ces soi-
rées dites de pelits jours, résesvées pour les intinies, auxquelles per=-
sonne ne vient que sur une invitation verbale, et pendant lesquelles Ia
porte esl fermée. Cetle soirée dlail dounée pour cing personnes : Emile

Blondet et madame de Montcornet, Daniel d’Arthez, Rastignac et la
princesse de Cadignan. En comptant Ia maitresse de la maison, il se
trouvait antant d’hommes que de femmes.

Jamais le hasard ne s'était permis de préparations plus savantes que
pour lavencontre de &' Arthez et de madame de Cadigaan. La princesse
passe encore aujourd’hui pour une des plus fortes sur I toilette, qui,
pour les femmes, est le premier des arts. Elle avait mis uue robe de
velours bleu & grandes manches blanches trainantes, & corsage appa-
renl, wne de ces guinipes en tulle légérement froucée et bordée de
bleu, montant a quatre doigls de son cou, el couvrant les épaules,
comine on en voit dans quelques portraits de Raphaél. Sa femme de
chambre I'avait coifiée de quulques bruyéres blniches habilement po-
sées dans ses caseades de chevenx blonds, ine des beantés auxquelles
clle devait sa célébrité. Certes Dinne ne paraissait pas avoir vingl-cing
ans. Quatre années de solitude et de repos avaient rendu de la vigueuor
a son teint. Ny a-t-il pas d'ailleurs des moments o0 le désir de plaire
donne un surcroit de beauté aux femmes? La volonlé n'est pas sans
influcnee sur les variations du visage. Si les émotions violentes ont le
pouvoir de jaunir les tons blanes chez les gens d'un tempérament san-
guin, mélancolique, de verdir les figures lymphatiques, ne faut-il pas
accorder au désir, 3 la joie, & Vespérance, la faculté d'éelaircir le
teint, de dorer le regard d’un vif éelat, d'animer la beautd par wu jour
piquant comme celui d'une jolie matinde 7 La blancheur si célebre de
la prineesse avall pris une teinte marie qui lui prétait un air auguste.
En ce moment de sa vie, frappée par tant de retours sur elle-méme ¢l
par des pensées séricuses, son front réveur el sublime s'aceordait ad-
mirablement, avee son regard bleu, lent et majestucnx. 1 était impos-
sible au physionomiste le plus babile d'imaginer des ealeuls et du
décision sous cetle inouic délicatesse de raits. Il est des visages de
femmes qui trompent la science el déroutent Iobservation pav lewy
calme et par lear finesse; il faudrait pouvoir les examiner quand les
passions parlent, ce qui est difficile: ou quand clles ont parlé, ce qui
ne sert plus A rien : alors la femme est vielle ¢l ne dissimule pluz, La
prineessc est une de ces femmes impénéivables, elle peut se fuive ce
quelle veut &ire : foldtre, enfint, innocente i désaspérer, ou fine, si-
ricuse et profonde & donner de inguidtnde. Elle vint ¢hez Ja ovrquise
avec l'intention d'¢tre une leme douce et sinple i qui la vie éiait
connue par ses déeeptions seulement, une femme pleine dame et ca-
lomniée, mais résignée, enfin un ange meurtri. Elle arriva de bonue
heure, afin de se trouver posée sur Ia eauscuse, au coin du feu, pris
de madame d'Bspard. comme elle voulail ére voe, dans une de ces
allitndes o lu science est cachée sous un naturel exquis. uue de ces
poses éludiées, chrerehées, qui mettent en reliel cette belle ligne ser-
pentine qui prend au pied, remonte gracieusement jusquta la hanilie,
el se continne par d'admirables rondeurs jusquanx épanles, en ofirant
aex regards toul fe profil du corps. Une femme nue serail moins dan-

gereuse que ne I'est une jupe si savamment élalée, qui couvre Loul et
met Lout en lumiere a la fois, Par un raffinement que bien des femmes
w'eussenl pas inventé, Diane, A la grande stupéfaction de la marquise,
s'éLait fait accompagner du duc de Maufrigneuse. Apres un moment de
véfiexion, madame o'Espard serra la main de la princesse d'un air d'in-
telligence.

— Je vous comprends! En faisant accepler 4 d’Arthez toutes les
difficaliés du premier coup, vous ne les trouverez pas & vainere plus
tard.

La comtesse de Montcornet vint avec Blondet. Rastignac amena
d'Arthez. La princesse ne fit a 'homme eclébre aucun de ces compli-
ments dout I'aceablaient les gens vulgaires ; mais elle ent de ces pré-
venances empreintes de grice ct de respeet qui devaient étre le der-
nier ternie de ses concessions. Elle élait sans doute ainsi avec le roi
de Fraice, avec les princes. Elle parut heurcuse de voir ee grand
homme el conlente de I'avoir chierché. Les personnes pleines de gott,
comme la princesse, se distinguent suetout par lenr maniere d’éeon-
ter, par une affabilité sans moquerie, qui est a la politesse ce: que I
pratique est A la vertu. Qnand I'homme célebre parluit, elle avail une
pose altentive mille fois plus fiatleuse que les complinments les micix
assaisonnds. Cegte présentation mutuelle se fit sans emphase ¢l avee
convenance par la marquise. A diner, d'Arthez i placé prés de Ia
princesse, qui. loin d'imiter les exagérations de dicde que se pernet-
tent les minaudiéres, mangea de fort bon appétit, et tint & honnetr de
se montrer (emme naturelle, sans aucunes fagons étranges. Lntre no
service et I'nutre, elle profita d'un moment ol la conversation géuérale
s'engageait pour prendre d'Arthez a partie.

— Le secret du plaisic que je me suis procuré en me trouvant au-
pris de vous, dit-clle, est dans le désir dapprendre quelque chose d'un
malheureux ami & vous, mensieur, mort pour nne autre cause que la
udtre, & qui j'ai cu de grandes obligations sans avoir pu les recon-
maitre et m'acquitter. Le prinee de Cadignan o partagé mes regrels. Jai
su que vous dliez un des meilleurs amis de ce pauvre gargon, Votre
mutuelle amitig, pure, inaltérée, éiait un Litre aupres de moi. Yous ne
trouverez donc pas extraordinaire que jaie voulu savoir toul ce que
vous pouvicz me dire de cet élre qui vous est si cher. Si je suis atta-
chée i la famille exilde, el tenue d'avoir des opinions monarchiques,
je ne suls pas du nembre de ceux qui crolent quil est impossible
d'éire & la fois républicain et noble de cceur. La monarchie el la répu-
Dblique sont les deux seules formes de gouvernement qui w’étoullent pas
les beaux sentiments,

— Michel Ghrestien était un ange, madame, répondit Daniel d'une
voix émue. Je ne sais pas, duns les héros de I'antiquité, d’home qui
lui soil supérieur. Gardez-vous de le prendre pour un de ces républi-
cains i idées étroites qui voudraienl recommencer la Convention el les
gentillesses du Comité de salut public; non, Michel révail Ia fédération
suisse appliquée a tonte V'Europe. Avonons-le, entre nous : aprés le
magnifique gouvernement d'un seul, qui, je erois, convient plus parti-
enlierement i notre pays, e systeme de Miche) est la suppression de la
guerre dans le vicnx mounde et sa reconstitution sur des bases anlres
que celles de la conquéle qui Tavait jadis féodalisé. Les répunblicaing
élaient, A ce litre, les gens les plus voising de son idées voila pourquoi
il lear a prété son bras en Juiliel el & Saint-Merry. Quoique entigren:mt
divisés d'opinion, nous sounncs restés étroitement unis.

— (est le plus bel éloge de vos deux caracteres, dit timidement
madame de Cadignan.

— Dans les quatre dernieres anndes de sa vie, reprit Danicl, il ne
fit qu’a moi seul Ia conlidence de son amonr pour vous, ¢l celle con-
fidence resserra les nwuds dégh bien forts de notre amitié featernelle.

Lui seul, madame, vous aura simée comme vous devriez Iétre. Com-
bicn de fois n'ai-je pas recn la ploie en accompaguant volre voiture
jusque chiez vous, en luilant de vilesse avee vos chevaus, pour nous
maintenir an méme point sur une ligne parallile, afin de vous voir..,
de vons admirer!

~ Mais, monsienr, dit Ja princesse, je vais élre tenue i vous indeni-
niser.

— Ponrquoi Michel n'est-il pas 13! vépondil Doniel d'un aceent plein
de mélancolic.

— It ne mvaurait peut-étre pas aimée longtemps, dit la princesse en
revtuant la téte par un geste plein de tristesse. Les républicains sont
encore plus absolus dans leurs idées que nous autres absointistes, qui
p chons par Findulgence. 1l o’ avait sans doute révée parkaite, il awrait
été crucllement détrompé. Nous sommes poursuivies, nous aufres
femies, par autant de calomuies que vous en avez i supporter dans
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L vie litkéraire, ¢t nous ne pouvons nons défendre ni par la gloire, ni
par nos ceuvres. On ne nous Croil pas ce que Hous sommes, mais ce
(e I'on nous fait. On lui anrait bientdt caché la femme inconnue qui
esl en moi sous le fax portrait de la femme imaginaire, qui est la
vraie pour Je monde. 11 a’aurait ¢rae indigne des sentiments nobles
qu’it me portait, ineapable de le comprendre.

fci la princesse hocha la téte en agilant ses belles boucles blondes
pleines de bruytres par un geste sublime. Ce qu'clle exprimait de
doutes désolants, de miseres cichées, est indicible. Daniel comprit
toul, e1 regarda la princesse avec une vive ¢motion,

J.a princessc passe enzore aujonrd’hui pour une dag plus fortes sur la toiletis,
— pace 95,

— Cependant le jour ot je le revis, longtemps aprés la révolte de
Juillet, reprit-elle, jeo fus sur le point de succomber av désir que j'a-
vais de lni prendre la main, de la i server devant tout le monde,
sous le péristyle du Théatre-halien, en lui donnaat mon bouquet. Jai
pensé que ce (émoignage de reconnaissance serait mal interprété,
comme (ani d'autres choses nobles qui passent aujourd’hui pour les
folies de madame de Maufrigneuse, et que je ne pourrai jamais expli-
quer, car il o'y a que mon fils et Digu qui me connaitront jamais.

Ces paroles, soufliées a V'oreille de I'écontear de maniére & étre dé-
robdes a la connaissance des convives, cl avec un accent digne de la
plus haute comédienne, devaient aller nu ceur: aussi alleignirent-clles
a eelni de d’Arthez. 1] ne s™agissait point de 1'éerivain célébre, cetle
femme cherchait a se réhabiliter en faveur d'un mort. Elle avait pu
atre calomniée, elle voulait savoir si ricn ne 'avail ternie aox yeux de
etddui qui I'vimait. Ewit-il mort avee toutes ses illusions?

= Michel, répondit d’Arthez, était un de ces hommes qui aiment
d'une maniére absolue, et qui, s'ils choisissent mal, peuvent en souf¥rie
sans jamais renoncer a celle quw'ils ont ¢lue.

. — Etais-je done aimée ainsil.,. s'dcria-t-clle d'un nir de Déatitude
eraltée,

— Oui, madame,

— Fai donc bt son bonheur?

— Pendant quatre ans,

— Une femme n’apprend jamais une pareille chiose sans éprouver
une orgucillense satisfaction, dit-elle en tournant son doux et noble
visage vers d'Arthez par un mofvement plein de confusion pudique.

Une des plus savantes manceuvres de ces comédiennes est de voiler
leurs manitres quand les mots sont Lrop expressils, et de faire parler
les veux quand le discours est restreint. Ces habiles dissonnances,
glissées dans la musique de leur amour faux ou vrai, produisent d'in=
vincibles séduetions.

— N'esi-ce pas, reprit-elle en abaissanl encore la voix el apres
s’étre assurée d'avoir produit de 'eflet, n’est-ce pas avoir accompli
sa destinée que de rendre heuteux, et sans crime, un grand homme?

— Ne vous I'a-t-il pas éerit?

— Oui, mais je voulais en &tre bien sdre, car, croyez-moi, monsieur,
¢n me meltant si haut, il ne s’est pas trompé.

Les femmes savent donner 3 leurs paroles une saintcté particulicre,
elles leur conununiquent je ne sais quoi de vibrant qui étend le sens
des idées cL leur préte de la profondeur; si plus lard leur avditeur
charmé ne se rend pas compte de ce qu’elles ont dit, le bul a éié com-
plétement atteint, ce qui est le propre de I'éloquence. La princesse
aurait en ce moment porté le diademe de la France, son front n'efit
pas ¢té plus imposant gu’il I'était sous le bean diademe de ses cheveux
€levés en nafte comme une tour, et ornés de ses jolies bruyéres. Celte
femme semblait marcher sur les Nots de la calomnie, comme le Sau-
venr sur les vagues du lac de Tibériade, enveloppée dans ie suaive de
cet amour, comme un ange daas ses nimbes. Il o'y avait rien qui seatit
ni la nécessité d'élre ainsi, ni le désir de pavaitre grande ou aimante :
ce fut simple et calme. Un homme vivant naurail jamais pu rendre 2
la princesse les services qu'elle obicnait de ce mort. D'Arthez, travail-
lenr solitaire, 3 qui la pratique du monde éuait étrangere, et que I'élude
avait enveloppé de ses voiles prolecteurs, (ut la dupe de cel accent el
de ces paroles, 1 fut sous le charme de ces exquises manieres, il ad-
mira cctle beauté parfiite, mirie par le malbewr, reposée dans la re-
teaite; il adora la réunion si rare d'un esprit fin ¢t d'une belle Ame.
Enfin il disira recueillir la suceession de Michel Chrestien, Le comtnen-
cement de celle passion fut, comme chez la plupart des profonds pen-
seurs, une idée. En voyant la prineesse, en étndiant la forme de sa
tite, Ia disposition de ses traits si doux, sa taille, son pied, ses mains
si fincoment modeldes, de plus prés qu'il ne lavait fait en accompagnam
son ami dans ses [olles courses, 1l remarqua le surprenant phénoméne
te la scconde vue morale que 'homme exalté par I'amour trouve cu
lni-méme. Avee quelle lucidité Michel Chrestien n'avait-il pas lu dang
ce ceeur, dans cette dme, écliicée par les feux de Famonr ? Le fédéra -
liste avait douc été deviné, lui aussi! il edt sans doule é1é henreus,
Ainsi Ia prineesse avaitavx yeux de d'Arthez un grand charme, clle étai
entourée d'une aurdole de poésie. Pendant le diner, I'éerivain se rap-
pela les confidences désespérées du républicain, el scs espérances
quand il s"était eru aimé; les beanx poémes que dicte un sentiment
viai avaicnt éLé chantés pour Tui seul d propos de celte femme. Suus
le suvoir, Daniel allait profiter de ces préparations dues au hasard. l)
est rare qu‘un homme passe sans remords de I'état de confident a ce-
lui de rival, et d’Arthez le pouvail alors sans crime. En un moment, il
aperqut les énormes différences qui existent enire les femmes comme
il faut, ces flenrs du grand monde, et les femmes vulgaires, qu'il ne
connaissait cependant encore que sur un éehantillon ; il fut donc pris
par les coins les plus accessibles, les plus tendres de son dme el de
son génic. Ponssé par sa najveté, par I'impéluosité de ses idées, 3 s'em-
parer de ectte femme, il se trouva retenu par le monde et par la bar-
ricre que les maniéres, disons le mot, que la majesté de la princesse
meltait entre clle et 1vi, Aussi, pour cet homme habitué 3 ne pas res-
peceter celle qu'il aimait, y eut-il 1 je ne sais quoi d'irritant, un appi
d'avtant plas puissant qu'il fut foreé de le dévorer ct d'en garder les
alleinles saus se trahir. La conversation, qui demeura sur Michel Chres-
ticn jusquau dessert, fut un admirable prétexte & Daniel cooune 3 la
princesse de parler i voix basse : amour, sympathie, divination; i clle
de sc¢ poser en femme méconnue, calomniée; & lui de se (ourrer les
pieds dans les souliers du républicain mort. Peut-&tre cet homme d'in-
génuilé se surprit-il 3 moins regretter son ami! Au moment ou les mer-
veilles du dessert reluisirent sur ta table, au feu des candélabres, & I'a-
bri des bonquets de Newrs natorelles qui séparaient les convives par
une hoie brillante, richement colorde de fruits el de sucreries, la prin-
cesse se plut 3 elore cette suite de confidences par un mot délicicux,,
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ac'compagné dun de ces regards A I'aide desquels les femmes blondes
paraissent &tre brunes, et dans lequel elle exprima finement eette idée
que Daniel et Michel étaient deux dmes jumelles. 'Arthez se rejeta des
lors dans la conversation générale en y portant une joie d'enfant et un
_pelit air fat digne d’un €colier. La princesse prit de la fagon la plus sim-
ple le bras de d’Arthez pour revenir au petit saton de la marquise. En
traversant le grand salon, elle alla Jeniement; et, quand elle fut séparée
de 1a marquise, 3 qui Blondet donnait le bras, par un intervalle assez
considérable, elle arréta d'Arthez.

— Je ne veux pas élre inaccessible pour I'ami de ce panvre répu-
blicain, lui dit-elle; et, quoique je me sois fil une loi de ne recevoir
personne, vous seyl au monde pourrez entrer chez moi. Ne croyez pas
que ce soit une faveur. La faveur n'existe jamais que pour des étran-
gers, et il me semble
(que nous sommes de
vieux amis : je veux voir
en vous le frere de Mi~
chel.

I’Arthez ne pul que
presser le bras de la prin-
cesse, il ne (rouva rien
4 rdpondre. Quand e
café fut servi, Liane de¢
Cadignan  s'enveloppa
par un coquel nouve-
menl dans un grand cha-
le, el se leva. Blondet et
Rastignac  élaient des
hiommes de Lop haute
pofitique et trop habi-
tués au monde poar -
faire la moindre excla-
mation  bourgeoise , et
vouloir retenir la prin-
cesse: mais  madame
d’Espard fit rasseoir son
amie en la prenant par
la main et lui disant 4
I'oreille : — Attendez
qne les gens aient diné,
Ia voilure n'est pas pré-
te. EL clle fit un signe
au valet de chambre qui
remporlait le plateau do
cali. Madame de Mont-
cornel devina que la
princesse ¢t  madame
d'Lspard avaient un mot
4 se dive et prit avec
elle d’Arthez, Rastignac
ct Blondet, qu'elle amu-
sa par une de ces folles
altiaques  paradoxales
auxquelles s'enlendent &
mervcilles les Parisien-
nes.

— Eh bien! dit la mar-
quise i Diane, comment
le trouvez-vous?

— Mais ¢’est un ado-
rable enfant, il sort du
maillot. Vraiment, cette fois cucore, il y aura, comme loujours, un
triomphe sans luite.

— (est désespérant, dit madame d'Espard, mais il y a de la res-«
source.

— Comment?

— Laissez-moi devenir votre rivale.

— Comme vous voudrez, répondit la princesse, j'ai pris mon parti.
Le génie est une maniere d'étre du cerveau, je ne sais pas ce qu'y ga-
gne le caeur, nous en causerons plus tard.

En entendanl ce dernier mot qui fut impénétrable, madame d Tspard
se jela dans Ja conversation générale et ne parut ni blessiée da comme
vous voudrez, ni curicuse de savoir 2 quoi cette entrevue aboulirail.
La princesse resta pendant une heure environ assise sur la causeuse
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anpres du feu, dans Iattitude pleine de nonchalance et dabandon que
Guérin a donnée a Didon, écoutant avec P'attention d'une personne ab-
sorbée, et regardant Daniel par moments, sans déguiser une admiration
qui ne sortail pas d'aillears des bornes. Elle s'esquiva quand la voiture
fut avancée, aprés avoir échangé an serrcment de main avee Ja mar-
quise el une inclination de téle avec madame de Monteornet.

La soirée s'acheva sans qu'il fot question de la princesse. On profita
de Vespece d'exallation dans laquelle était d'Arthez, qui déploya les
trésors de son esprit, Cerles, il avait dans Raslignac et dans Blondet
deux acolstes de premicre force comme finesse d'esprit et comme por-
tée d'intelligence. Quant aux deux femmes, elles sont depuis longtemps
comptées parmi les plus spiritnelles de la haute société. e fot done
upe halte dans une oasis, un bonheur rare el bien apprécié pour ces
personnages  habituelle-
menl en proie au garde
d vous du monde, des
salons et de )a politique,
1) est des étres qui ont
le privilége d'étre par-
mi les hommes comme
des astres bienfaisants
dont la lumiére éclaire
les esprits, dont les
rayons échauffent les
cocurs. D’Arthez  élait
une de ccs belles ames.
Un écrivain, qui s'éleve
A la hawteur o il est,
s'habitue a tout penser,
el onblie quelqucfois
dans le monde qu'il ne
faut pas tout dire; il lui
est impossible d'avoir la
rctenue des gens qui y
vivent contineellement;
mais comme ses éearls
sonl presque Lonjours
marqués  d'un  eachel
d'originalité, personne
ne s'en plaint. Cette sa-
veur si rare dans les la-
lents, cette jeunesse plei-
ne de simplesse qui ren-
dent d’Arthez si noble-
ment original, firent de
celle soirde une déli-
cieuse chose. 1 sorlil
avec le baron de Rasti-
gnac qui, en le recondui-
sanl chez lui, parla na-
turellement de Ja prin-
cesse, en lui deman-
dantcomment il la trou-
vait.

— Michel avait raison
deI'aimer, réponditd'Ar-
thez, c’est une femme
extraordinaire.

— Bien extraordinai-
re, répliqua railleuse-
ment Rastignae. A votre
accent, je vois que vous I'aimez déjd; vous serez chez clle avant trois
jours, cl je suis un trop vicil habitué de Paris pour ne pas savoir ce
qui va se passer entre vous. Eh bien! mon cher Daniel, je vous sup-
plic de ne pas vous laisser aller 3 la moindre confusion d'intéréts.
Aimez la princesse si vous vous sentez de Vamour pour elle au coeur ;
mais songez i votre lortune. Elle n’a jamais pris ni demandé deux
liards & qui que ce soit, elle est bien trop d'Uxelles et Cadignan
pour cela; mais, 4 ma connaissince, outre sa fortune a elle. laquelle
¢t (res-considératle, elle a fait dissiper plusieurs millions. Com-
ment? pourquoi? par quels moyens? personne ne le sait, elle nele
sait pas elle-méme. Je lui ai vu avaler, il y a treize ans, la forlire
d'un charmant garcon of celle d'un vieux notaire en vingl mois.

— Il y a treize ans! dit d’Arthez, quel age a-1-¢lle done?
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— Vous n'avez donc pas vu, répondit en riant Rastignac, 4 table,
son fils, le duc de Maufrigneuse, vn jeune homme de dix-neuf ans?
Or, dix-neuf et dix-sept font...

— Trenle-slx, s'écria V'auteur surpris, je lni donnais vingt ans.

— Elle les acceplera, dit Rastignac : mais soycz sans inquiétude Ja=
dessus : elle n'aura jamais que vingt ans pour vous. Vous allez entrer
dans le monde le plus fantastique. Bousoir, vous voila chez vous, dit
le baron en voyant sa voiture entrer rue de Bellefond oi desneure d'Ar-
thez dans une jolie maison 2 Jui, nous nous verrons dans la semaine
chez mademoiselle des Touches,

IArthez laissa I'amour pénéitrer dans son cceur & la maniére de
nolre oncle Tobie, sans faire la moindre résistance, il procéda par
Padoration sans critique, par I'admiration exclusive. La princesse,
cetle belle créalure, une des plus remarguables eréations de ece mons-
trueux Paris o0 lout est possible en bien comnie en mal, devint, quek
que vulgaive que le malheor des temps ait rendu ce mot, I"ange révé.
Pour bicn comprendre la subite transformalion de cel illustre auteur,
il faudrait savoir tout ce que la solitude et le travail constant laissenl
d’innocence au ceeur, tout ce que T'amour réduit au besoin et devenu
pénible auprés d'une femme ignoble développe de désirs et de [antai-
sies, excite de regrels ct fait naitre de sentiments divins dans les plus
hautes régions de I'Ame. D'Arthez éfait bien 'enlunt, le colligien que
le tact de la princesse avait soundain reconnu. Une illumination presque
seimblable s’était accomplie ¢chez la belle Diane. Elle avait danc enfin
rencontrd cet homme supéricor que loutes les femmes désirent, ne
fat-ce que pour le jouer ; cetle puissance i laquelle elles consentent a
obéir, ne fdi-ce que pour avoir le plaisir de la mafiriser ; eile trovvailt
enfin les grandeurs de lintelligence unies 4 la naivelé du ceeur, au
neuf de la passion; puis elle voyait, par un bonheur inoui, tontes ces
richesses conlennes dans une forme qui lui plaisait, D'Arthez lui sem-
bhiit beau, peul-&ure Iétait-il. Quoiqu’il arrivil & Vige grave de
I'homme, & trenle-huit ans, il conservait une fleur de jeunesse due 3
la vie sobre et chaste qu'il avait menée, et, comme Lous les gens de ca-
binet, comme les hommes d'Etat, il atteignait & un embonpoint raison-
nable, Trés-jeune, il avait offert une vague ressemblance avec Bona-
parie général. Gette ressemblance s8 continuait encore, autant ¢u’un
lwme aux yeus noirs, & la chevelure épaisse ¢l brune, peut ressem-
bler 4 ce souverain aux yeux bleus, aux cheveox chatains; mais Lout
ce qu'il y eut jadis d’ambition ardente et noble dans les yeux de d'Ar-
thez avait ¢té comme atlendri par le suceds. Les pensées dont son
front était gros avaient fleuri, les lignes creuses de sa figure éLaient
devenues pleines. Le bien-étre répandait des tefnles dordes 13 od,
dans sa jeunesse, la misere avait mélangd les tons jaunes des tempéra-
ments dont les forces se bandent pour soutenir des Juttes éerasantes
el continues. Si vous observez avec soin les belles figures des philo-
sophes autiques, vous y apercevrez (oujours les ddviations du Lype
parfait de la ligure humaine avxquelles chaque physionomie doit son
originalilé, rectifides par Phabitude de Ja méditation, par le calme
constant néeessaire aux travavx intellectnels. Les visages les plus
tourmentés, comme celvi de Socrate, deviennent & la longue d’ung
sérénité presque divine. A cetle noble simplicité qui décorall sa Late
impériale, d'Arthez joignait une expression naive, le naturel des en-
fants, el une bienveillance touchante. Il n'avait pas celte politessa
toujours empreinte de fausseté par laquelle dans ce monde les per.
sounes les micux édlevées et les plus aimables jouent des qualités qui
souvent leur mangquent, el qui laissent blessés ceux qui se reconnais-
sent dupés. Ul pouvait faillir & quelques lois mondaines par suite de
son isolement; mais, comme il ne choruait jamais, ce parfum de san-
vageric rendait encore plus gracieuse I’ufTabilité particuliere anx hom-
mes d'un grand talent, qui savent déposer leur supériorité ehez enx
pour se mellre au niveau social, pour, i la fagon d'Henri 1V, préter
leur dos aux enfants, et lear esprit aux ninis.

En revenanl chez elle, la princesse ne discuta pas plus avee elle-
méme que d’Arthez ne se défendit contre le charme qu'elle lui avail
jeté. Tout était dit pour elle : elle aimait avec sa science et avee son
ignorance. Si elle s'interrogea, ce fut pour se demander si elle méri-
Lail un si grand bonheur, et ce qu'clle avail [ait au ciel pour qu'il lui
envoyat un pareil ange. Elle voulut étre digne de cet amour, le perpé-
tuer, se l'appropricr & jamais, et finir doucement sa vie de jolie fenmme
dans le paradis qu'elle entrevoyait. Quant 3 Ia résistance, i se chicancr,
A coqueler, elle n'y pensa méme pas. Elle pensait & bien autre chose!
Elle avail compris I grandeur des gens de génie, elie avait deviné
qu'ils ne soumettent pas les femmes d'élite aux lois ordivaires, Aussi,
par un de ces apercus rapides, particuliers a ces grands esprits (émi-
nins, s’était-elle promis d’éire faible av jiremier désir. D'apres la con-

naissance qu'elle avail prise, & une senle entrevue, do caractére de
d’Arthez, elle avait soupgonné que ce désir ne serait pas assez L6t ex-
primé pour ne pas lui haisser le temps de se faire ce qu’elle voulait, cé
qu'elle devail &tre aux yeux de cct amant sublime.

lei commence Fune de ces comédies inconnues jouées dans le for
intéricur de la conscience, entre deux éires dont I'un sera la dupe de
Fautre, et qui reculent les bornes de la perversité : un de ces dranies
noirs et comiques, aupres desquels le drame de Tartule est vne véiille,
mais qui ne sont point du domaine seénigue, et qui, pour que Lout en
soil extraordinaire, sonl naturels, concevables et justifiés par la né-
cessité ; un drame horrible qu’il fandrait nommer I'envers du vice. La
princesse commenga par envoyer chercher les auvres de d'Artheg,
elle n'en avait pas lu le premier mol, et, néanmoins, elle avait sou-
tenu vingt minutes de discussion ¢logieuse avee lui, sans quiproquo!
Efe lut tout. Puis elle voulut comparer ces livres a ce que la littéra-
lure contemporaine avait prodoit de meilleur. Elle avail une indigestion
d’espiit le jour ol d’Arthez vinl la voir. Attendant celte visite, Lous
les jours elle avail fait une toilette de Vordre supéricor, une de ces
Loilettes qui espriment une idée et la {ont accepler par les yeux, sans
qu'on sache ni comment ni pourquoei. Elle offril au regard une harmo-
nieuse combinaison de coulwurs grises, une sorte de demi-deuil, 1ne
grice pleine d'abandon, le vétement d'une femme qui ne tenait plus
la vie que par quelques liens naturels, son enfant peut-ére, et qui s'y
ennuyait. Blle adtestait un €légant dégout qui n'allail cependant pas
jusqu’nu suicide, elle achevait son lemps dans le bagne terrestre. Elle
regut d'Arthez en femme qui 'atlendail, et comme s'i était déji venu
cenl fols chez elle; elle lui fit I'honneur de le traiter comme une
vieille connaissance, clle le wit i ['aise par un seul gesie en lui mon-
trant une causeuse pous quiil s'assil, pendant qu'elle achevail vne
Jettre commencée. La conversation s’engagea de la maniere ka plus
vulgaire : le tempg, le ministeve, la muladic de de Marsay, les espi-
rances de la lgitimité. D Arihez éLail absolutiste, la princesse ne pou-
vail ignorer les opinions d'un homme assis & la Chambre parmi les
quinze ou vingt personues qui représentent e purti légitimiste; elle
trouva moyen de lui raconter comment ¢lle avail joué de Marsay ; puis,
par une transition que Jui fournil le dévouement du prince de Cadignan
3 Ia fomille royale et & Mapaxe, elle amena I'attention de d"Arthez sur
le prince.

— 11 2 du moins pour lvi d'aimer ses maitres et de leur étre dévoué,
dit-clle. Sop earactere public me console de Loules les soulfrances
gue m’a causées son caraclére privé : — car, repril-elle en laissant
habilement de cdlé le prince, n'avez-vous pas remarqué, vous qui savez
Ltout, que les hommes ont deux earacleres : ils en ont uwn pour leur
intérieur, pour leurs femmes, pour leur vie secrete, el qui est le vrai;
I3, plns de masque, plus de dissimulation, ils ne se donment pas Ia
peine de feindre, ils sont ce qu'ils sont, et sont souvent horribles ;
puis le monde, les autres, les salops, la cour, le souverain, la politigue
les voient grands, nobles, généreux, en coslume brodé de verus,
pards de beau langage, pleib d'vxquises qualités. Quelle horrible plai-
santerie! Et Von s'élonne quelquefois du sourire de cerlaines
femmes, dé leur air de supériorité avec leurs amis, de leur indiffé-
Tente, .

Klle laissa tomber sa main le long du bras de son (auteuil, sans
achever, mais ce geste complétail admirablement son discours. Comme
elle vit d'Arthez occupé d’examiner sa Laille flexible, si bien plice au
fond de son moellenx Lautenil, occopé des jeux de sa robe et dune
jolie petite fronsure qui badinait sur le buse, une de ces hardiesses de
toilelte qui ne vont qu'aux tailles assez minces pour ne pouvoir jamais
rien perdre, elle reprit.I'ordre de ses pensées comme si edle se parkil
i elle-méme.

— Je ne continue pas. Vous avez [ini, vous aulres éerivains, par
rendre bien ridienles Jes femmes qui se prétendent méconnues, qui
sont mal mariées, qui se font dramatiques, intéressantes, ce qui me
Semble étre du dernier bourgeois. On plie el Lout est dil, ou I'on ré-
siste et I'on s’amuse. Dans les deox cas, on doit se taire. Il est vrai
que je n'ai su, ni toul A fait plier, ni tout 4 fuit résislgr; mais peut-
élre (Lail-ce une raison encore plus grave de garder le silence. Quelle
sollise aux femmes de se¢ plaindre! Si elles n'ont pas éd Jes plos
fortes, elles ont manqué d'esprit, de lact, de lincsse, elles méritent
leur sort, Ne sont-elles pas les reines en France? Elles s jonent de vous
comme elles le veulent, quand elles le vealent, et antant qu'elles le
veulent. Elle fit danser sa cassolette par un mouvement merveilleux
d'impertinence féminine ctde gaietérailleuse.—J"ai sonvent entendu de
mistrables petites espéces regretter d'étre femes, vouloir étre homnies
je les ai toujours regardées en pitié, dit-elle en contingant. Si j'avais
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A opler, je préférerais encore &lre femme. Le beau plaisir de devoir
ses [riomphes 2 la force, A toutes les puissances que vous donuent des
lois failes par vous! Mais quand nous vous voyons a nos pieds disant
el faisant des soltises, n'esi-ce donc pas un enivrant bonheur que de
sentir en soi la fiblesse qui (riomphe? Quand nous réussissons, nous
devons done garder le silence, sous peine de perdre notre empire. Bal-
tues, les femmes doivent encore se taire par fierté : le silence de I'es-
clave épouvante le maitre.

Ce caquetage fut siffié d'une voix si doucement moqueuse, si mi-
gnovne, avec des mouvements de I8Le si coquets, que d’Arihez, i qui
ce genre de femme étail Lotalement inconnu, restait exactement comme
la perdrix charmde par le chien de ehasse.

— Je vous en prie, madame, dit-i) enfin, expliquez-moi comment
un homme a pu vons faire souflrir, el soyez sre gue, 13 ol toutes les
femmes seraient vulgaives, vous seriez distinguée, quand méme vous
v'anricz pas une maniére de dire les choses qui rendrail intéressant
un livre de cuisine.

— Vous allez vile en amitié, dit-elle d'un son de voix grave qui
rendit d’Arthez sérieux et inquiel.

La conversation changea, I'heure avangail, Le pauvre homme de
génie s'en alla contril d’avoir paru curieux, d'avoir blessé ce cenr, et
croyanl que celle femme avait étrangement soullert. Elle avait passé
sa vie & s‘amuser : elle était un vrai don Juan femelle, A cette dillérence
prés que ce n'est pas i souper qu'elle et invitd la statue de pierre,
et certes elle aurail eu raison de la slalue.

1l est impossible de continver ce réeit sans dire un mol du prince
de Cadignan, plus connu sous le nom de duc de Mauirigneuse ; autre~
ment, le sel des inventions miraculeuses de ba princesse disparailrait,
et les éirangers ne comprendraient vien & I'épouvantable comdédie pa-
Tisienne quielle allait jouer pour un humme.

M. le duc de Maufvrigneuse, en vrai fits dv prince de Cadignan, est
un homme long el sec, aux formes les plus éléeantes, plein de bonue
grice, disant des mols charmants, devenu colonel par la grace de Dico,
et devenu bon militaire par hasard; d'ailleurs brave comme un Po-
lonais, 3 tout propos, sans discernement, el cachant le vide de sa
téte sous le jargon de la grande compagnie. Dés 'age de trente-six
ans, il étail par force d'une aussi parfaite indifférence pour le beau
sexe que le roi Charles X son mailre; puni comme son mailre pour
avoir. comme lui, Lrop plu dans sa jeunesse. Pendant dix-huit ans 1'i-
dole du faubourg Sainl-Germain, il avail, comme Lous les fils de fa-
mille, mené une vie dissipée, uniquement remplie de plaisirs, Son
pere, vuing par la révolution, avail retrouvé sa charge au retour des
Bourbouns, le gouvernement d'un chiteau royal. des traitements, des
pensions; mais cette fortune factice, le vieux prince la mangen trés-
bien, demeurant le grand seigneur qu'il étail avant la révolation, en
sorte que, quand vinL la loi d'indemnilé, les sommes qu'il requt furent
absorbées par le luxe qu'il déploya dans sou immense hlel, le seul
bicn qu'il retrouva, et dont la plus grande parlie élait oceupée par sa
belle-fille, Le prince de Cadignan mourut quelque temps avant la révo-
lution de Juillet, dgé de quatre-vingt-sept ans. Il avail ruing sa femme,
et fut longltemps en délicatesse avec le due de Navarreins, qui avait
épousé sa fille en premicres noces, et anquel il rendit difficilement ses
comples. Le due de Maofrigneuse avait eu des liaisons avec la duchesse
&’Uxelles. Vers 1814, au moment ot M. de Maufrigneuse atteignait 2
trente-six ans, la duchesse le voyaul pauvre mais trés-bien en cour,
lui donna sa fille, qui posséduit environ cinquante on soisante mille
livres de rente, sans ce qu'elle devait attendre d'clle. Mademoiselle
d'Uxelles devenait ainsi duchesse, et sa mére savajt qu’elle aurait vrai-
semblablement la plus grande liberté. Aprés avoir ¢u le bonheur ines-
péré de se donner un héritier, le duc laissa sa femme entiérement li-
bre de ses actions, et alla s'amuser de garnison en garnison, passant
les hivers & Paris, faisant des delles que son pere payail toujours, pro-
fessant la plus entiere indulgence conjugale, avertissant la duchesse
huit jours & l'avance de son retour & Paris, adoré de son régiment,
aimé di douphin, courtisan adroil, un peu joueur. d'ailleurs sans an-
cune allectation : jamais 1a duchesse ne put lui persuader de prendre
une fille d'Opéra par décorum el par égard pour elle, disait-clle plai-
samanent, Le duc, qui avait la survivance de la charge de son pere,
sut plaire anx deux rois, i L.ouis XVII et 3 Charles X, ce qui proave
qu'il tirait assez bon parti de sa nullité: mais celle conduite, celte
vie, lont était recouvert du plus beau vernis : langage, noblesse de ma-
niéres, tenue, offraient en lui la perfection; enfin les libéraux Tai-
maieut, [ loi fut impossible de continuer les Cadignan, qui, selon e
vieux prince, élaient connus pour ruiner lears femmes, car Ja duchesse
mangea elle-méme sa forwmne. Ces particularilés devinrent si publiques

dons le monde de la cour el dans le fanbourg Sainl-Germain, que, pen-
dant les cing dernigves anndes de I Restauration, on se serait moqué
de quelquun quien aurait parlé, comme s'il et voulu raconter la mort
de Turenne ou celle de lenri IV. Aussi, pas une femme ne parlait-elle
de ce charmaut due sans en faire 'éloge : il avail é1é parfait pour sa
femme; il était dificile & un homme de se montrer aussi bien que Mau-
frigneuse pour la duchesse ; il loi avait laissé la libre disposition de sa
fortune ; il I'avait défendue et soutenue en Loute occasion. Soit orgueil,
soit bouié, soit chevalerie, M. de Maufrigneuse avail sauvé Ja duchesse
en bien des circonstances ol toute autre femme edl péri, malgré son
entourage, malgré le crédit de la vieille duchesse d'Uxelles, du due de
Navarreins, de son beau-pere et de la tante de son mari. Aujourd hui,
le prince de Cadignan passe pour un des beaux caracléres de aristo-
cralie. Peut-8ire la fidélité dans le besoin est-elle une des plus belles
victoires que puissent remporter les courlisans sur eux-mémes.

La duchesse ¢'Uxelles avait quarante-cing ans quand elle maria sa
fille au duc de Maufrigneuse; elte assislait donc depuis loaglemps sans
jalousie eL méme avec intérél aux suceds de ton ancien ami. Au mo-
ment du mariage de sa fille ¢t du due, elle tint une conduite d'une
grande noblesse et qui sauva Pimmoralilé de celle combinaison. Néan-
moijns, la méchanceté des gens de cour (rouva matiére & railler, el
prétendit que cette helle conduite ne codtail pas grand'chose & Ja du-
chesse, quoique depuis cing ans envivon elle se Gt adonnde i [ dé-
volion el av repentir des femmes qui ont beaucoup a se faire par-
donner. _

Pendant plusiears jours la princesse se montra de plus cn plus re-
morquable par ses conuaissances en littérature. Elle abordait avec une
excessive hardiesse les questions les plus ardues, grice A des lectares
divenes et mocturnes poursuivies avec une intrépiditd digue des plus
grands éloges. D'Arthez, stupéfail el incapable de soupconner que
Diane d'Uxelles répélail le soir ce qu'elle avait lu le matin, comme font
beancoup d’dcrivains, la Llenail pour une femme supérieuve. Ces con-
versations éloignaicni Diane du but; elle essaya de se retrouver sur Je
terrain des counfidences d'ott son amant sélait prudemment relivé ;
mais il oe lui loy pas tres-facile &y faire revenir un homme de cette
trenpe wne fois cffarouché. Cependant, aprés un mois de campagnes
littérairves ¢t de beaux discours platoniques, d”Arthez s enhardit et vini
tous les jours i Lrois heures. 1) se relivait 3 six heures, ¢t reparaissail
le soir a ncof heures, pour restér jusqu'd minuil ou une heure du ma
tin, avec la régularilé d’'an amant plein d'impatience. La princesse se
trouvait habillée avec plus ou moins de recherche a 'evre ol d’Arthez
se présentail. Cetle mutuclle fidélité, las soins qu'ils prenaient d'eux-
mémes, toul en eux exprimait des senliments qu'ils n’osaient savouer,
car la princesse desvinail & merveille que ce grand enfant avail peur
d'un débat aunlanl qu'elle en avail envie. Néanmoins d’Arthez mettail
daus ses counslantes déclarations mueltes an respect qui plaisait infini-
ment 4 la pringesse. Tous deux se sentaient chaque jour dantant plus
unis que ricn de convenu ni de tinehé ne des arrétait dans Ia marehe
de leurs idées, comme lorsque, entre amants, il y a d'un ¢oté des de-
mandes formelles, ¢t de I'aulre une délense ou sincera ou coquetle.
Semblable & tous les hommes plus jeunes gue leur age ne le comporte,
d'Arihez était en proie i ces énouvantes irrésolulions cansées par la
puissance des désirs el par la terreur de déplaire, sitnation a laguelle
une jeune femme ne compread rien quand elle la pariage, mais que 1a
princesse avait trop sovvent fail naitre pour ne pas en savourer les
plaisirs. Aussi Diane jouissait-clle de ces délicieux enfantillages avee
d'autant plus de charme qu'elle savait bien conunment les faire cesser.
Lfle ressemblait & un grand artiste se complaisant dans les lignes indé-
cises d'une ébaunche, sdr d'achever dans une heare d'inspiration le chel-
d’auvre encore flouant dans les limbes de I'enfantement. Combien de
fois, e voyaul d'Arthez prét A s'avancer, ue se plui-elle pas a T'arrd
ter par un air imposant » Elle refoulait les secrets orages de ce jeunc
ceewr, elle les soulevait, Jes apaisait par un regard, en tendant sa main
A baiser, ou par des mots insigniliants dits d’'une voix émue et atten-
drie. Ce manége, froidement conveny, mais divinement joud, gravait
son image (oujours plus avant dans 'dme de ce spiritvel écrivain,
quelle s plaisait & rendre enfant, confiant, simple et presque niais
aupres d'elle ; mais elle avait avssi des retours sur elle-méme, et il lni
éaaiy alors impossible de ne pas admirer tant de grandeur miélée i Lant
d'innocence. Ce jeu de grande coquette F'atfachait elle-méme insensi-
Memeat & son esclave. Enfin elle s'impaticnta contre cet Epiciéte
amourcus, ct, quand elle erut Vavoir disposé a la plus enticre erédu-
ling, elle se mil en devoir de lui appliquer sur les yeux le bandeau Je
plus épais.

Un soir Daniel trouva Diane pensive, un coude sur une petite table,
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heurs, de déceptions, de calomnies supportées, d’cunvis pesams, de
plaisirs creux, ve serais-je pas disposée & me prosterner aux pieds
d'un howmie qui m'aimerait sincérement et pour toujoars? Eh bien! ne
serais-je pas condammée par le monde? Et eependant vingt ans de
soulfrances w'excuseraicnt-¢lles pas une dizaine d'années qui me res-
tent i vivre encore belle, données a un saint ¢t pur amour ? Cela ne
sera pas, je ne suis pas assez sotte que de diminuer imes micrites aux
yeux de Dien. Jai porié le poids du jour et de la chaleur jusquau
soir, jacheverai ma journée, et jaurai gagné ma récompense...

— Quel ange ! pensa d'Arihez.

— Enfin, je n'cu ai jamais voulw s duchesse ¢ Uxelles d’avoir plus
amné M. de Maufrigneuse que la pauvre Diane que voici. Ma mere m'a-
vail trés=pen vue, clle mavail oublide ; mais elle s'est mal conduite
envers moi. de fenime i femuie, en sorte que ce qoi est mial de fenmnie
a femme devient horrible de mére a fille. Les méres qui ménent e
vie comme celle de Ta duchiesse d'Uselles ticnnent leurs filles loin
d'clles, je suis donc entrde dans le nonde quinze jours avanl moi ma-
tinge. Jugez de mon innocence ! Je ne savais ricn, j'élais incapable de
deviner le seeret de ectte alliance. Javais une belle fortune : soixante
wille fivres de rente en forets, que la révolution avait oubli¢ de ven-
dve ¢n Nivernais, ou n'avail pu vendre, et qui dépendaicul du beau
chdtcan d'Anzy ; M. de Maufvigneuse était criblé de deties. Si, plus
tard, j'ai appris ce que c’était que d'avoir des detles, jignorais alors
top complétement la vie pour le soupgonner. Les deonomies faites sur
ma fortune servirent i pacifier les alfaires de mon mari. M. de Boufri-
gheose avait trente-huit ans quand je P'époasai; mais ces anndes élaieqt
comme cclles des campagnes des militaires, elles devaient compter
double. AW il avait bicn plus de soixante-seize ans. A quarante aos,
ma wiere avail encore des prétentions, et je me sais trouvée enlre
dunis- jalousies. Quelle vie ai-je menée pendant dix ans!... Al! si on
savail ce que soullriit cette pawvre petite femnie Lant soupgonnée!
Etre gurdde par une mére jalouse de sa fille ! Dieu L... Yous autres qui
Taites des drames, vous p'eil inventerez jamais an aussi noir, aussi
erue] que celvi-li. Ordinaivement, d'apres le pew que je sais de da lit-
térature, un drame est une svite d'actions, de discours, de mouve-
mients qui se précipitent vers une catastrophe ; nais ce dont je vous
parle est la plus horrible catastrophe i action ! Cest Favalanchie tom-
bée le matin sur vous qui retombe le soir, ¢i (i retombera le lende-
main. J'ai froid an moment o je vous parle et ou je vous éclaive la
caverne sans issue, roide et sombre dans laquelle j'ai véeu. S'il fam
tout vous dire, Ia paissance de mon pauvre enlawt, qui d'ailleurs est
toul moi-méme... vous avez di éwe (rappé de sa ressemblonee avee
moi ; c'est mes chevenx, mes yeux, la coupe de non visage, ma bou-
che, mon sourire, mon menton, mes dents. .. eh bicn ! sa naissance est
un hasard ou le fait d'une convention de ma mere et de mon mari, Je
suis restée longtemps jeune fille aprés mou mariage, quasi délissée le
lendemain, mere sans étre femuie, La duchesse se plaisait  prolonger
mon ignorance, et, pour atteindre 4 ce but, une mere a pres de sa
(ille dhorribles avantages. Moi, pauvre petite, élevée dans un couvent
comme e rose mystique, ne sachant rien dv mariage, développée
fort tard, je me trouvais trés-heurcuse : je jouissais de la bonne intel-
ligence et de harmonie de notre famille. Enfin j'étais enticrement gi-
vertie de penser a mon mari, qui ne me plaisait guére, ct qui ne fisait
vien pour se maontrer aimable, par les premiéres joies de la nuernité :
cltes furent d'antant plus vives que je u'en soupgonnais pas daulees,
On m'avait tant cornd aux orcilles le respect qu'une meére se devait a
clle~méme ! Et d'ailleurs, une jeune lle aime lovjours d jouer ¢ la
maman. A Iage o j'étais, un cofant remplace alors la poupée. J'étais
si ficre davoir cette belle fleur, car Georges était beau... une mer-
veille! Comment songer au monde quand on a l¢ bonhevr de nourrir
et de sotguer un petit ange ! Jadore les enfants quand ils sont toul pe-
tits, blancs ¢t roses. Moi, je ne voyais que mon s, je sivais avee
mon fils, je ne laissais pas sa gouvernante Mhabiller, Je déshabiller, e
changer. Ces soins, si cnnuyeux pour les meres qui ont des régiments
d’enfants, dtaient Lout plaisir pour moi. Mais. apres trois ou quatre ans,
commie je ne suis pas toul a fait sotte, malgré le soin qae Fon mettait
4 me bauder les yeux, la lumiére a fini par les atteindre. Me voyez-
vous au réveil, quatre ans aprés, en 1819 ? Les Dewx Fréves ennemis
somt une tragddie a Peau de vose anpres d'unemere el d'one fille placées
conume nous le fdmes alors, 1a duchesse et moi; je les al bravés alors,
elle et mon miari, par des coquetieries publigues qui om fait parler le
monde... Dicu sait comme ! Vous conprenez, non ami, que les hom-
mies avee lesquels j'étais soupconnée de Iégereté avaient pour moi la
valeur du poignard dont ou se sert pour (rapper son enaenii. Préoceu-
pée de wa veageance, je ve seniais pas les blessures que je me portais

& moi -méme. Innocente comme un cufant. je passais pour uie femme
perverse, pour la plus miauvaise femme du monde, et je n'cu savais
rien. Le monde est bicn sot, bien aveugle, bien ignorant ; il ne pé-
nétre que les secrets qui Famusent, qui servent sa méchaneetd; les
choscs les plus grandes., les plus nobles, il se met Ia main sur les yeux
pour ne pas les coir. Mais il e semble que, dans ce temps, jai eu
des regards, des attitudes d'innocence révoltée, des mouvements de
ficrté qui eussent é(€ des bonaes fortunes powr de grands peintres. J'ai
du éelairer des bals par les tempéles de mia colére, par les torrents de
wan dédain, Podsie perdee! on ne (it ces sublimes poémes que dans
Findignation qui nous saisit i vingt ans ¢ Plus tard, on ne s’indigne
plus, vi est las, on ne s'éloune plos du viee, on est lache, oun a peur.
Moi, yallais, oh ! jallais bien. J'ai joué le plus sot personnage aw
monda : i cu les charges du erime sans en avoir les bénéhices, J'avais
it de plaisir & me comprometire! Ah! jai fait des malices d'enfam.
Je suis allée e Talie avee vn jeune étourdi, que jai planté i quand
il ma parlé damoar; mais quand jai su qu'il s°était compromis pour
woi (il avait fait un faux pour avoir de Fargeat ), jai courn le sauver,
Ma midre et mon marl, qui savaient le seerct de ces choses, me le-
nacnt ¢ bride comme aue femme prodigue, Oh! eette fois. je suis
allée au roi. Lovis XVII, cet homme sans coeor, a éié touché : il m'a
donaé eent mille {ranes sur sa cassetee. Le marquis d’Esgriguon, ce
jeune homme que vous avez peant-éire rencontré dans le monde, et
qQui a (ini par faice vu trés-richie narisge, a éié sancé de I'abime od il
s'éait plongd pour woi. Celte aventure, cousée par ma Kégeretd, m'a
faiv rélléchir. Je e suis aper¢ue que j’élais Ia premiere victime de ma
vengeance, Ma mere, mon mari, mon bean-pive, avaient le monde
ponr ey, ils paraissaient protéger mes folies. Aia mére, qui me savait
bien wop ficre, wop grande, trop ' Uselles, ponr me conduire vulgai-
renient, Jut alors épouvantée du mal qu’elle avait fait, Elle avait cin-
quante-denx ans, elle a quittd Poris, elle est allée vivee a Uselles, Elle
se repend niaintenant de ses torts, ¢lle les expic par la devotion la plus
outrée, et par wune affection sans bornes pour woi. dais, cu 1823,
elle n'a laissée senle et face & fice avee M. de Maufrigneuse. Oh! mion
ani, vous autres hommes, vous ae pouvez savoir ce qu'est un vieil
hownie 3 bonues fortones, Quel intérieur que celui d'un homme ac-
coulumé aux adorations des femmes du monde, qui ne trouve ni cn-
cens, ni encensoir chez lni, mort 3 tout, el jalous par eela méme ! J'ai
voulu, quand M. de Maufrigneuse a 66é tout & moi, j'ai voulu étre une
boune femme ; mais je me sais heurtée & toutes les aspérités d'un es-
peit chagrin, i loutes les fantaisies de Uimpuissance, aux puérilités de
ta wiaiserie, 2 toutes les vanitds de la suflisance, & vn honine qui était
enfin fa plus eanuyeuse dlégic dv moade, et qui me traitait comme vie
petite fille, qui se plaisait 2 huwilier mon amour-prepre & tout propos,
a v aplatir sous tes conps de son expirience, & nie provves que j'igno-
rais dout. I1 me blessait i chague instant, Eofin il a tout fait pour se¢
haive prendre en détestation, ¢t me donner le droit de le trahir ; mais
jud é1¢ la dupe de mou cazur et de mou envie de bien faire pendant
wois ou quatre années ! Savez-cous le mot infimie qui w'a fait faire
d'aatres (olies? Inventerez-vous jmmais Fhorvible des calomnies da
monde ¥ — La duchesse de Maufrigneuse esl revenne i son mari, se
disait-on. — Boh ! ¢est par dépravation, ¢'est nn biomphe que de ra-
aimer les worts, clle wavait plus ¢ne cela a Giive, a répondu ma
meilleure amje, une parente, celle chez qui j'ai ew Ie bonheur de vuus
renconiner,

— AMadame d'Espard? s'éeria lanicl ca Tisanl un geste d'horreur

— Oh! je lui ai pardound, mon ami. Dabord e mot est excessive-
ment spiriluel, ¢t peut=tire aije dit moi-ménie de plus cruclles épi-
grammes sue de pauvres fenities tont aussi pures que je I'élais.

D'Arthez rebaisa la naio de cette sainte femmic qui, apres T avoir
servi une mére hachée co morecaux, avoir fait do prince de Cadignan
que vous coonaissez, un Othello & wiple garde, se mcitait elle-méme
en capilotade et se donnait des torts, alin de se donner aux yeux du
candide derivain cente virginité que la plus niaise des (emmes essaye
d'offrir & ul prig & son anpant.

— Vous compirencz, mon ini, que je suis remrée dans le monde
avec éelat et pour y faire des éclats. J'ai subi 1a des lultes nouvelles,
il o Rallo conquérir mon indépendance eb newtraliser M. de Maufvi-
goense. J'ai done mend par dauires raisons wne vie dissipée. Pour
neétonrdie, pour oublier la vie réelle par vne vie fantastique, j'ai brillé,
j'ai donné des fétes, jai fait la princesse, et j'ai lait des dettes. Chez
moi, je m'oubhiais dans le somumeil de la fatigne, je resaissais belle,
gaie, folle pour le monde: mais, 4 cetle wiste lutte de la fantaisic
contre la réalité, j'ai mange ma fortune. La révolte de 1830 est ar-
rivée, au moicpt ol je rencontrais au bout de cette existence des
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Mille et une Nuits I'amour saint et pur que (je suis franche?) je dési-
rais connaitre. Avoucz-le! n'était-ce pas naturel chez une (emme dont
le caznr comprimé par tant de cavses ¢t daccidents se véveillait a
I'age ot la femmie se sent trompée, et o je voyals autonr de’mvi Lant
de femmes hearenses par Famour? Ah! pourquoi Michel Chresticn ful-
il si respectucux? 11y a cu 1a encore une raillerie pour moi. Que vou-
lez-vous? En tombant, j'ai tout perdn, je n'ai eu d'illusions sor rien ;
javais lout pressé, hormis un seul fruit, pour lequel je oai plus ni
godt, ni dents, Enfin, je me suis trouvée ddsenchanlde du monde
quand il me fallait quitter le monde. Il y a 13 quelque chose de provi-
denticl, comme dans les insensibilités qui wous préparent a I3 mort.
(Elle fit un geste plein d'onction religicuse.) — Tout alors m'u servi,
reprit-elle. les désastres de la monarchic et ses ruines m'ont aidée &
m’ensevelie. Mon fils me console de bien des choses. L'amour materticl
nous rend tous les autres sentiments trompés! File monde s'étonne de
ma reteaites mais j'y ai trouvé ha félicité, Oh! si vous saviez combicn
est heureuse ic la pauvee créature qui est 13 devant vous! Ea sacri-
fiant tout & mon fils, j'oublie les bonheuwrs que j'ignore el que 'BUO‘
rerai tonjours. Qui pourrait croire que la vie se ll'AdlIIl pour la prin-
cesse de Cadignan, par une mauvaise nuit de mariage, cl Loutes les
aventures qu'on i préte. par un ‘défi de petite fille 3 deux épouvan.
tables passions ? Mais personre. Aujourd‘hui, j'ai peur de tout. Je re-
pousserai sans dovte un sculimenl vrai, quelque véritable ¢l pur
amour, en souvenir de tam de faussetds, de malbeurs; de méme que
les riches, attrapés par des fripons qui simulent le matheur, repoussent
une vertueuse misere, dégodtds qu'ils sont de I bieufsisance. Toul
cela est horrible, n'est-ce pas? mais croyer-moi, ce que je vous dis
est Ihistoire de bien des femmes.

Ces derniers mots furenl prononcés d'un ton de plaisanicrie et de
ltgelelo qui rappelait la femme dégante et moqueuse. D'Arthez éuait
abasourdi. A ses yeuy, les gens que les tribunaux envoient au bagne,
qui pour avoir tué, qui pour avoir volé avec des eirconstances aggra-
vantes, qui pour s'étre trompé de nom sur ai. hillet, élicul de petits
saints, comparés aux gens dv monde. Cette atroce éigie, forgée dans
l'arsenal du men-onge et trempée aux caux du Styx parisien, avait été
dite avee Taceent inimitable du vrai. L'éerivain contempla pendant un
moment cetie femme adorable, plongde duns son fanteuil, et dont les
deux mains pendaient aux deux bras du fauteul), comme deus goutles
de rosée & la marge d'unc flewr, accablée par cette révétation, abhnée
¢t paraissant avoir ressenti toutes les doulenrs de sa vie & les dire,
enfin un ange de mélancolie.

— Et jugez, fitelle en se redressant par un soubresavt et levant une
de ses mains en langant des éclairs par les yeux ol vingt coi-disant
thastes années flambaient, jugez quelle impression dut faive sur moi
Famour de votre umi; mais, par une atroce raillerie du sort... ou Dieu
peut=éire... car alors, je I'avoue, un homme, mais un honme digne
de moi, m'edt (rouvde faible, tant javais soil de bonheur! ¢h bien! il
est mort, el mort en spuvant fa vie a qui?... a M. de Cadignan! Eton-
nez-vous de me trouver réveusc. .,

Ce fut Ie deruicr coup. Le pauvree d"Arthez n'y tint pas, il se mit &
genoux, il fourra sa téte dans les mains de la princesse, et il y pleura,
il y veisa de ces larmes douces que vépandraient les anges, sl les anges
pleuraient. Commie Daniel avait ka 18te 1a, madame de Cadignan put
lnisser errer sur ses levres un malicicux sonrire de triomyhe, vn sou-
rire qu'avraicnt les singes en faisant un tour supérieur, si les singes
riaient. — Ah! je le tiens, peusa-t-elle; el elle e tenait bien en effel.

— Mais, vous étes... dit-i) cn relevant sa belle téte et Ia regardant
avee anour.

~— VYierge ¢t martyre, reprit-elle en souriant de la vulgarité de cette
vicille plaisanterie, mais en loi donmant un sens chirmant par ce sou-
rire plein d'une gaicté cruclle. Si vous me voyez riant, ¢'est que je
pense i ba princesse que connait le moude, & cette duchesse de Maufri-
gueuse, & qui 'on domne et de Marsay, et I'infaime de Traitles, an
coupe=jarret politique, et ce petit sot d'Esgrignon, ct Rastignae, Ru-
bempré, des ambassadeurs, des ministres, des généraux russes, que
sais-je? FEurope ! On a glosd de cet album que j'ai fait faire en croyant
que ccux qui m'admiraicnt €taient mes amis, Ah! c’est épouvantable.
Je ne comprends pas comment je laisse un homme a mes pieds : les
mepriser tous, telle devrait étre ma religion.

Elle se leva, alla dans Fembrasure de 1a lenétre par vne démarche
pleine de motils magnifiques.

D'Arthez resta sur la chauffeuse o1 il se remit, n'osant suivre la
priucesse, mais la regardant; il Fentendit se mouchant sans s¢ mou-
cher. Quelle est la princesse qui s¢ mouche? Diane essayait I'impos-

sible pour faire croire a sa sensibilité. D*Arthez crut son ange enurmes,
il accourat, la prit par la qaille, la serra sur son ceeur.

— Noa, lissezanoi, dit-elle d'une voix faible et cu murmurany, j'ai
trop de doutes pour ére boune a quelque chose. Me réconcilier avec
la vi¢ est une tache av-dessus de la force d'vn iomme.

— Diane! je vous almerai, mwi, pour toute votre vie perdue.

— Nou, ne me parlez pas aiusi, répondit-ctie, En ce momeut, je suis
houleuse ¢l tremblante comme si javais commis les plus grands
péehés,

Elle était entidgrement revenue i Finnocence des pelites filles, et se
nion(rait néanmeins augusie, grande, noble antant qu'une reine. 1 est
impossible de déerire I'effet de ce manége, si babile qu'il arrivait &
la véril¢ pure sur une dme neuve ct franche comme celle de d'Arthez.
Legrand éerivain eesta muet ¢admiration, passif dans cetie embrasure
de fendire, adtendant un mol, 1andis que la prinees:e altendail uu bai-
ser; nhais elle était trop sacrée pour lui. Quand elle eut froid, la prin-
cesse atla reprendre sa pOalllOll sur son fauteoil, elle avait les pieds
gulds.

— Ce sera bien long, pensail-elle en regardant Danicl Je front haut
el la 1éie sublinie de vertu.

— Lst-ce woe femme? se demanddait ce profond observateur du ceeur
humain. Comment s’y prendre avee clle?

Jusqu'a deux hevres du matin, ils passerent ke temps 2 se dire les
bétises que les femmes de génie, comme cst la princesse, savenl ren-
dre adorables. Diane se prétendil trop détruite, trop vieille, trop pas-
sée; @’ Arlhez loi prouva, ce dout elle était eonvaincue, u'elle avait la
peau la plos délicate, o plus déliciense au tovcher, la plus Llanche aw
regard, la plus parfomée : clle éait jenne et dans sa flewr. lis dispu-
terent beauté 3 beawté, détail i détail, par des : — Croyez-vous? —
Vous &tes fou. — C'est le disir ! — lhns quinze jours, vous me verrez
lelle que je suis, — Eufin, je vais vers quarante ans. — Peut-on aimer
une si vieille ferimie? D'Arthicz fat d'une éloquence impdiucuse et ly-
cdenne, bardée des épithétes les plus exagérées. Quand la princesse
entendit ce spirituel écrivain disanl des soitises de sous-licutenant, elle
I"écouta d'un air absor)é, tout aucndrie, mais riant en elle-méme.

Quand d'Arthez fut dans 13 rue, it se demanda s'il n'aurait pas dd
étre moins respectucux. 1l repassa dans sa mémoire ces élranges con-
fidences qui natnrellement ont ¢ié fort abrégées ici: clles anraient
voulu 1out wu livre pour étre rendues dans lear abondance mellillue
el avec les fagons donl elles furent accompagnées. La perspicacité ré-
trospective de cct homme si naturel ¢t si profond fut mise en défaut
par le naturel de ce roman, par sa profondeur, par I'accent de la prin.
cesse.

— C’est vrai, se disait il sans pouvoir dormir, il y a de ces dramesla
dans le monde; le monde couvre de semblubles horreurs sous les
fleurs de son élégance, sous la broderic de ses médisances, sous I'es-
pril de ses réeits. Nous ninventons jamais que le vrai. Pauvre Diane!
Michel avail pressenti cette énigmie, il disait que sous cetie couche de
glace il y avuit des voleans! Et Bianchon, Rastignac, ont raison : quand
an homme peul conlondre les grandeurs de lidéal et les jovissances
du desir en aimant une femme a jolics manieres, pleine d'esprit, de
délicatesse, ce doit étre vu bonheur sans nom. Et il sondail en lui-
mdine son amonr, ¢t il le trowvail infini,

Le lendemain, sur les dewx hicwrces, madame U'Espard, qui depais
plus d'ne mois ne voyait plus la privcesse, el n'avail pas regu d'elle
un scul Lraitre mot, vint, amende par une excessive curiosité. Rien de
plus plaisant que la conversalion de ces deux fines coubsuvres pendant
la premigre demi-heure. Diane d'Uxelles se gardait, comme de porter
uiie robe jaune, de parler de ¢ Avthez. La marquise toumail aulour de
cetie question comme va Bédouin autour d'une riche caravane. Diaue
s'amusait; la marquise corageait. Diane attendait, clle vouhit utiliser
son amic et s'en Laice un chien de chasse. De ces deux femmes si ¢é-
Iebres daus le monde actued, Nune élait plus forte que Fautre. La prin-
cesse doniinait de towte Ia 1éie 12 marquise, A la marqnise Teconnais-
sail intéricuremient cetie supériorité. Li, pent-dtre, €lit le sceret de
cette amilié. La plus faible s¢ tenait tapie dans son faux attachement
pour dpier Iheure, i longteps atlendue par tous les faibles, de xau-
ter a la gorge des forts, ctleur imprimer Ya marque ¢'une joycuse mor-
sure. Diane y voyait clair. Le monde enticr était la dupe des calineries
de ces deux amies. A Tiostant ou la princesse apergnl une interroga-
tion sur les levres de son amie, elle Wi dit : — Eh bien ! ma chere, je
vous dois v bonhicur complet, inmeuse, infini, céleste.

— Que voulez-vous dire ?

* — Vous souvencz vous de ce que nons ruminions, il y a trois mois,
dans ce petit jardin, sur le bang, su soleil, sous le jasmin? Ah!il n'y
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a que les gens de géuic qui sachent aimer. Jappliquerais volontiers &
mon gratd Daniel d'Arthez e mot du due d'Albe & Catherine de Médi-
cis : La (éle d'un seul saumon vaul celle de toules les grenouilles.

— Je ne m‘étonue point de ue plus vous voir, dit madame d'Rspard.

— Promettez-moi, si vous le vovez, de ue pas lui dire un mot de
moi, o auge, dit la princesse en prenant la main de la maiquise.
Je suis heurcuse, oh! mais hevrcuse av dela de tonle expression,
el vous savez combien davs le monde un mot, une plaisanterie, vont
loin. Une parole tue, tant on sait mettre de veunin dats une parole |
Si vous saviez combicn, depuis huit jonrs, jai désiré pour vous une
semblible passion! Ealin, il est doux, ¢’cst un beaw triomphe pour
nous autres femmes que d'achever notre vie de femnie, de s'endornir
dans up amour ardent, pur, dévoué, complet, eutier, surtout quand
on I'a cherclié pendant si longlemps.

— Pourquoi me demandez-vons d'étre fidele 4 ina mcilicure amie?
dit madame &¢'Espard. Vous me croyez done capable de vous jouer un
vilain tour?

— Quand une femme posséde un tel trésor, la erainle de le perdre
est un sentiment si naturel, qu’clle inspire Jes idées de a peur. Je suis
absurde, pardonoez-moi, ma chére.

Quclques moments aprés, la marquise sortit ; ety en 1a voyant partir,
la princesse se dit : Comme elle va m'arranger ! puisse-t-elle tout dive
sur moi: mais, pour lui épargner la peine darracher Daniel dlici, je
vais le lui envoyer.

A trois heures, quelques instants apres, d'Arthez vint. Au milico
d'un discours intéressant, la princesse lui coupa net la parole, et lui
posa za belle main sur le bras.

— Pardon, mon ami, lui dit-clle ¢n Finterronmpant, mais j'onblierais
celle chose qui semble une uiaiserie, et qui ecpendlant est de la der-
sa-iTipestance. Yous n’avez pas mis le picd chez madame d'Espard
depuis le jour mille fois heureux ot je vous ai renconlré; allez-y, non
pas pour vous ni par politesse, inzis pour moi. Peut-éire m'en avez-
vous fait une entemie, si clle a par hasard appris que depuis son diner
vous n'étes pour ainsi dire pas sorti de chez moi. D'ailleurs, non ami,
je naimerais pas & vous voir abandonnant vos reations et le monde,
i vos occupations et vos ouvrages. Je serais encore élrangement ca-
lomnice. Que ne dirail-on pas?je vous liens en lesse, je vous absorbe,
je crains les comparaisons, je veux encore faire parler de moi, je my
prends bicn pour conserver ma conquéle, en sachant que c’est la der-
niere. Qui pourrait deviner que vous étes mon unique ami? Si vous
m'aimez autant que vous diles m'aimer, vous (erez croire au moude
Tue nous sommnies purement el simplement freve ¢t sceur. Continuez.

D’Arthez ft pour toujours discipling par Niacflable dovceur avee la-
quelle cclle gracicase femmc arrangeait sa robe pour tomber en toute
élégance. 1] y avait je ne sais quoi de fin, de délicat dans ce discours,
qui le toucha avg larimes. La princesse sortail de (outes les conditions
ignobles et bourgeoises des femmes gui se disputent el se chicanent pitce
A picce sur des divans, elle déployail une graudenr inovie; elle n'avait
pas besoin de le dire, cette union dtail entendue enlre eux noblement.
Ce n’était ni hier, ni demain, ui avjourd’hui; ce serait quand ils le
voudraient I'un ct I'autre, sans les interminables bandelettes de ce que
les femmes vulgaives nomment un sacrifice; sans doule elles savent
tout ce qu'elles doivent y perdre, tandis que cetie féte est un liomphe
pour les femmes sares d y gaguer. Dans cetle phrase, tout élait vague
comme une promesse, doux comme uiie espérance, el néanmoins certain
comme un droit. Avoaons-le ! Ges sorles de grandeurs n"appartiennent
qu'a ces illustres el sublimes trompeoses ; elles restent royales encore
12 o1t les aulres femies deviennent sujettes. D'Arthez put alors mesu-
rer la distance qui existe entre ces fcmmes el les autres, La princesse
se monlrait toujours digne el belle. Le secrel de celle noblesse est
peul-étre dans Tart avee lequel les grandes dames savent se dépouil-
ler de leurs voiles; elles arrivent 4 étre, dans celle sitvation, comme
des slatues antiques ; si elles gardaicnt un chiffon, elles seraient impu-
diques. La bourgeoise essaye toujours de s’envelopper.

Enharnaché de tendresse, maintenu par les plus splendides vertus,
d'Arthez obéit ¢t alla chez madame d’Bspard, qui déploya pour lui ses
plus charmantes coquettcries. La marquise sc garda bien de dire a
d'Arthez un mot de la princesse, clle le pria sevlement & diner pour
un prochain jour.

D'Arthez viL ce jour-ld nombreuse compagnie. Lo marquise avait
invité Rastignac, Blondet, le marquis d'Adjuda Pinto. Maxime de Trailles,
le marquis d'Esgrignon, les deux Vandeaesse, do Tillet, un des plus ri-
ches banquiers de Paris; le baron de Nucingen, Nathan, lady Dudley,
deux des plus perfides aitachés d’ambassade, et le chevalier d'Espard,

»

I'un des plus profonds personnages de ce salon, la moitié de la politi-
que de sa belle-seur.

Ce fut en riam que Maxime de Trailles dit & d’Arthez : — Vous
voyez heaucoup la princesse de Cadignan?

D*Arthez fit, en réponse a cetle question, une seche inclination de
Léte, Maxime de Trailles &ait un bravo d'un ordre supéricar, sans foi
i loi, capable de tout, ruinadat les femnices qui s'attachaient a loi, leur
faisamt metire leurs diamants ¢n gage. mais couvrant cetle conduile
d'un vernis brillant, de manieres charmantes et d'vu esprit satanique.
I inspirait i tout le monde une crainie et v mépris égal ; mais comme
persoune n'élait assez bardi pour lui Lémoigner avtre chose que les
sentiments les plus courtois, il ne pouvait saperceveir de rien, ou il
se prétait a la dissimulation géudrale. 11 devait av comte de Marsay le
dernier degré d'élévation auquel il pouvait arviver., e Marsay, qui
connaissait Maxime de longne main, 'avait jugé capable de remplir
certaines fonetions secrétes ¢l diplomatiques qu'il i donnait, et des-
quclies il s'acquittait 3 merveille. D'Arthez dtait depuis un an assez
mélé aux afiaires politiques pour connailre a fond le personnage, et lui
scul pent-clre avail un caracléere asscz dlevé pour exprimer (out haut
ce que le monde peusail wout bas.

- C'esde saus litte bire elle que fus néclichez la Champre, dit le ba-
ron de Nacingen.

— Al ! a princesse est ane des femmes les plus dangercuscs chez
lesqoelles un homsme puisse metre le pied, s'éeria dovcement le mar-
quis d'Bsgrignon, je lui dois linfamie de mon mariage.

— Dangercuse? dit madame d'Espard. Ne parlez pas ainsi de ma
meillenre amie. Je n'ai jamais rien su vi vo de la princesse qui ne me
paraisse tenir des sentiments les plus élevés,

— Luissez done dire le marquist s'éeria Rastignac. Quand un
honune a & désar¢onnd par un joli cheval, il lui trouve des vices el
il le vend.

Piqué par ce mot, le marquis d'Esgrignon regarda Danicl d*Arthez,
el lui dit : — Mongicur n’en esL pas, j'esplre, avec la princesse, i un
point qui nous empéche de parler d'elle?

D'Arthez garda le silence. D'Esgrignon, qui ne manqguait pas d’cs-
prit, fit en réponsc i Rastignac un portrait apologétique de la prin-
cesse qui mit la table en Lelle humeur. Comme cetle raillerie était ex-
cessivement obscure pour d'Arthez, il se pencha vers madame de
Montcornet, sa voisine, et lui demanda le sens de ces plaisanleries.

— Mais, exceplé vous, 4 en joger par la honne opinion que vous
avez de la princesse, tous les convives ond ¥té, dit-on, dans ses bon-
nes graces.

— Je puis vous assurer qu'il n’y a rien que de faux dans celle opi-
niot, répoudil Daniel.

— Gependant voici M. ’Esgrignon, un gentilhomme du Perche, qui
s'est complétement ruiné pour elle, il y a douze ans, et qui, pour elle,
a fuilli monter sor I'échafaud.

— Je sais I'affuire, dil d’Arthez. Madame de Cadignan est allée sau-
ver M. d'Bsgrignon de la cour d'assises, el voild comment il Ven ré-
compense aujourd'hui.

Madame de Montcornet regarda d'Arlhez avec un étonnement el
une curiosité presque stupides, puis elle reporia ses yeux sur ma-
dame d'Bspard en le lui montrant comme pour dire : 1l est ensorcelé !

Pendant cctte courte conversation, madame de Cadignan étail pro-
1égée par madame d'Espard, doul lo prolection ressemblait d celle
des paratonnerres qui attirent la foudre. Quand d’Arthez revint i la
couvcersation géndrale, il entendit Maxime de Trailles Jangant ¢¢ mot
— Chez Diane la dépravalion n'est pas un effei, maisune cause: peut-
etre doilclle a celte cause son naturel exquis; elle ne cherche pas,
elle n'invente rien: elle vous oflre les recherches les plus raffinées
comme une inspiration de Famour le plus naif, et il vous est impossi-
ble de ne pas la croire.

Celle phrase, qui semblait avoir été préparée pour un homme de la
portée de d'Arthez, écait si forte que ce [ut comme une couclusion,
Chacun laissa la princesse, elle parut assommée. D'Arthez regarda de
Trailles et d'Esgrignon d'un air railleur,

— Le plus grand tort de cette femme est d'aller sur les brisées des
homnies, dit-il. Elle dissipe comme eux des biens paraphernaux, elle
envoie ses amanls chezx les usuriers, elle dévore des dots, elle ruine
des orpheling, elle fond de vievx chiteaux, elle inspire et commel
pcul-élre aussi des crimes, mais...

Jamuis avcun des devx personnages auxquels répondail d’Arthez
navail rien cntendu de si fort. Sur ce mais, la table entiere fut frap-
pée, chacun resta la fourchetle en lair, les yeux fixés alternativemeat
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sur le courageux écrivain et sur les assassins de la princesse, en at-
tendant la couclusion dans un borrible silence.

— Mais, dit d'Arthez avec une mogueuse légereté, madame la prin-
cesse de Cadignan a surles hommes un avantage : quand ou s'est mis
en danger pour elle, elle vous sauve el ne dit de mal de persoune.
Pourquoi, dans le nombre, ne se trouversil-il pas une fcmme qui
s‘amusit des hommes, comme les homares s'amusent des femmes?
Pourquoi le beau sexe ne prendrait-il pas de temps en Lemps une re-
vanche?,..

— Le génie est plus fort que I'esprit, dit Blondet 3 Nathan,

Cette avalanche d’épigrainmes fut en clfet comme le feu d'vne bat-
teric de canons opposée a une fusillade. On s’empressa de changer
de conversation. Ni le comte de Trailles, i le marquis d'Esgrignon
ne pavurent disposés a quereller d'Arthez. Quand on servit Je calg,
Blondet et Nathan vinreat trouver I'dcrivain avec un empressement
que personne n'osail imiter, tant il était difficile de concilicr I'admi-
ration inspirée par sa conduite, et la peur de se faire deux puissants
enunenis

— Ce n'est pas d’anjourd'hui que nous savons combien votre carae-
tere égale en grandeur votre (alent, lui dit Blondet. Vous vous étes
conduit 13, non plus comme un homme, mais comme un Dicv : ne
s’étre laissé emporter ni par son cceur ni par son imagination ; ne pas
avoir pris la défense d'une femme aimée, fanle quon attendait de
vous, el qui cit fait triompher ce monde dévoré de jalousie contre les
illustrations littéraires... ah { permetiez-moi de le dire, ¢'est le sublime
de la politique privée.

— Ah! vous étes un homme d'Etat, div Nathan. 1) est avssi habile
que difficile de veonger une femme sans la défendre.

— la princesse est ute des héromes da parti légitimiste, n’est-ce
pas vt devoir pour tout homme de cecur de la proléger quand méme?
répondit froidement d'Arthez; ce qu'elle a fait poar la cavse de ses
muilres excuserait la plus folle vie.

— H joue serré, dit Nathan 4 Blondet.

— Absolument comme si la princesse en valait la peine, répondit
Raslignae, qui séait joint i eux.

D’Arthez alla chez la princesse, qui Pattendail en proie aux plus
vives anxictés. Le résuliat de cetie expérience que Disne avait favo-

risée pouvait lui &tre fatal, Pour la premicre fois de sa vie, celie lemme
souilrait dans son coeur ¢t suait dans sa robe. Elle ne savail quel parti
prendre au cas ou &'Arthez croirait le monde qui dirait vrai, au licy
de ki croire elle qui mentait; car jamais un caractere si beau, un
homme si complet, une Ame si pure, une conscience si ingénue, ne s'é-
taient olferts 3 sa vue, 4 sa portée. Si elle avait ourdi de si cruels
mensounges, elle y avail &6 poussée par le désir de counaitre le véritable
amour. Cet amour, elle le sentait poindre dans son ceeur. elle aimait
d'Arthez; elle était condamaée a le tromper, car elle voulait rester
pour lui I'actrice sublime qui avait joué la comédie a ses yeux. Quand
¢lle entendit le pas de Daniel daus Ja salle & manger, elle éprouva une
commolion, un tressaillement qui I'agita jusque dans les principes de
sa vic. Ce mouvement, qu'elle n'avail jamais eu pendant I'existence
la plus avenlureuse pour une femme de sowr rang, lvi apprit alors
qu'elle avait joué son bonleur. Scs yeux, qui regardaient dams I'es-
pace, embrasscrent d’Arthez tout entier; elle vit 4 travers sa chair,
elle lut duns son ame : le soupgon ne I'avait méme done pas elllevré
de son aile de chavve-souris. Le Lerribie mouvement de cetle peur cut
alors sa réaction, la joie faillit étoufler I'beureuse Diane; car il n'est
pas de créature qui n'ait plus de force pour supporter le chagrin que
pour résister a Fextréme Iélicité.

— Daniel, on m'a calomnide et tu m'as vengée! s'écria-L-elle en se
levanl et en lui ouvrant les bras.

Dans le profoud étonncment que lui causa ce mot, dout les racines
dlaient invisibles pour lui, Danicl se laissa prendre la téte par deux
helles mains, et la princesse le baisa saintement au (ront.

— Commcent avez-yous su...

— O niais illustre! ne vois-tu pas que je t"aime follement?

Depuis ce jour, il 0'a plus éé question de Ja princesse de Cadiguan,
ni de d'Arthez. La princesse a bérité de sa mere quelque, fortune
clle passe tous les éiés i Geneve dans wne villa avec legrand etri-
viin, et revient pour quelques mois d'hiver & Paris. D’Arthez ne
se montre qua la Chambre, et ses publications sont devenues excessi-
vement rares. Est-ce un dénodment ! Qui, pour les gens d'esprit’; non,
pour ceux qui veulent tout savoir.

Aux Jardies, juin 1839,

FIN DES SECHETS DE LA PRINCESSE DE CADIGNAN,

D’Arthes,



